THE 


PERSIAN INTERPRETER: 


IN THREE PARTS. 


Wo 1 
GRAMMAR 
OF THE 


PERSIAN LANGUAGE. 


PERSIAN EXTRACTS, 


IN 


PROSE ANDU VERSE. 


A 


YU ASP LL AY: 
PERSIAN and ENGLISH. 


By the Rev. EDW. MOISES, M. A. 
Trin. Coll. Cambridge; 

And Maſter of the Royal Grammar-School, 
Newcaſtle upon Tyne. 


— —  —n 


NEWCASTLE: 
PRINTED BY S. HODGSON: 


SOLD BY JI. SEWELL, MESS. EGERTON, MESS, PAYNE & SON, J. MURRAY, 
AND r. DEIGHTON, LONDON; MESS. PRINCE & COOK, OXFORD; 
MESS. MERRILL, AND W. Luxx, CAMBRIDGE; W. TES= 
SEYMAN, YORK; AND BY w. CHARNLEY, AND 
R. FISHER, NEWCASTLE UPON TYNE. 


1792. 


1 
v 
i 
; 
| 


o r * . R * 


- . . _ Sd > 
„ — + 5 3 * 
. 2 1 $% ht of : 4 F 3 is ay — ODE FT 4 YR" FE F\ Y 
. * «pay . ds "EF 0 $ . ** = + 5 \ pe 1 = : " — 
a 124 4 
= 2 «© 4 af - a a 1 * * > 
8 r * 4 * FRE 
% 
- 
2 
- 
. . 
* 
o 
4 . 
* * 
© 
. 
. 
. 
” 
* * 
4 
« " 
* 
* 
* 
* 
. 
* 
” 
: 
0 , 
, 
* 
5 
* 
- 
6 * _ 
. 
- * 
: 1 
- 
* 
* 
” 
- 
” 
- 
- 
* 
U 
. 
* 
* * 
* 
1 * . 
1 5 — 1 * 3 = 
= a2 99 ate. —— I O —- —ͤ — acts fc —— — — — — * 
* = a 
* » — — — — — 0 „ — — — 2 
* — 
8 „ 4 — — — — a - 


1 0 


Tus RIGHT REVEREND 


THE 


L OR D BIS HO P 


OF 


PETERBOROUGH 


I nth WORE 


IS RESPECTFULLY INSCRIBED, 
BY HIS 
LORDSHIP's 


| Mosr oBLIGED 

NEewcaAsSTLE, ls 
Auguſt, 1792. 

| AND MOST OBEDIENT SERYANT, 


EDWARD MOISES. 


= + 4% = 


* —— — _ 
— 7» . - - 


* 
* 
8 * 
1 

3 

WE. 
4 

2 

2 
ad 
my 

— 

4 = 
1 | 
% 

4 » 
| Y 

4 

5 "i 

3 

2 1 * 

5 * 
"> 
7 1 

© 
== 
= 

* . "1 


My 
_. 
- * 
- 2 
; Wo: 
\ 4 * 
* 
2x 
"8; 
708 
mY 
1 
Po 
9 
1 
* C 
_ - 
* 
* 


. 


Fr ſhould ſeem to afford matter of juſt ſurprize, that, in a country where 
a taſte for polite learning is ſo generally diffuſed, the ſtudy of the Perſian 
Language, ſo ſimple in its conſtruction, yet ſo beautiful and copious, and 
which abounds with ſo many valuable writings in every branch of literature, 
ſhould be almoſt unknown, except to ſome few in India, whoſe particular views 
have led them to cultivate a knowledge of the languages of Afia: And yet, 
when the extreme ſcarcity of printed books, the enormous expence of diction- 
aries and manuſcripts, and the difficulty of reading thoſe manuſcripts when 
procured, are conſidered, much of this ſurprize will abate. But the cauſe 
which perhaps has operated moſt powerfully in preventing the more general 
ſtudy of this faſcinating language, is, the too prevalent notion, that, even in 
the moſt favourite writings of Perſia, little elſe is to be met with, but unin- 
tereſting fable and wild romance. That the Perſians, a people remarkable 
for a warmth of fancy, unknown to the inhabitants of colder climates, ſhould 
ſometimes have indulged themſelves in compoſitions of this deſcription, where 
imagination obſcures the taſte, and blinds the judgment, can ſcarce be matter 
of wonder ; nay, it muſt be candidly admitted by the moſt ſtrenuous aſſertor 
of the excellence of the Perſian writers, that even too many of their hiſto- 
rians have wantoned in the regions of fiction, and adopted a ſtyle, which will 
not ſtand the teſt of European criticiſm. But as it would be unfair to eſti- 
mate the value of the Engliſh language by the numerous productions of no- 
veliſts and writers of romance, inſtead of appretiating it by the works of 
Milton, of Shakeſpeare, of Addiſon, and a thouſand other ſplendid monuments 


a 


(873 
of Britiſh talents and Britiſh taſte; ſo it would be equally abſurd to under- 


rate the merit of the Perſian authors, from a peruſal of the numberleſs tales 
of the wars of the Peris and Dives, and of the Simurgh and the fabulous 
mountain Kaf. | 


Whoever will enable himſelf to read the beſt Perſian authors in the ori- 
ginal language, will acknowledge, that his labour has not been miſapplied. 
He will, in the Shah Nameh of Ferduſi, find a poem, which, if it have not 
all the regularity of the epic, as defined by the critics; yet, from the ma- 


jeſty of its ſtyle, and the harmony of its numbers, may, as Addiſon obſerves 


of the Paradiſe Loſt, be juſtly ſtiled a divine poem. In the Odes of Hafez 
and of Jami, he will meet with a glow of fancy, tempered with a delicacy of 
taſte, and conveyed in an elegance of language, which will highly gratify 
him; and, unleſs he be bigotted in favour of the juſtly-celebrated writings of 
Greece and Rome, he will not withhold from them their due tribute of ad- 
miration and applauſe, even after having been accuſtomed to admire the ex- 
quiſitely-finiſned odes of Anacreon and Horace. Numerous, indeed, are the 
other authors, who have excelled in every ſpecies of poetical compoſition. 
But it is not in the poets alone, that the ſtudent will meet with pleaſure and 
inſtruction: Hiſtory and philoſophy are ready to preſent to him whatever is 
curious or intereſting. In hiſtory, although he will not always find that 
chaſtity of ſtyle, and ſimplicity of dition, which ſhould be the leading fea- 
tures of this kind of writing; yet he will meet with ſuch great and ſtriking 
beauties in the works of Khondemir, Abu'l Fazel, Ali Yezdi, and many 


others, that he will wiſh the rules of criticiſm were leſs ſevere, and will be 


tempted to admire numberleſs paſſages, which, in the ſeverity of his cooler 


judgment, he will be compelled to condemn, as overcharged with ill-timed 
and injudicious ornaments. The miſcellaneous work, called the Negariſtan, 
by Jouini, will furniſh him with an infinite number of anecdotes and facts in 


eaſtern ſtory, which he will ſee moſt beautifully applied to moral inſtruction; 
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and he will be delighted, and at the ſame time improved, by the fine ſtrain 
of morality in the Guliſtan of Sadi, and by the inſtructive tales and fables 
contained in the Anvar Soheili of Caſhefi. 


No wonder, that men of liberal minds, who had read and admired the 
beautiful writings of Perſia, inſtead of enjoying in ſecret their hoard of manu- 
ſcripts, like the miſer bending over his beloved treaſure, ſhould have gene- 
rouſly lamented the want of printed books and other aids, which might enable 
the reſt of the world to participate in their pleaſure: But whilſt almoſt every 
writer, who has had occaſion to ſpeak of this language, has expreſſed his ſur- 
prize and regret at this want, little in the mean time has been done towards 
this defirable end. It is to be wiſhed, that Sir William Jones or Mr Richard- 


ſon („ names dear to every oriental ſcholar ”) could have found leiſure from 


their other important ſtudies and purſuits, to have drawn forth ſome of the 


more valuable authors from the duſt and gloom of public libraries: And yet, 
perhaps, the drudgery of collating manuſcripts is better adapted to moderate 
abilities, aided by patient induſtry, than to genius and brilliant talents. Should 
the public agree with me in this opinion, and {ſhould it not frown upon my 
undertaking, I ſhall, inſtead of repining at the preſent want of means to ſtudy 
the Perſian language, endeavour to remedy it, to the beſt of ſuch abilities as I 


poſſeſs, by preſenting it with an edition of the ſele& works of ſome of the moſt 
favourite Perſian authors. 


With reſpect to the following work, its principal and higheſt aim is, 
to ſerve as an introduction to the more finiſhed performance of Sir W. Jones. 
In the firſt ſixteen pages, there are a few obſervations on the alphabet, which 
were intended to remove ſome impediments, which had either eſcaped the no- 
tice of, or were thought too minute by, the learned and elegant author of the 
Perſian Grammar. The grammatical part, contained in thirty-ſix pages, was 
rendered thus compendious, from a conviction, that the rule, quicquid præcipies 
eſto brevis, ſhould be carefully obſerved, The praxis, and the ſhort exerciſes 


1 


annexed, were added with a view of imprinting more ſtrongly on the ſtudent's 
memory the different rules of grammar, which ſhould be well underſtood be- 
tore he proceeds to the ſecond part. The Extracts and the Vocabulary were 
meant to ſupply, for ſome time, the want of a dictionary and other books. 


Conſcious as I am of the general imperfection of this compilation, I am 
ſenſible, that, in all probability, it contains a too plentiful harveſt of errors, 
and will afford ample ſcope for puny criticiſm ; whilſt I chear myſelf with the 
hope, that the liberal critic, and the ſelf-taught ſtudent in the Perſian language, 
will find ſeveral difficulties cleared up, and ſome aſſiſtance offered him, which 
was before wanting, and which may not prove altogether unacceptable. 
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My requeſt from the learned of time, and the ripened of ages, is this, — 


Wherever there ſhall occur an omiſſion or error, cover it with the mantle of 
generoſity, and hold the pen of correction running over it.“ 
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annexed, were added with a view of imprinting more ſtrongly on the ſtudent's 
memory the different rules of grammar, which ſhould be well underſtood be- 
fore he proceeds to the ſecond part. The Extracts and the Vocabulary were 
meant to ſupply, for ſome time, the want of a dictionary and other books. 


Conſcious as I am of the general imperfection of this compilation, I am 
ſenſible, that, in all probability, it contains a too plentiful harveſt of errors, 
and will afford ample ſcope for puny criticiſm ; whilſt I chear myſelf with the 
hope, that the liberal critic, and the ſelf-taught ſtudent in the Perſian language, 
will find ſeveral difficulties cleared up, and ſome aſſiſtance offered him, which 
was before wanting, and which may not prove altogether unacceptable. 
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« My requeſt from the learned of tins, and the ripened of ages, is this, — 


Wherever there ſhall occur an omiſſion or error, cover it with the mantle of 
generoſity, and hold the pen of correction running over it.“ 
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Or rus ALPHABET. 
HE learner muſt, in the firſt place, be informed, that the Per- 


fans, in common with the Arabians and Turks, write from. the 
right-hand to the left. The alphabet, he will perceive, conſiſts of 
thirty-two letters; and is that of the Arabians, with the addition of 
the letters + p @ ch 5 zh Gg. Upon examining any par- 


ticular column, he will find, that ſeveral of the letters differ merely 
in the number and ſituation of the diacritical points; as in the firſt co- 
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lumn, 4455 > > > > 8 0 Vs „ „ wa E b 


S8 S 33 S FS, ſo that, in effect, there are only ſeventeen different 
ſhapes of letters in each column. The printed characters, being an 
imitation of the Niskhi, or common hand, uſed in the Arabian, and 
many of the Perſian, manuſcripts, have variations of ſhape, for the 
more convenient connection with one another, according as they occur 
at the beginning, middle, or end of a word. This variety of ſhape in 
the different ſituations of a word being one of the principal difficulties 
the Perſian ſtudent has to encounter, it will be neceſſary to explain 
the uſe of the ſeveral columns of the alphabet. 


Or INITIALS. 


THE letters of the firſt column are formed to connect themſelves 
with the letter following; as will be ſeen, by attending to the initial 


letter in the ſeveral words * On i ay > > &c. 
The letters | a d 8 2 3 3 zh v, muſt be 
excepted, as they admit of no connection with the following letter; 


as in the words el 50 —o20 way CON, 


Or MEDIA LS. 


EACH letter, in the column of medials, is ſo ſhaped, as to con- 


nect with the letter both before and after it; as = j in 0 


m in e al in wel &c. 
The above-mentioned unſociable letters muſt be again excepted, 
which can only be connected with the preceding letter. After any of 


theſe ſeven letters, inſtead of a medial, the next muſt be taken from 
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the column of initials: Thus, the initial > j is uſed after | a in 
2 vy after & d in Qyoy m after r in &c. &c. 

When ſeveral of theſe letters follow one another, they cannot be 
connected at all; as in the words ol, 8 £10 Ll. 


OF FINALS. 


WHEN the final letter is immediately preceded by any of the ſe- 
ven letters | 0D 3_53 5» 4 it muſt be taken from the fourth column, 
or unconnected finals; as in oy (32 &c. 

After all the other letters, the third column, or connected finals, 


are uſed; as Q t IN Conoert Ki in (ap Sin a> &c. 


THE learner will perceive, from theſe obſervations, that the 
principal difficulty in the combination of the Perſic letters into words, 
ariſes from the imperfe& ſhapes of the letters | Se; and 


from hence, alſo, the neceſſity of the fourth column, or unconnected 
finals. : 


IN order to render the characters more familiar to him, the learner 
would do well to ſeparate a number of words into their component let- 
ters, and, after a proper interval, combine them into the original words 
again, by the help of the alphaber and the above remarks. Thus, 


ſuppoſe the left fide of the page to have been a number of words thus 
ſeparated; then 
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when connected, 
form 
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IT muſt be remarked, that there are no capital letters in Perſian 
and when the letters are written ſeparately, the fourth column, or un- 
connected finals, are uſed. | 
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CONSONANTS. 


— Þ + Are pronounced as their correſponding letters in Englith. 


WL 


0 5 W " 5 
* N 1 e reer 4 2 F _— 8 e _ — — 1 . 
"TY > * : 0 Y "4; r TE WS > ITY © 4 RI OO Tn IO OT — — —— — — * 
rr 8 n PFF ²˙ U ˙a ] ͤMAA OL EOS TE 
= 8 * INE Fo * . COURTS +> * hs * Den MET 22 Pu b * * a * n OW * I.” — T; A . 8 0 * * bead 0 TT - _ by HY 
Kn aged. x or 9 : * 6, ER * Wa ata 2 N 2 — 1-,"S r n * 8 r = % th. a A. 4 4 Sat 
A : ; . . 
o 


FEES, © 3 LE. 
. 3 PR 3 
8 


Be - 
"RI 
n » » 
x . 
1 
1 
7 
3 bk. 
J *$.] 
* 
* 
oY 
J ” 


* "IE 8 2 * > One os i * 1 W EY: , 4 y 2 n E 
en bh bes i " e P n - 
. ** P ˙ ou - «once net 
— „reer 1 I "oY CIC 18 1 n a __ pd” 1 
b — . * * 
- 


wt, 


3 


— > « ea Stag . pt. 2 * 2 * 

- & e AC. 

of =. why 2 Ti N N EEE 
rr 


PERSIAN GRAMMAR. ; 


& { As in Engliſh. The long ſ is uſed, to diſtinguiſh it from s. 
T j As in judge, joy. 

ech Sounded as in church, chearful. 

T h A very ſtrong aſpirate. 

T kh Sounded nearly as ch in character. 

d 


Z Pronounced as d, z, and r, in Engliſh. 


r 
2 Sounded as the Engliſh z. 


zh As ſ in leiſure; where it has the ſound of zh. 
s As the s in sound, sun. 

sh Pronounced as in sheep, shark, &c. 

5 Sounded more forcibly than s. 


Pronounced nearly as > 2. 


Z 
t Rather more forcibly than the common t. 

z N early as ZZ. 

gh As in the word ghoſt. 

f Sounded as in Engliſh. 

k A guttural kind of k. 

ES 0 Always ſounded as k; even before e and i. 

S* g Always pronounced as in gave, get, give, gone, gun; never 
as in genius, or giant. 


7 * ] nn Engl 


2 ( . © & 8 . & Wo So Il * 2 


ls n As in Engliſh; except before Gy b; when it takes the ſound 
of e m; of a amber, | 


8 PERSIAN GRAMMAR. 


4 vor w When a conſonant, it is pronounced as v or w in Eng- 
liſh, 
s h A flight aſpirate; as in humility. 
8 „ Sounded as y in youth, when a conſonant. 
I l-a A contracted form of writing ) 1 and | a. 


*** 0 


« t Pronounced as the common Set. It is ſometimes uſed in 
Arabic words, incorporated into the Perſian; though it 
is generally changed into the common Ot. 


WHEN the mark * called Teſhdid is placed above a conſonant, 


it ſhews that it muſt be pronounced as a double letter; as o » terreh. 


Or THE LONG VOWELS. 


| a Pronounced as in the words all, call. 
N 3 Often ſounded as au or aw; though it is variouſly pronounced; 
as o, i, ai, &c. 
zu When a vowel, it is ſounded as oo in book. 
S i As a vowel, it is pronounced long; as ce in green. 


THE mark called Medda is e placed « over r 13 as J 4 a3 
which gives it a broader ſound. 


The mark „ or Hamza, over z, ſupplies the place of Oo 


The mark =, 9 with *, as *, when placed over the letter s, 


ſand for ok Thus, IVE for Ti „ O 
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Or Tue SHokr VOWELS. 


BESIDES the above vowels, which are generally pronounced 
long, it is neceſſary to ſupply fome ſhort vowel in reading, when ſe- 
veral conſonants come together, without any vowel between them : 
1 Thus, in the firſt word that occurs to me, o bdst; it would be 

impoſſible to articulate it, without adding ſome vocal ſound after b 
and O d. | 

The Hebrew, Arabic, and Shanſcrit, with the other Aſiatic lan- 
guages, which have any connection with them, are formed upon this 
principle, of omitting the ſhort or inherent vowel, as it is termed 
by ſome grammarians. This vowel is very differently pronounced, 
even in the different ſyllables of the fame word; ſo as to aſſume the 
ſhort ſound of each of the five Engliſh vowels. The difficulty then 
is, what vowel muſt be ſupplied in each caſe. Now, ſince the ra- 
pidity of utterance makes it often difficult to diſtinguiſh with preciſion 
the ſound of one ſhort vowel from another, and renders it conſequent- 
ly of little importance which is uſed, and fince the true pronunciation 
of no language can be taught with any degree of exactneſs by written 
rules, thoſe who travel into the country where the language is ſpoken, a 
will find their ear the ſureſt and the eaſieſt guide; to thoſe who do 
not, the moſt courtly and the moſt vulgar pronunciation muſt be 
equally unimportant.” But as ſome vowel muſt, at all events, be 
ſupplied, in order to articulate the generality of Perſian words which 
occur, the Italic e is here made the general ſubſtitute. By this 
means, the moſt perplexing part of the Aſiatic languages will be ren- Y 
dered extremely ſimple. It is not pretended that the ſhort e will al- 
ways give the true and accurate ſound of this omitted vowel; it will 
frequently prove otherwiſe; but it will anſwer every uſeful purpoſe to 
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the learner, and will no longer affright him with an imaginary diffi- 
culty, which has deterred numbers from making any progreſs in a lan- 


| guage, perhaps the moſt remarkable in the world, for regularity of in- 


flexion, and the moſt beautiful fimplicity of conſtruction. 


THE following verſes, in which each Perſian word is explained 
in European characters immediately below it, were choſen, with a 
view, that the ſtudent, after he had acquired ſome knowledge of the 
Perſic, might conſult the firſt paper in the firſt volume of the Aſiatic 
Reſearches, written by Sir Wm Jones; where, after treating of the 
method of expreſſing the Afiatic languages in European characters, he 
gives this poem as a ſpecimen of his plan of noting the Perſic, and as 


coming neareſt the true Isfahani pronunciation. 


A PERSIAN POEM. 


alem pestane sere Shirmeste 


= old ah Gi 
ghem damene yaftehe perveresh 


13> [TL Ty C [BE 5 WT 
jenun lilaye rekhe u reng äbe 


Meim nun =—_ rekhsarehe hate 


ite dug e wan x-ole 
ashk becashanehe rah chun yaft 
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e as O oh (A 
achk Kkhanehe bedere shed Asetan 


— ws jenna chekhse sercsh ber 


* N | PO | 4 1 E ö 
belend gesht aashekiesh kesche 


shed ghugha terefi her Areb der 


o% Bb Js Ja of Jo 
shed mejales-ha nekle au nekle 


% % wed ot 
Shan vala beareb amiri bud 


Ul 


bejehan ſervet u mecnet sahebe 


0049 f = IG J 


dideh bejran gheme taze = 


ve 


chideh mehebbet da ghe gele per 


I Jaw OgS alk 0. 09 
ferak suze khud tefleye der dideh 


o CAD D „ 
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SI 05- wget” 


3 ferakesh zehre telkheye 


MS Ang * S 
Segal derd fn kesche chun yaft 


Jes 0 day hep N 


hal der "Ay Me ferman cerd 


zeser ſaz kedem ned ſuye ceh 


959 WS oy Jn? a2 


Serser chun revan tajil beh shu 


o ( 9078 JS a (jt) 
benegah zemejnun berdeh del keh än 


ol 3 0 ( oy 
hemrah beyaver zud berem beh 


Ja yd ELIE Dy 5 
hal der ghelamec averd u reft 
O V. o TIL 


jeraal melce padeshehe an Lili 


_ Shed de pr be . a 
my O gh Þ wg 


revan desht besuye shu hem tu ceh 
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= why) way Als 
jenun arbabe zinete janebe 


Mejnun mehebbet nure per shema 


DN of (Of M Oy) 
sukhtehra an berem aver zud 


andukhtehra £ SUZ 2 an 


al a> EA Wa 5.4 5 4 Sy 
negah chu — W u reft 


by 4 ashkesh ceshvere valeye 


oo B+ Ws 


amir merde nezer chu aura cerd 


goul D os 
asir Ashk begheme zari did 


obs eon, wn C win 5 


veten cerdeh jenun shekhs Se seresh ber 
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puahen tenesh beh Hm Nen 
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keba — bodensch hep Ser muye 
by A 
pa ber pa abelehe az muzeh 


mush ber meghilan khare az shanch 


0539 x wor Sy I = 
duſh ber biaban rige az Kkherkeh 


a n EI FT 3 o a 
Frum vadeye chedehe gem cai geft 
20 why of le 


dehem temennat ceh khwahe hich 
ob , aL mg CT] 


jah u mecnet az cenem serferazet 


ol = * S NT oy 
khwah khater beberet arem Lili 


baid baidast ceh ni ni 0. 


Oak f (ow of. Los 


Thurshid ba nezeri hem zerrehra 


D N = As 


begu rast ceni ceh khwahi geft 
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ff Pd 
necu rekhsare sefhehe an sire 


Where ww los b 


mili bejemalesh nedari ya 
wy oz WH 2 wml 
Lili bejane guye ber rast 
cerem arbabe kedvehe cai geft 

fs EV ws hs 90 
Serem taje deret khace zerrehe 
cafist zelili derd delem ber 
ansafist zebi vesel khwaheshe 


> G gory 
hekir jezve ain Kkhursendeye behre 


„ 1 (Sip Or. 
menir mehre az pertevi beved bes 


revan dasht suye gerdid u geft 
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NOTHING will conduce ſo much to the acquiring a perfect 
knowledge of this difficult combination of letters, as writing a num- 
ber of lines, from the Extras, in European characters, and after- 
wards turning them back again into the Perſian, and then comparing 
them with the original. 

The following ode is added, that the learner may examine himſelf, 
whether he has acquired a competent knowledge of the Perſic cha- 
raters, with the method of combining them into words, before he 


proceeds to ſtudy the parts of ſpeech. 


AN ODE. 


Ai bad shemime yar dari 
Zan tehefche meshcbar dari 
Zenhar mecen deraz desti 
Ba terrehe au checar dari 


Ai gel tu ceja u rui zibash 
Au meshc u tu kharbar dari 


Rihan tu ceja u khete Sebzesh | 
Au tazeh u tu ghebar dari 


Nerces tu ceja u chesheme mestesh 
Au serkhush u tu khemar dari 


At seru tu ba kede.belendesh 
Der bagh cheh aftbar dari 


Ai ak#l tu ba wej ude ashekesh 
Der dest cheh akhtiar dari 
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Ruze beresi bewesal Hafez 


Ger takete anterar dari. 


In order to turn theſe, or indeed any other, lines, into Perſic cha- 
rafters, nothing further is neceſſary, than to ſtrike out the Italic e, 
and to attend carefully to the accents and marks above ſeveral of the 


letters; as a, a, 4,.—t, "I 1 1. h.—z, 2, 2, 2 and alſo to 
obſerve, that ch, kh, zh, sh, gh, are expreſſed by ſingle letters in 
Perſian. The firſt line then in the ode, after ſtriking out the e's, 


becomes 
f 4 | Ai bad shmim yar dar ; 
q 5 or, in order to ſuit the Aſiatic method of writing, 
3 : irad ray mimhs dab iA 
Or GENDERS. 
IN Greek and Latin, and ſeveral of the modern languages of 
Europe, the adjective and participle having different terminations to 
9 expreſs their gender, and that depending on the ſubſtantive, it is ne- 
k : ceſſary to determine the gender of the ſubſtantive, in order to regu- 
WM late that of the adjective or participle; in Perſian, both being unde- 
= Parr I «0 
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clinable, all conſideration of the gender of the ſubſtantive is unne- 
ceſſary. We may however fay, that the names of the males of all 
animals* are maſculine; thoſe of females are feminine ; whilſt the 


names of all inanimate things are neuter. 


The ſex of human beings, and the more general relations they bear 
to one another, are exprefled by different names; as, 


Mascuixg. | | Fux ix. 
Oro a man. IB a woman, 
a father. a mother. 


Several names of animals, however, are diſtinguiſhed by the ww 
7 male, and odLe female; as, 


7 A a lien. ods oh a lioneſs. 
o 7 an ox. os Ole a cow. 


In general, it is only neceſſury to. diſtinguiſh the feminine gender 
by oolLe; as, 
ol a horſe. oO0Ls abt 2 mare. 


909 a buck. oo 95 a doe. 


As it is often neceſſary to ſpeak of animals, without any regard to 
their ſex, it muſt be obſerved, that, in this caſe, the plain words 


Fa 0 — JS &c. are uſed, 
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Or, NUMBERS. 


THERE are, in Perſian, two numbers, the ſingular and the 
plural. 

The names of human beings, and all animals, form their plural 
in 0 48, 


SINGULAR, ” PLuRAL. 


Oro a man, | (y\9ye men. 


* 2 PO. C nightingales. 


EXCEPTIONS. 


The names of perſons, ending in | or y require & to be inſerted 
before Ch to prevent the hiatus occaſioned by the concurrence of two 
vowels; many of thofe which end in 3, change it into & before G 
or ſometimes add G a ſeparate ſyllable; as, 


UI a learned man. | Fre learned men. 
$0. a vitious man. | | 0 2 vitious men. 
20 a ſlave. ( Or G v flaves. 


The names of fome animals have a double plural; as, 
a camel. 0 or As camels. 


Neuters, or common nouns, gnifying things without life, form 


their plurals by the termination * as, 


Wa rofe. vrvoſes. 


a market. u markets. 
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Such as end in z, generally drop it; as, 
Ea houſe, I (not () houſes. 


EXCEPTIONS. 


Some few take the termination 0 inſtead of [; as, 


2 lip. | WH _ 
An | ery ſinall number have a double plural; as, 
a word. or r (A words. 


a fault, LS or C= faults. 


In the Inſtitutes of Timur, and ſome other more modern writings, 
many nouns take the termination inſtead of ; as, 


&S, 7 an inſtitute. PI wo; 27 inſtitutes. 
a regulation. l TORT regulations. 


Ol a favour. Sl favours. 


Many of the Arabic nouns which have been incorporated into the 
Perſian language, have two ſorts of plural ; one Perſian, the other 
after the Arabic form; as, | 


— a vice. and ul vices. 
a caſtle, and S caſtles. 


Since a number of Arabic plurals occur in every page of Perſian, 
it may be ſatisfactory to the learner to ſee upon what principles the 
Arabians form their plural nouns: The ſubſtance of Mr Richardſon's 
Chapter on the Numbers of Arabic Nouns will therefore be given at 


the end of the Vocabulary. 


r 
8 
1 x 
4 - 23 
„ 4 
Sk 


* 


8 
7 


[5 ». 
"2 


a Bos = * : 
8 
ao: 2 N. 3 1 ee 
4 2 8" "OX 2 Ss <a 


PERSIAN GRAMMAR. 21: 
3 1 ABR. © 
4 THE Perſians have not obſcured the beautiful ſimplicity of their 
3 language by a variety of terminations to expreſs the caſes of their 
J noun, there being properly only one declenſion, and one change of 


ending, which expreſſes the dative and accuſative caſes; the genitive 
is the ſame as the nominative; whilſt the vocative and ablative are 
diſtinguiſhed by prepoſitions prefixed to the noun, as in the principal 
modern languages of Europe. But this will be rendered more clear, 


by declining the word a nightingale. 


SINGULAR» 7 PLURAL. 
; N. a nightingale. : IL nightingales. 

1 G. of a nightingale. (bs of nightingales. 
Y D. , to a nightingale. „do nightingales. 
Ac. [abs a nightingale. | bs nightingales. 
'Y V. Jab El O nightingale. Is T1 O nightingales. 


Ab. Jak j! from a nightingale. . from nightingales. 


It ſeems unneceſſary to make a ſeparate declenſion of nouns ſignify- 
ing inanimate objects, ſince the only difference is in ſubſtituting & for 
C in the plural, as was explained in the laſt chapter: Thus, 


6 N. JL a wing. A wings. 


PART J. 3 


eee 
* 2 be. & 
= 1 - " 
4 n 


2 


2 


E 7 8 E 
8 
E 


* 
2 


__ n 
w—_ . =, n x 
r 


* 
- 0 k = 
* — 
ok 1 
« 
—_ * 


22 PERSIAN GRAM MAR. 


It ſhould be remarked, that the genitive caſe is expreſſed ſometimes 
by the prepoſition _|, which means of, as well as from, prefixed to 
the nominative; the dative is alſo frequently formed by prefixing the 
prepoſition &y f, or oftener 2, compounded with the noun; the voca- 
tive 1s ſometimes, in poetry, exprefled by adding the termination |, 
but in the ſingular number only; and the ablative is formed by ſome 
other prepoſitions, beſides 3l. This will, however, be exemplified and 
explained more at large in the ſyntax. 


Or ADJECTIVES. 


THERE is a great ſimilarity between the Perſian and Engliſh, 
with reſpect to the adjective, which admits of no change of ending 
whatever, to expreſs gender, number, or caſe. 

The comparative degree is formed by the termination 7 and the 


ſuperlative by adding 27 3 thus, 


Posirivx. ComPARATIVE. x SUPERLATIVE, 


= ſweet. ſweeter. GN FR ſweeteſt. 


os bad. * worſe. N worſt. 


Adjectives are ſometimes uſed ſubſtantively; in which caſe they 


take the regular changes of caſe and number, like the ſubſtantive, of 
-which they are then the repreſentatives or ſubſtitutes; * thus, 


5 | SINGULAR, | PLURAL. 

N. O a wicked man. (CO wicked men. 
+ BB 5 

As: | UO A 


* . 
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Or PRONOUNS. 


THE pronouns may be divided into ME poſſeſſive, demon- 
ſtrative, relative, and interrogative. 


PRIMITIVE PRONOUNS. 


THe primitive pronouns are, 


1. 
SINGULAR, | | | h PLURAL. 
N. C30 I. (BR We. 
D. 
Ac. F * Uk 
N. F thou. © you or ye. 
D. + | : 
Ac. 5 * a Us 
| C\ He, ſhe, or it. 
N. ol he, ſhe, or it. (gl they. 
D. - 
Ac. 5 Ll gl 


In ſome authors, eſpecially the Inſtitutes of Timur, inſtead of | , * 
we find N I's from ( 


The genitive, vocative, and ablative, are formed in the ſame man- 
ner as common nouns. : 


PERSIAN GRAMMAR 


PossESSIVE PRoNoUNS. 

ITE Perſian language has no pronominal adjectives to expreſs poſ- 
ſeſſion; but the primitives are uſed after any noun, which thus an- 
ſwer the purpoſe of poſſeſſives; thus, 

O (or contrafted to i;) my father, 
45 2, (or contracted to WW Joy) thy father. 
O (or contraſted to (yOu) his, &c. father. 


our fathers. 


oO your fathers. 
(ol (Loy their fathers, 


Literally, father of me, father of thee, &c. &c. 


In the contracted form, if the noun ends in 3, then pl O 
are added to. the noun; as, 


cl my robe. lads thy robe. leet his robe. 


If the noun ends in Cf they are changed into 8 O; as, 

* my hair. =*. thy hair. 22 To his hair. 

The word O often ſupplies the place of a poſſeſſive, inſtead of 
theſe pronouns; and, according to the number and perſon of the 
principal verb in the ſentence, fignifies my, thy, his, her, our, your, 
or their: Thus, O O after a verb of the firſt perſon ſingu- 
lar, means my father; after one of the ſecond perſon, thy fa- 


ther,* &c. 
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DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 


Tux demonſtrative pronoun ( this, denoting a perſon or thing 
at hand, is declined as a common noun; and has a double plural; 
one in (, generally appropriated to perſons or animals; the other in 
O, for all inanimate things. 


| SINGULAR. PLURAL. 

N. this. Ul and i thefe. 
D. ; 1 i 

A | N [Ul and 12 


In compound, (is changed into pl ; as, 
Jae! this year. 5 this day, or to-day. e this night. 


The remote demonſtrative GT that 1s declined in the ſame manner 
as Gl : 
N. off that. and w! thoſe. 


N 2 | 
Ac. | pl 5 and Y 


It ſometimes forms a poſſeſſive, when prefixed to any of the primi- 
tives; as, 5% thine: Literally, that of thee,” or * that, &c. be- 


longing to thee.” 

When prefixed to a noun, it often ſeems to have the force of the 
Engliſh article the, in an emphatic ſenſe ; as, Ore GT the man ; 
i. e. the particular man, or the very man. 


PART I. 8 
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RELATIVE AND INTERROGATIVE PRONOUNS. 


The pronouns as who, and a> which or what, ſerve both as re- 
latives and interrogatives. When uſed in a relative ſenſe, they are 
undeclined ; but when as interrogatives, they form the oblique caſe 
in |,: But they have no plural. 


N. «FS who. 3 what, or which. 
D. D. 
Ac. 5 A | Ac. | * 


When A or a> are compounded with the verb zl, the 3 is 
changed into g, and the | of the verb is dropped; as, 


Lands who is it ? Cona> What is it! 


The interrogative N is often uſed for J; as, 


r who is it? 


* — 


Or VERBS. 
THE Perſian verbs may be divided into active and neuter. 


Active; as, N to aſk. 
Neuter; as, to ſleep. 
Some few, indeed, have both an active and a paſſive ſenſe; as, 


co wound, or to be wounded, 
S to mix, or to be mixed. 


45 
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The compounded tenſes, in the active voice, are formed by means 
of the auxiliary verb (% fo be; which, however, has the meaning 
of the Engliſh auxiliary to have, when joined to an active verb, 

The paſſive voice is formed by the preterite participle of the active, 


and the paſſive auxiliary (%, to be, or to become. 


The verb (O 10 be willing, and the particles & ( (6,9, 
alſo help to form ſome of the tenſes in both the active and paſſive 


VOICES, 


THE ACTIVE AUXILIARY VERB 98 10 BE. 


2 Indicative Mood. 
SINGULAR, | PRESENT TENSE. PLukrAL. 
i. Faw we are. 
2. Cl thou art. yl you are. 
3. he is. ou! they are. 
PRETERIMPERFECT. 


o (ow 1, was. | N we were. 
g thou waſt. S, (ave you were. 
A (he was. Wo, (ove they were. 

| PRETERPERFECT. | 

OY I was. 220 we were. 
So thou waſt. O you were. 

O42 he was. og they were. 
| CompounD PRETERPERFECT. 


ol 00 4 I have been. 4 OO 49 we have been. 


C 5! 904, thou haſt been. uo, you have been. 
Soo: he has been. oo they have been. 


* This is ſometimes written o 2 .— See page 8, laſt line. 
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| P&ETERPLUPERFECT. 
Pa 00 4 I had been. | SO 00 4 we had been. 
FI 00 54 thou hadſt been. of you had been. 
. o he had been. oo they had been. 


Furuxx. 


Os! dl. 1 will be. 1 7 * we will be. 
Os! ( Th. thou wilt be. Os you will be. 


O he will be. OY = they will be. 


Imperative Mood. 
| 8 let us be. 


G or be thou. be ye. 
or o let him be. A let chem be. 


Potential Moad. 
Pakskxr Tzxsx. 


8 or C I may be. or 2 we may be. 


or C thou mayſt be. or G you may be. 
K DAL or * they may be. 


or y he may be. 


| Paereats *, 
( I might be. no we might be. 
Coy thou mighteſt be. Co you might be. 


50 72 he might be. S * they might be. 


Furukk. 


AT 00 44 I ſhall have been. EE 0X 44 We ſhall have been. 


Lably 0049 thou ſhalt have been. Ou Co you ſhall have been. 
oo he ſhall have been. W 004 they ſhall have been. 


The other ſigns of this tenſe are could, ſhould, or would. 


. 
* 
- 
* 
* 
fs 
n 


* as . : 1 
as = — r . Aae * . * N 
SE 8 * 29 "OY n L id 85 WA» 4 
D 
N N 1 * * = 1 OE bp - © ALA * rg I "oof % lit. ain FL * * N 
, . = TEE 5 N * „ 4 1 8 — 8 
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o 5 "IE 2 * = 
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— 7 oy =D * * 


5 
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13 
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= 
. 
E 
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3 
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= 
4x 
i 
$7 
2 
OP 
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TW *-. IEEE e 4 ay ® 
8 z * he w—_ 
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Infinitive. Participles. 
Preſ. ( to be. E being. 
Pret. ( 0044 to have been, 004, been. 


The preſent tenſe of the defective verb ( 10 be, is ſometimes, 
though rarely, uſed for that of (/. 


2 I am. * we are. 
( | 


ad thou art. you are. 
Cad he is. they are. 


THE PASSIVE AUXILIARY (JS TO BE. 


Indicative Mood. 


PxesenT TENSE. 
lam. ve are. 
2 thou art. N (awe You are. 
O 9% 2 . 2 Co they are. 


PRETERIMPERFECT. 
PORN Co I was. 
GC. (& thou waſt. 
= he was. 


S (we were. 
O (vou were. 
O they were. 


P&ETERPERFECT. 
POS I was. | 


8 we were. 
CO. thou waſt. 


O. you were. 
, he was. Wo they were. 


PaRT I. a H | 
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ComrounD ParraneanIaCt, 
(| ag I have been. FL o. we have been. 
1 o thou haſt been. o. you have been, 
oo he has been. ul oo they have been. 
PRETERPLUPERFECT. 

oi 00% had been. . o we had been. 
So o. thou hadſt been. S o you had been. 
0 o he had been, oO oO they had been. 

FUTURE. 

. ** I will be. . „ we will be. 
thou wilt be. O you will be. 
N Ol he will be, Xs l they will be. 

Imperative Mood. 
let him be. let them be. 


Potential Mood. 


PakSENT TENSE. 


* F may be. 2 we may be. 
Lo thou mayſt be. N you may be. 
he may be. A, they may be. 
; Infini ti ve. P articiples. 
Preſ. 0 to be. los being. 


Pret. (042 009% to have been. 20% having been. 
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THE ACTIVE VERB (amy TO ASK, 
Sh Þ Indicative Mood. 


PaksENT TENSE. 


. I ask. . 55 ask. 

M thou askeſt. | Dn? Oe YOu ask. 

Or Cw he asks. e they ask. 
PRETERIMPERFECT. 


G Coe I was asking. Poon we were asking. 
SO (oe thou waſt asking. Ovouwmn you were asking. 


Ong he was asking. Deans they were asking. 
| PaETERPERFECT. 
Powys T arked. en we acked, 
SN thou askedſt. Oανιιν you asked. 
5 = he asked. | 2 7 they asked. 
; CompounD 8 
fl OD I have asked. Pl oO WE have asked, 
(EI OO, thou haſt asked. _ 004m; you have asked. 
DING O0 he has asked. 2! Ons they have asked. 
| |  PRETERPLUPERVECT. 
O42 00g J had asked. 80 44 O WE had asked, 
ON 004g thou hadſt asked. Sο . You had asked. 
Q ny he had asked. o on they had asked. 
ForTuxE. | 
Il ask 
wow I ſhall ask. * We ſha . 
£2 thou ſhalt ask. 9 you thall ask. 


TIE he ſhall ask. SEES they ſhall ask. 


— — = — 
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32 
Another Foruxx. 

ON „ ee ask. Dog ro we will ask. 
Or oF! "4 thou wilt ask. Ort you will ask. 
S he will ask. On al they will ask. 

Imperative Mood. 
r Or N oe us ask. 

COLITIS. ask thou. e Or &c. ask ye. 

N Or &c. let him ask. 3 or &c. let them ask. 

Potential Mood. 
PaESENT TENSE. 
I may ask. - | we may ask. 
J: FT: 
— CO thou mayſt ask. — you may ask. 
Too he may ask. | Og they may ask. 
PRETERITE “. 

ON I might ask. oa WE might ask. 
Sang thou mighteſt ask. FSOLO4m,2 vou might ask. 
SO he might ask. SO they might ask. 

Furvaz. 


AT 00s, 1 ſhall have asked. 
OO thou ſhalt have asked. 
pls 00am he ſhall have asked. 


8 U ODA TN we ſhall have asked. 
DAL 00472 you ſhall have asked. 
= o they ſhall have asked. 


* The other ſigns are would, could, and ſhould. 
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PRESENT. Infinitive, PRETERITE. 


Ong to ask. (992 90g to have asked. 


P articiples. 


bs 2 asked, 
(ov 12 asking. oO; or 
8 (having asked. 


PASSIVE Vol ck. 


Indicative Mood. 


Paks kur TENSE. 
C NO I am asked. 
ON thou art asked 
O 9% (ov oe he is asked. 


* ( Or we are asked. 
1 Os * ( OO. 2 you are asked. 
74 | OJ 9 N OD * they are asked. 


PRETERIMPERFECT. 
2 | PO (Oe ODA 72 J was asked. 


1 P T J. 
9 ket A R ® . : — 1 
. 
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PRETERPERFECT. 
4 ron 7: I was asked. S SEO we were asked. 
SO O- thou waſt asked. O, oo You were asked. 
. o he was asked. O oO 1 they were asked. 


Another PaETERITx. 4 ; 
o OO T have been asked. 7 
&c. &c. &c. 


PRETERPLUPERFECT. 
[O32 30 Ong? I had been asked. 
OH 0 On thou hadſt been asked. 
Os! 20% Oy he had been asked. 


i S v O ννπ‚ WE had been asked. 
| | | N v $A, You had been asked. 
i JO 92 D O they had been asked. 


"** * W * n — 
5 
« 22 "WF 8 ; ws 5 


| FuTvrE. 
Ms S e 1 will be asked. 

[ 0% (oh = thou wilt be asked. 
he will be asked. 


A we will be asked. 
k Ou S » you will be asked. 
they will be asked. 


KR 
rr 


er „ 1 
D 
% L 1 . 
8 — - . 
. : - 


n 
. 
* 40 * 


Imperative Mood. 
'k | 2 „O let us be asked. 


i 
p * = be thou asked. SN == be ye asked. 

tk Og% pXgngy let him be asked. Og O let them be asked. 
| 
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Potential Mood. 


PakSENT TENSE. 


1 oo. 72 I may be asked. 
3 oO thou mayſt be asked. 
; Ogh - he may be asked. 
025 0D WE may be asked. 
2 00,2 you may be asked. 
Og 004 they may be asked. 


FuTuRE. 
A O I ſhall have been asked. 
( O thou ſhalt have been asked. 
bly 20% O he ſhall have been asked. 


See N E 
CEE 
= : * © 


pals „ O WE ſhall have been asked. 


S Oe you ſhall have been asked. 
. „O they ſhall have been asked. 


1 f | Infinitive Mood. 
Pre. ( oO to be asked. 
Pret. (40.44 00% o * to have been asked. 


Taz negative verbs are formed by prefixing (for & not) in the 


following manner; as, 
9 Pret. C I did not ask. 
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And in like manner in all the other tenſes ; except in the impera- 
tive mood, when f (for & not) is prefixed; as, 


Imper. C ask not, or do not ask. 


ALL the tenſes of a verb are formed either from the Infinitive 
or Imperative. 


THE Infinitive mood of every verb ends either in Cor =; 
and the Imperative mood is formed from the Infinitive, in general, by 
rejecting theſe terminations; although there are ſeveral exceptions, 
which may be claſſed in the following manner. 


Of VERMBS in (491 (4903 (O- 
Of ſuch as end in (Ol, the generality drop the |, as well as 
C; as, 


Inrintrirs. IMPERATIVE» 
&c. &Cc. 


Though the following change | into THEE 


(49! | to be born. 2 
oY to careſs. | CU 
(OS to open. CN 


Of verbs in (/, the generality change the into (I; as, 


e to try. 
URI to reſt. 
&c. 


0 . & _ > * LS * 1 
e * t w_ __ 
Solis Pn ar tea tor ttt 
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0 
= 
ho 
"4 
= 
x 
_— . 
o >. 
5 
N. 
is -- 
.4<x 
* 
4 
7 
- * 
"i 
2 
of 
4 q 
A 
1 
1 
70 
= ; 
= 
—_ 
, =, 
* 3 
8 
bo 5 
1 5 
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All verbs in O drop the [THEE 


Except the following, which change G into (; as, 
g to create. opt 


„to gather, 


Of VEeRBs in = pam and . 
Verbs in , in general, change T into J; as, 


=p! to exalt. Hp! 
AST to learn, _— 
&cC. , &c. 


Of verbs in , the principal drop ; as, 
co plant. 1 E 
to be neceſſary. 
do accept. 
Amo to know, 


2 to weep. 


red he to reſemble, Oh 
* WE to view. e WE | 


Far I - K 


G O*7! 
&c. &c. 


9235 to chooſe, 2 
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The following verbs change G into , O, GO, by G. * 


do break. e 
(to cauſe to fit down. 08 
6 * to Join, 

(3s to bind. | 
„ to aſcend. | — 
Cd to fit down. we 

Loa. to leap. 


to be delivered. 
co be willing. 
to leſſen. 


If to adorn, 
hh to deck. 


to live. 

to ſeek. 
TOE to grow. 
do waſh, 


The following verbs, in (, change 0 into g; as, 


co fill. 4825 Re 
we: to think. EY: 8 JG! 
U 75 to ſwallow. | = 
38 to ſuppoſe. Jos 


s to have. : 5 


„1 — | 
I to leave. 


ths” to looſe. 
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Theſe verbs, in , change into S or 4. 


A to diſturb, 

(SV to inflame. 
wo AS to haſten. 
to deceive, 


88 
SS to ſmite. 
6 to ind. 


* 


THERE are ſome other irregular verbs, which, as they cannot be 


**s 


Dis, to =y 
SF to dig. 


ond to ſay. 


to hear. 


reduced under any claſs, are inſerted in the Vocabulary. 


FROM the Inſinitive and Imperative, all the different tenſes of 
the verb may be formed. 


_ InFixITIVE. 


Omg to aſk. 
n to find. 


tr ERATIVYE. 
HL find thou. 


39 
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From the Infinitive, is derived the firſt perſon ſingular of the 


InvicaTive, PRETERIMPERFECT. 


**3> 


— | Sl (9-0 
By changing (/ into , and prefixing the particle Cow 


£ PRETERPERFECT. 
Changing (/ into f. 


PaeTERITE PARTICIPLE, 
oi es. 
By changing the final (/ into 3. 


ComrounD PRETERPERFECT. 
ol O ol as 
The above participle, and the firſt perſon preſent ens of (N. 


or 


PaETERPLUPERFECT. 
O39 any (04 Far 
The participle, and the preterperfect of . 
FuTURE. 


The infinitive, contracted by dropping the final 05 ha the prefent - 


tenſe, potential mood, of (94S) I” 


PrETERITE, POTENTIAL» | 
By changing into (Que 


PERSIAN GRAMMAR. At 


FuTurE, | 
hl 00 1 8 
The preterite participle, and the preſent tenſe, potential, of (94 


PrRETERITE, INFINITIVE, 


(O92 00mg (942 al 
The preterite participle, and the preſent infinitive (9+ 


FroM the ſecond perſon, Imperative, is derived the firſt perſon 
ſingular of the 
InpicaTive, PRESENT. 
agg Cv =- 
By adding the perſonal termination , and prefixing (. 


FoTvukEe. 


8 wh 
By adding g, and prefixing . 


PoTENTIAL, PRESENT. 


Pd | hs 
By adding g. 


PrxesExT PARTICIPLE. 


bags - or own? . , or 00 
By adding |, (, or o. 


. 
9 


PART 1. L 
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Or COMPOUND. axnv DERIVATIVE WORDS. 


COMPOUND EPITHETS. 


* 


ONE great ſource of the elegance of the Perſian language is the 
number -of compound epithets, which may be formed in a variety of 


ways: The chief, however, of theſe, are of three ſorts. 


. 


EPp1THETS, compounded of a noun and a participle *. 


(| * flower-ſthedding. 4 17 J9 heart-afflicting. 


II. 


Eerr unis, compounded of à vb and an adjeffive. 


ö | * 71 2 5 
os 54> with ſweet notes. Ne S with gentle manners. 1 


III. 
EP1THETsS, compounded of Doe nouns. 


N angel-face. = 0 1 lion-heart. 


BesiDEs theſe, there are ſeveral epithets, and common adjectives, 


formed by particles and nouns. 


The particle - together, implies ſociety or affection, when prefix- 


ed to a noun; as, 


Ce of the ſame banquet. breathing together. 


* The contracted participle, which is the ſame as the ſecond perſon ſingular, imperative. 
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The particles U, = O, denote privation; as, 


el U hopelels. 
(el Cay mercileſs. 


of little value. 


ADJECTIVES, implying poſeſſion, are formed by preſixing the Ara- 
bic words „&, re, and V, to nouns; as, 
Joh 40 majeſtic. 


OWEY AS! with wiſdom, or wiſe. 
> nl >bs beautiful. 


The terminations , ( DAL, &S | E, Wire IJ added to 
nouns, form adjectives of poſſe fs on Or TC Panty” as, 


— baſhful. 3 ſorrow, ful. 
nes learned. 8 32 venomovus. 
aol hopeful. 3 having life. 


Some adjectives are formed from nouns, by adding (; as, 


22 By, colden. 
. hlvered. 


Oe) made of emerald. 


Adjectives of fimilitude are formed by adding Ci, Ls, or G. 09 
nouns; as, 

baT like amber. 
| 1 like the ITLOO1N. 


* = like magic. 
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The terminations ut and Mg form adjectives of colour; as, 
PLS or 4 oiſh-cotonred; 


4 
* 
— 
* 
x 
9 
13 
4 
= 
1 
* 
. 
3 
* 
— 9 - 
» 
1 
* 5 
3 
F 


'| 

4 Or Tus COMPOSITION and DERIVATION or 
ö SUBSTANTIVES. 

FROM any ſort of adjectives, whether compound or ſimple, 
ſ | may be formed ab/tra# nouns, by adding 4s tO them; as, 


— baſhful. ( baſhfulneſs. 
5 FEE black. Colm blackneſs. 


If the adjective ends in z, with a conſonant preceding it, the z is 


changed into (S as, ene 4 
ODA bound. La Sou ſlavery. 1 5 


Some few are formed from adjeQtives, by adding |; as, 
n 7 warm. Lb warmth. F 


Others again are formed by adding the termination | to the third 


perſon preterperfect of the verb; as, 


he ſpakxke. 1 ſpeech. 
V he ſaw. & light. 
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Re by 
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Or by adding , to the contracted participle; as, 
N defiling. GN pollution, 
Br educating. OD Education. 


Or ſometimes by adding TAS the infinitive mood; as, 
= victuals. 


Agents are moſt commonly expreſſed by the active participle in 
oO; as, 
O a deceiver. 
o 37 a trader. 


Or by adding JF; #5 or WH» to a noun; as, 


En the hand. "i N Q a manufacturer. | 
iron. ory a blackſmith. 
a door. Vs a porter. 


Nouns of a&#ion are ſometimes expreſſed by the third perſon preter- 


perfect tenſe of the verb; as, 


= buying. 


Nouns, ſignifying the place of any thing, are formed by adding the 
terminations . 9, . o E, and >. 


black. Os the country of black 
| men; i. e. Hinduſtan. 
AST fire, O a fire-place. 


PART I. M 
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a tulip. : DIPS a bed of tulips. 
WW lodging. ol Ja or &l> O an inn. 
LIES a book. als WAS a library. 
( ſleep. a bed. 


Diminutives are formed by adding Jas, 


Ore a man. &S Oye a dwarf. 


5 a maid-ſervant. = 4 little maid. 
1 a grape. : 2 a little grape. 


Or rus FORMATION or ADVERBS. 
ADVERBS may be formed from nouns, by adding the ter- 


mination I; as, 


— noble. ey nobly. 
ol a king. UO royally. 


Or elſe by prefixing the prepoſition C; as, 


excellence. U excellently. 
O firmneſs. O U firmly. 
TY, 0 proſperity. | =) 40 U proſperouſly. 


Or THE COMPOSITION or. VERBS. 
NUMBERS of the original and ſimple verbs, which were uſed 


by Ferduſi and the more ancient authors, have been in a great mea- 


ſure rejected by the modern Perſian writers, and their place ſupplied 
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by a multitude of compound verbs, Theſe are compounded with ſub- 


ſtantives, adjectives, prepoſitions, or adverbs. 


VERBs, compounded with a noun; as, 
CN. i to confeſs; literally, to make confeſſion. 
pg PI to finiſh, or to make an end. 

With an adjective. 

Tag x2 to fill, or to make full. 
C * to enrich, or to make rich. 
With a prepoſition. 

(e to enter, or to come in. 

CN 7 to aſcend, or to coine upon. 
With an adverb. 


8 Tar to detain, or to have behind. 
98 * to deſcend, or to come down. 


SEVERAL of the particles, uſed in compoſition, are redundant. 


THe. auxiliary verbs, moſt uſed in compoſition, are, 
CO aw www ur wal yoy 
Got. HS dy oth om 
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Dr r NT . 


THOUGH there is no regular article in Perſian, yet the pro- 
noun 1 has often the effect of the definite article the; as, 


12 a roſe; that is, any roſe. 
3 e roſe, or the particular roſe. 


Oro a man. 
Dro 'Oll the man. 


The termination C, added to a noun, both in the ſingular and 
plural number, has the reſtrictive power of the article; as, 


Sing. (a certain woman. 


Plur. (U certain women. 


AS the Perſian adjeQtive has no change of ending, it is always 
placed immediately after its ſubſtantive, to ſhew its connection with 
it. In reading or ſpeaking, a Keſra -, or e, is added to the ſubſtan- 
tive; as, | 


0545 U a virtuous woman. 


If the ſubſtantive ends. in | or 5, a S is added before an adjec- 

tive; as, 48 
= e C= an abominable crime. 
(phos 32! a muſky fawn. 


SINGULAR, 


N. 0 7 ly 9 


PART I. 


= 
- 1,35 
a= 


| before a Mun, they then toge 
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When it ends in , a Hamza is placed over it; as, 


&, 7 AU a large houſe. 


If the noun is to be of the dative or accuſative caſe, the termina- 
tion |, is added to the adjective; and if there are more than one ad- 
jective, the termination muſt be added to the laſt only: But the ſigns 
of the plural, N and |S, are added to the noun; thus, 


PLurAL 


owIH (5) 


Ir muſt be carefully obſerved, that, when an Adjective is placed 
her form a compound epithet (ſee 


—_— 2 — 
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p. 42), and muſt be conſidered as one word; and none of theſe rules 


apply to them; as, 
1 > beautiful- faced. 


- 


THE demonſtrative pronouns (which, when joined to nouns, 
have ſomething of the nature of adjectives) are always placed before 
the noun, but continue in the ſingular number, even with a plural 
noun; as, 


SINGULAR. PLURAL. | 
þ£ wel this lip.  wwl thele lips. 
wh (4) that bp. | 0 (/] thoſe lips. 


WHEN the antecedent is an animate noun, it is anſwered by 
the relative ; otherwiſe, is uſed; as, 


F< Ore £32] this man, who, &c. 
> SAS oo this book, which, &c. 


THE nominative caſe is commonly placed before the verb, with 
which it agrees in number and perſon ; as, 


Ae] (SO the man came. 
rt you ſaid. 


: &c. &c. 


NUMERALS, joined with a noun, require both the noun and 
the verb to be in the ſingular number; as, 
OT x CO DIS O an hundred thouſand tulips ſpring up; 
literally, tulip ſprings up. 


e 
L 
j 
4 
: 
7 
9 
þ 
1 


La 
5 
4 


1 
= 
- a 
2 
* 
* 
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TWO or more nouns have frequently a ſingular verb after 
them ; as, 


Wan 8 * 4 7 virtue and excellence are loſt, &c.; 
literally, is loſt. 


SEVERAL Arabic plurals, when uſed in Perſian, have a ſin- 


gular verb after them; as, 


ob do Co ny T\ the leaves become folded ; 
inſtead of Gg . 


NOUNS of dignity (as king, nabob, governor, &c.) have often. 
a plural verb; as, f 
oo | yl olioly the king gave him, &c. 
= > 5 the nabob will come, &c. 
' Inſtead of Old and OBl 


AND even ſometimes, when addreſſing a perſon in a reſpectful 
manner, either in converſation or by letter, they uſe the plural you, 


inſtead of thou; as in Engliſh, French, &c.; but put the verb in the 


third ** plural; as, 


r ads JD I Jane) will you go to Calcutta 
this year? 


TWO nouns coming together of different meanings, the Keſ- 
ra -, or ſhort e, is added, in reading, to the former; whilſt the 
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latter, which anſwers to the genitive in Latin, &c. remains unal- 
tered ; as, | 
Jas 1g! the voice of the nightingale. 
il my father's voice; literally, the voice of 
the father of me. 


ALL the rules for the noun and adjeCtive, are applicable here, for 
two nouns of different ſignifications: Thus, if the firſt noun ends in 
or „ a C is added; and the Hamza, when the noun ends in z, is 


placed above it, &c. &c. 


THe Keſra is not uſed between two nouns meaning the ſame thing. 


ALL nouns or verbs, by which any profit or advantage is im- 
plied, require the dative caſe after them; or, in general, wherever the 
Engliſh particle 20 may be uſed; as, 


DID U he gave him, or he gave 10 him. 
AS * he told me, or he told to me. 


ALL active tranſitive verbs require the accuſative caſe, when the 
noun is limited or particular; as, 


os 92 ill the cup. 


Otherwiſe, the accuſative termination | , is omitted; as, 


= 7 a> fill a cup. 
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THOSE conjunctions which expreſs conjecture, condition, will, 
motive, &c. require a verb of the potential mood. 


ALL prepoſitions require a nominative caſe after them; as, 


als j from the houſe. 
o in a cage. 


INTERJECTIONS alſo require a nominative after them; as, 


abs T1 O nightingale. | 
* * T1 O ſir. 


PART I, 0 


TRE NINETEENTH FABLE, FROM THE FIRST CHAPTER 
| OF THE AUVAR SOHEILI OF CASHEFI. 


Ss WT G 
NIGHTINGGALE an GARDENER Tun 
5 4 | 3 2 I 
SL (O as. ot 090197 


orchard an Countryman a that „have they RELATED 


13 12 10 9 8 7 6 


5D OU » => „ Gin wild 
than freſher garden a and ppleaſant and ſweet had 


Taz GARDENER any TE NIGHTINGALE. 


IT is related, that a Countryman had a ſweet. and pleaſant orchard, 
and a garden more freſh than 


1. Pret. particip. from (. 7, 9. Adjectives, agreeing with 
2. Preſ. tenſe, third perſ. plural, U. 
from (N. | 11. The S added, as in No. 4 
3. Is here a conjunction. | and 5. 
4. From ; the T; added. | 12, The compar. deg. of , 
(See p. 48, I. 7.) . (ſee p. 22) agreeing with 
5. From : the T; added, as U. 
above. 13. A prepoſition, uſed after the 


6. Third perſ. pret. from (. compar. deg, 


PERSIAN GRAMMAR. 5 5 
6 5 4 3 2 EL 
BY, Las 2 Ol 8 | | a, 9 8 
ſpring of gale the to it of air the zlrem of bower roſe the 
12 11 * 10 9 8 7 
— = SF] Bol, og (C == Sovel 
ſpirit herbs the of fragrance the and „giving was temperature 
17 Ws. 15 | 14 13 
(C. E | 5 e Oe 


cauſing was perfume ſoul the of brain the to it of refreſhing 
23 22 19 18 


21 20 
— 8 i " 2. 5 15 


buſh roſe a him of garden the of corner one in And * * 


the roſe-bower of Irem; the air of which gave mildneſs to the gales 
of ſpring; and the ſcent of the herbs that refreſhed the ſpirits, con- 
veyed perfume to the very foul. * * And in one corner of his 
garden, there was a roſe-buſh, 


2. The latter of two ſubſtantives. | pound epithet, (fee p 42, 
(See p. 52, I. 1.) | 1. 6) agreeing with (. 
3. From . the , added, as G5 particip. of C * 
by rule in p. 5 2, 1. 8. * is the contracted form for 
5, 6. The ſign of the dat. caſe is ep. 24: 4 77 


added. to. the ſecond. (See 
p. 54, . and p. 40, J. 3.) 
8. Third perf. pret.-perf. tenſe, 
for ASE (e. 
10. The former of two ſubſtan- | 32: G and Lf, for If. (Sce 
tives, ending in z. (See p. : p- 24, J. 7. 


$25 70 5 T6 CF added, as p. 54, 
12, 13. S5 T, a com- note 4 and 5. 


14, 15. See note on 5 and 6. 
17. Like F. Note 8. 


21. See note 10. 


— — — — — — . — — — 
P 1 
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6 5 4 3 2 I 

„ GN 0 — 5 os 

and , Deſire of ſhrub the than freſher was there 
II . 10 9 8 7 

LO o * Th J| hö. 


: Mirth of tree the of branch the than exalting head more 


18 15 14 13 12 


* 17 = mY 
SD W ww „ ww „ 


coloured roſe a buſh roſe the of top the on morning Every 


23 | 22 21 20 I9 
(59> 856 9 0 Jes Oboy 


diſpoſitions tender wich damſels alluring heart of cheek the like 


freſher than the ſhrub of Deſire, and more lofty than the branch of 
the tree of Mirth: Every morning on the top of the roſe-buth the 
roſes bloſſomed, coloured like the cheek of heart-alluring damſels 


with gentle minds, 


1. Third perl. pret. of ( 18. From „ (See p. 43, 
2. See p. 54, note 12. 1. 16. | 
4 See p. 3. 1. 3. 21. From Js, and — (the 
7. From „, and U (contract- contracted participle, from 
ed particip. of Shih); G); a compound adjec- 
the termination 7 for the | -tive taken ſubſtantively ; the 
compar, deg. (I fign of plur. numb. (See 
10. See p. 55, note on 10. P- 42, 1. 9. and p. 22, I. 17.) 
17. Nominat, caſe to (.. 22. 23. A comp. epith. (See 
P. £7, N6-$. 1 | p-. 42, I. 9.) 
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45 4 3 2 
e N- Joy 5 
ſcented jeſſamine maids boſomed lily of face the and 


I2 41. 10 9 8 7 : 2 
„ ˖ - AT 7, ( 3 . 


lovely roſe that to Gardener the and ; bloſſoming was 


I7 16 15 14 | 13 
49. © wel % M . 
day one Gardener The * * .ſhewed beginning a fondneſs »f 
ny 22. 21 20 19 18 


came roſe the of view the to eſtabliſhed cuſtom to according 


and the face of lily-boſomed maids ſcented like jeſſamine. The Gar- 
dener began to ſhew an extreme fondneſs for theſe excellent roſes. 


* * One day the gardener, according to his eſtabliſhed cuſtom. 
went, to view the roſes: 


3. Compound adjective, taken 20. See No. 12. 


ſubſtantively, from and | 21. Comp. of the prep. 5 (for 

. (See p. 56, No. 21.) ) and ; the S added, 
4, 5. See p. 56, No. 22, 23. as being the former of twe 
6. See p. 55, No. 8 and 17. nouns ending in |, (See p. 
12. Sl. . .) 
15. Third perf. pret. of (,,04,3. | 22. Third perſon pret. from 
17. See p. 48, J. 8. (Oe. 


PART I. 1 
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7 6 "ij 4 2 x 


3 
ag? JO (54) as WIG ya oaks 


of leaf the on head is who ,plaintive ſaw he Nightingale a 


13 | 12 11 T0 9 3 
e S 3 G (ae JS 
volume the of top the and ,rubbing was roſe the 


18 17 15 ; 14 


. 3 1 , U 85. 


another one from ſharp bill with it of ornamented gold 


He ſaw a plaintive nightingale, who was rubbing his head on the 
leaves of the roſes, and was tearing aſunder with his ſharp bill that 


volume adorned with gold. 


2. Pret. of (O. 10. From L. 

3. An adjective, ſeparated from | 12. See p. 5 2, 1. 8. ; 
its noun (: This is | 14. From 5, and V, the 
allowable, when there is no contr. particip. from (Ay . 
danger of miſtaking the noun | 15. No. 12, 13, 14, 15, form, 
to which it belongs. as it were, one compound ac- 

4. Its antecedent, No. 1. (See cuſative caſe, governed of 
p. 50, |. 9.) ENDS (ae (See p. 52, 

1. ee Þ. . 1. 6, and p. 49, I. 3.) 

9. This particle reſtricts the verb | 16. Comp. of , (for ) and 
to the imperf. tenſe, (See Jas | 


p. 31; imperf, tenſe.) 19. Comp. of and 20. 


r ar, 1 „ 


1 Wo. c 


, 
8 
5 
| 
1 


1 
7 
= 
2 
a. 
, 
Y 1 
5 
4 
1 
2 
J 
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5 4 3 2 I 
SU U G . 
of leaves the of ſtate torn the Gardener The * * .tearing was 
ro 8 23 7 3 
. c of 0 6 
Patience of collar the perceiving ſight the roſe the 
16 | wh 14 13 12 11 
el 5 od) EI! > —_—— e 
mantle the and 5 tearing rent a Confuſion of hand the with 
21 20 19 18 17 
Ja) AZ gl jd ON 7 o 


Day tore he Affliction of thorn the with him of heart the 
28 27 26 5 25 24 | 


23 8 
ada 5 Gp Os JJ» ys 2 ws 


of flame the and „took exiſtence thing fame the another 


r Gardener, viewing che ſeattered condition of the roſe 
leaves, tore with the hand of confuſion the collar of patience, and 
rent the mantle of his heart with the piercing thorn of uneaſineſs. 


The next day, he found the ſame action ent and the flames of 
wrath, occaſioned by 


I. See p. 58, No. 9. [ 17. From Jo, and ( (for 3!) 
4. From ec the Ta added. (See p. 24, 1. 7.) 
(See p. 44, I. 5.) 18. See p. 58, No. 16. 
. en e 20. Pret. tenſe, from . Qs: 
20, 1. 14.) | 7 — 
10. See No. 4. 26 . 


11. See p. 58, No. 16. x 28. See p. 52, I. 8. 
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6 


$ "FI 3 . * 
„ , 00- © os. 
of head the on it another ſcar” roſe the of abſence the 


13 12 11 10 9 8 . 
Je SW om Ja ol #9 Qt 


of bill the of motion the by ,third Day * .placed ſcar that 


19 18 17 16 15 £ | I4 
„ ey ly of . 


thorn the and „went ruin to roſe the” „Nightingale the 


25 24 23 22 21 20 
JS Iv ", Cone” Sz oulys 


in Nightingale the againſt reſentment The *© .remained 


the loſs of his roſes, © added another ſcar to the ſcar which he had 
before. The third day, by the motion of the N ightingale's bill, 
„the roſes were plundered, and the thorns only remained.” Then 
the reſentment cauſed by the Nightingale, 


4. From . and , (for gl, | 16. See p. 58, No. 16. 
it). In verſe, the contract- 17. From 3B ye 1 
ed pronouns, , S, and (%, 20. Third perſ. pret. tenſe, from 


are joined to any word che (. The. is ſometimes 
poet finds convenient. f prefixed to the pret. as well 
9. Pret. of (O. as future. 


12. See p. 58, No. 1K. 2 3. See p. 48, I. 2. 
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6 5 | 2 3 


5 1 
ap fo 0 S (dS - 
deceit of ſhare a , becoming evident Gardener the of boſom the 

14 13 12 11 10 9 8 7 
yl 9 . PP 
it frauds of ſnare the with and y,ſfet he it of way the in 
21 19 18 17 16 15 


20 
S UL. e G (oz „% od = 
: made he impriſoned cage a of priſon the in , making priſoner 
a 26 <0 24 23 22 
o we Ls wh; Jou hs 
,found tongue his like parrot heart without - Nightingale The 


broke out in the breaſt of the Gardener : He ſet a deceitful ſpringe in 
his way; and, having caught him with the bait of treachery, he con- 
fined him in the priſon of a cage. The diſheartened Nightingale 
opened his mouth, like a parrot, 


1. Ses p. . governed of the participle 
4. The pret. participle, when a- 09,5 WES od 
lone, muſt- frequently be tran- | 16. From N which is in per- 
ſlated by the pref. particip. petual uſe in forming comp. 
6. From — the contr. parti- verbs. (See p. 47, 1. 17.) 
cip. of D the & being 21. From C. (See No. 
added, converts it into an ab- 16, above. 
ſtract noun. (See p. 44, I. 5.) 23. From ( and Jo. (See 
9. The fame as 5. Ee p. 43. Lig 
10. From (i. 27. From OS, the 4 add- 
14. Accuſative caſe (from al), | * ed; as ſee p. 6b, No, 29. 


PART J. . 
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8 7 6 4 


09> wa” a0 ie RE Py 
impriſoned cauſe what for me „Sir 10h ,faid and 


7 


r 3 1 


nn 


12 11 10 
of puniſhment the to motive what from- ?thou haſt made 


T5 
e 


of ſound the for you have been inclined 


27 26 25 


23 
S | S 
JS wo ew! O 4> 0 


in me of neſt own ,haft thou done me of mulic the 


r ˙ OT IIA 4 


— 


and ſaid, Oh! Sir, for what cauſe haſt thou impriſoned me? for 
what reaſon haſt thou reſolved to diſtreſs me? If thou formeſt the. 


deſire of hearing my ſongs, my own neſt is in. 


From AS. S og. (See p. 3, I. 


An interjection of grief. | 20. A 
Accuſative caſe of the pronoun | 1 3. Comp. of the prep. 2, and 


What governed of 20,5 . | 
Comp. of the prep. 25 and in- | 16. See No. 93 and P» 30 * 
terrog. Pron. . EO 


The contract. form of writing | 23. See the ſame No. Q«. 


2 
PC: ey”, w 714 


„ 


Y 
* 
0 
| 
y 
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5 4 3 . I 
of mirth of houſe the morning of time the at , is thee of garden the 
12 11 10 9 8 j 7 6 
„ A SST, Sl - 
intention if but zis thee of bower roſe the of parts the me 
19 18 17 168. 15 ä 14 13 
5. be Jl Ire „0 z0S „ 


in that of me to Fhaſt thou revolved mind in another 


26 25 24 23 22 


| 21. 20 
£® * G MAS) 2 3 N 


not , ſaid Gardener The . give information thee of mind 


thy garden, where in the morning thy bower ſhall be the houſe of 
my muſic; but if thou haſt another idea, inform me of what thou 


haſt in thy mind. The Gardener ſaid, Doſt thou not 


2. For , and Zwl, the preſent | 8. Comp. of 2 and (= 


tenſe of (/D 42 | | (See p. 45, J. 17.) 
5. Comp. of S and 15. See p. 62, No. 9. 
(See p. 42, L 11.) 16. Dative caſe of (, after. 


7. An Arabic word, plural of 


25 

5 SQ. [See p. zun; 1 1 
e. (See p. 59, No. F e pathogen 
5) 


18, 19, 20. Arabic words.. 


6 
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6 5 4 3 ; < T 
„o. a> ww Ane af eHow 
thou haſt done what me of fortune the to thou knoweſt 
13 12 11 10 9 * 7 
Joe K was 3 WS Is 5 


time many how beautiful favourite of loſs the with me and 


16 15 14 


19 18 17 | 
S 
SU — e N g U 
return of way by action that proper ir // F haſt thou afflicted 


know how thou haſt ſpoiled my fortune, and how often thou haſt 
diſtreſſed me with the loſs of my favourite roſe? It is right, that thy 


action 


1. Second perſon pref. tenſe of ö termination ly. (See p. 22, 
lo, (See pe 31, 1. „ 


5): The particle (, It | 6. See p. 62, No. 9. 


ſhould be remarked, may be . g. Accuſative caſe, governed of 
either connected with the 1 


y 


verb, or written ſeparate, as | 14. See No. 6. 
in p. 53, No. 9, and p. 59, 
No. 1. I 
2. Redundant. 
3. The prep. , marks the dative 
caſe, frequently inſtead of the 


15. From * preſ. particip. of 
M (ee p. 33, J. 5); 
the T added; as ſee p. 44, 
yh | 
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9 8 7 6 5 4 3 : EE 
Jbo C WI) JI i & S ou! 34> 
friends and family from thou that „be may fame che 


14 12 11 10 


16 15 13 
e WS 5 T* Fr <4 ods 
ſeparated diverſion and relaxation from and „remaining 
22 21 20 


19 
5 LI jo G = yo ook 


and z complain mayſt thou prifon a of corner the in „being 


18 T7 


29 | 28 27 26 25 24 23 
S C IVES C O zO Was GAY 
of torment the and ,ſuffering ſeparation of pain the alſo 1 


36 3 34 33 30 


5 32 31 
. wel asf „or wb S 


am Care of cottage the in , experiencing friends of abſence 


ſhould be requited; and that thou, being ſeparated from thy friends 
and family, and ſecluded from all joy and diverſions, ſhouldſt mourn 
in the corner of a priſon; whilſt I, afflicted with the anguiſh of ſepa- 
ration from my darling flowers, weep in the cottage of Care. 


2. Third perſ. preſ. potent. mood, nerally the force of the pref. 


from . when not followed by an 
3. Contracted infin. (for :). auxiliary verb. 

This form is uſual after ano- | 17. See No. 10. 

ther verb. (See p. 28, 1.8.) | 21. From (O (See p. 
9. An Arabic plural, from [. 64, No. 1.) 
10. The pret, particip. has ge- i 27. See No. 10. 


Parr I. R 
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5 A 934 2 I 
ute ell as Jabs 


reſolution this from ,faid Nightingale The .complaining 
12 11 10 9 8 7 6 

8202 2 as aol * C JAS i 

this for „1 that ,recolletion bea and , thou depart 


18 I7 | 16 1 15 | I4 13 
el 0 CN D as 2 JL 
have I made ton roſe a that ,offence of meaſure 


24 23 22 21 20 


26 | 25 


torn heart a who thou „have I become impriſoned 


The Nightingale ſaid, Depart from that reſolution, and conſider, that 


if I am impriſoned for ſuch an offence as tearing a roſe, what will be 


thy puniſhment, if thou teareſt 


1. Firſt perſon preſ. tenſe, from | between them, to prevent 
(aL. (See p. 31, I. 4.) the hiatus by the concur- 
4. Comp. of prep. 5, and pron. rence of vowels. This is: 
oa (for ol). common in Latin; e. g. pro- 
6. Comp. of prep. 0, and im- deſt, comp. of pro and gf. 
per. of the verb (/ os; 16. The To in this inſtance, and 
(See p. 37, 1; 1, and p. 47» ſome others, denotes unity ; 
1. 160% .c As, one role. | . 
8. Imper. of the verb O n De 21, 3» $0, 
36, 1. 6.) | 21, 22. See No. 18 and 19. 
12. Comp. of prep. 2, and (.zy | 25. See No. 16. 
(for Cyl); the O inſerted | 


; 
- 
3 

: 
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6 5 4 3 2 1 
02 ON Gn a. 9 oe 
This * be will what thee of condition the makeſt 
13 1 11 Io 9 8 
OOLe) FC CO 7 JS 7 S 


taking effect Gardener the of heart the on diſcourſe 


18 17 16 15 14 
D Jabs dof off LJ 
tongue his Nightingale The . made he free Nightingale the 


26 25 24 23 22 "i 21 20 19 
good me to ſince dad and found liberty at 
30 29 28 27 | 
ul i LG 2 


neceſſary is it that of recompence a * * done haſt thou 


an heart aſunder? * * This diſcourſe taking effect upon the heart 
of the Gardener, he ſet the Nightingale at liberty. The bird tuned 
his voice in his free ſtate, and faid, Since thou haſt done me this ſer- 
vice, * * jt is neceſſary to reward thee for it: 


Comp. of the particle (N, | 1 3. Pret. particip. from (Of. 
and - ſec. perſ. preſ. 14. Accuſative caſe, governed of 
tenſe, from . (See No. 16. 
p. 37, J. 9.) 19. From a and G. 
5. Third perſon, agreeing with 22. See p. 60, No. 20. 
No. 2, from e or 30. From (. (See p. 37, 


e „ x97] 
Sr 6. See p. 48, J. 8. 75 


— 
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6 5 4 3 2 I 


7 
as W * y0 "EY O 
where tree the below in that ,thou Know : make to 
14 13 12 11 10 5 9 os 8 
o 5 — Sen LO oO 


„it take z gold of full is there coffer a art thou ſtanding 
21 20 19 18 17 16 15 
CO wy —_ -Q = | > JO * 
Gardener The . make expenditure thyſelf of wants the on and 
28 27 26 25 24 "6s | 22 
ys Jobs =” 3 ou LJ= vi 
true Nightingale the of word the and , up dug place the 


* * * * * found 


Know, that under the tree where thou ſtandeſt, there is a coffer full 
of gold; take it, and ſpend it to ſupply thy wants. The Gardener 


ſearched the place, and found the words of the Nightingale to be 
true, * $3 T6 4 


1. The contr. infin. for Ce = | 14: Imperative, ſec. perſ. from 


2, Imper. from (auld. (P. le AN. | 
37, 1. 13, and p. 32, LE.) 17. Arabic plural, from . 


5. A prepoſ. uſed ſubſtantively. | 20. Imp. of CD- 
8. Sce p. 62, No. 9. 23. Acc. caſe, gov. of No. 24. 
9. 'The + over z, to expreſs the | 24. Pret. 3d p. from 0 „e. 


idea of unity. (See p. 8, 29. From (. 
No. 19, and p. 66, No. 16.) 7 
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* OCD as bod ably Doan, . 
== = Oe gh hinge Lol 19 
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Verſe 18. { 2. Compounded of 5 and pret. of 

1. Accuſ. caſe of 0, and ( | nl 

(for gl). 3. Accuſ. caſe of). 
2. Accuſ. caſe of 22 4. From C potential mood, 
3. Comp. of J and tors 2 5 preſ. tenſe. 
4. Comp. of 4 and . 5. From 3 and (. 
5. Compar. of O. ISW. Dat. caſe of yl. 
6. See p. 3+» 1. 4. 7. Pot. mood, from Cle. 

19. 


1. From * and (. 
* The Goſpel of St Matthew. — Chapter iſt. | | 
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* 40.2 3 | =? [os bak Any! 2 "a> Ul, (14> +20 
222 2 5 N Co o * Cs, * Oi 21 
SU il IBS I) Logs Sms af icy) , εe 
* r 
GU O los a 0 fg U 0 a 222 


BIB ao. 0 O (vv wool v O n 23 


20. | 6. GU, plural of OL. (See 3 
1. Plur. of 3 4 p. 49, I. 10, and p. 20, ; 
2. See p. 52, I. 8, and p. 49, 83 . | F 
E. 7. Future tenſe, from (/e. 'Y 
3. Comp. of 3 and S7 41 
4. Comp. of 2, and , (for 09. 1. See p- 29, 1. 22. 
(See p. 66, No. 12.) 2. See p. 30, I. 21. 
5. Negat. 1mper. from CO. 3. Compounded of 00 4p and 
(See p. 36, 1. 1.) . 
21. 23. 
1. See p. 33, J. 10. 1. See p. 29, bh 14. 
2. From U and O. 2. Third perſ. fut. of GO. 
3. Fut. ſec. perſ. from C= 3. Third perſon plural, future of 
4. Comp. of «| and Zwsl. 1 (= 
5. See p. 52, 1. 6, and p. 49,4. Sce p. 52, J. 7. 
1. 3. | 
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5 whe 


0 Sb 23 r 
* pig] U ie | = Ehhs rd god 
. 00 af 39g Eo TERS no DADS (ev 9 2 


* 922 — 
ei ahe> e d wa Es e 3 
* C9 U 


| Comp. of as, >, and Cul. 
See p. 47, I. 9. Plural of (504g. 
Comp. of prep. 2 and 3. 4 


See p. 40, |. 1. 
t. 1. . 2 


Sec. perſ. plur. preter. tenſe, 
from (Os. 


See P49 I. 3. Comp. verb. 


„ 


Chapter 2.—Verſe 2. 
ce Þ: 2339 1. 10. 
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A Loans 4 wee e gl bl; 3 4 
* O 49% O (o oe ove (og! 


JS wait ly log = JS ones vial 5 


[044 o = 0 750 = SA 5 3 .6 
us) fouls? a> Sew) Whos 407 Lou $5 1 al TE 
8 

"Sl 0 wiy_! 4 ol lgze olga O- afl .7 
# Oh 0944) . Gy ales e 

723 Ovag U Om, = Us 0 (al 4 8 


FE 4. Potent. pref. third perſ. ſing. 4 
1. Plural of o. (See p. from (ef- 1 
. 5. Compounded of | and al. 3 ; 
2. After a prep. the letter | 1s | 6. Future tenſe, from CON E 
often dropped. 7. A 
6. 1. Comp. Verb. See p. 4 
1. Comp. of W, and (quad, 1. 10. 
ſecond perſon preſent, from | 2. See p. 66, No. 12. | 
2. Plural of W. | 1. Imperative, ſec. perſon plural, 


935 


. Compounded of 3 and . from . 
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Of os Sta fly Ly a> oem Lazy Wen 
* = yl 4 If? 5 wr 6m Old rt 9 3 

a on 3} 4 Dy og yz ol ED) a> £9 

4 oy E Ian (ho) angling Og F009 ie JO 
* Olay) plats (JT jv gt won Oh LT SO AS Dany . 
„So (lads Ae png De- Oo G -10 

O OD * 2 1 oO 


Do οο N= o ο DO rey? yu 


2, 3. Comp. verb. (See p. 47, | 2. See p. 31, |. 22. 
1 3. See p. 31, I. 10. 
3. From N | 4. Comp. of g and (,. (See p. 
4. Future of G. 66, No. 12.) 
5. Imperative, ſec. perf. plur. of | 10. 
Ce- | 1. Accuſative of o, govern- 
6. Imperative, ſec. perſ. plur. of ed of WO. | 
( 8 I I. 
7. From . 1. Accuſative of C O. 
8. Potent. preſ. from 8 2. Compounded of prepolition 5, 
9. | and 2. 
I. 2 Þ. 46, b 3. 3. See p. 52, I. 8. 
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Jo Og? Lins > os 204g O Wha DO 12 
* OAAS O 49> N er * ol; e 
. H , Oe Liu as 2 ahem ο 
293722 ai fl gt Hh e al U Sal ll , 5 
* SS MAb (ae S = 

; Aa „oz S2 "zz * — a Gl 14 


* e . 


* fo 6 2" — sf os 5 vt . x5 


I 2. 
1. Compounded from neg. 5, and 
GM. 
2. Compounded of »5 and ol 1. 
3. From » and I 7 
13. 
1. See p. 52, I. 8. 
2. From 2, and , (for al): 
3- Compound verb; 8 imper. 


from CO 
4. From Þ» and 9 


5. Imper. of (4 ye 


i 


| 


1. 
2. 


78 


Imper. of (% 
From , and pron. 4, dative 


caſe. 
Fur. firſt perf. from . 
14. 
From 0 = 
1 5. 


From (J and >. 
See p. 48, I. 3. 


3. Pret, tenſe of 0 


4. 


Firſt perſ. pret. of (=- 


= 1 
23 

* 
. _— 7 
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JS = O e = gl 
UT JH py 5 pug / wank e =" Lay 
* DAS D Oz O get JN AS oO 4 

* On AS” old Weyl! a= 2 1G aGl 17 

gays os DU = O o Sl, 18 


* ? OUUNAL 


So SID az 4 305) oye 


16. 2. Comp. of , and e, 
1. Comp. of prep. 2, and Fg. from the defect. verb . 


2. From » and E. | 


20. 
3. See p. 43, l. 10. 1. Imperative, from . 
4. From SDS (cee p. 66, | 2. Imperative of . (See p. 
No. 16.) 39, 1.10.) 
45 From e. 3. Pref. tenſe, third perl. plural, 
6. Compar. of *. of O. 
18. „ 23s b. 1.25 
r. Comp. of neg. , and (ve | $5. See p. 64, No. 1. 
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PERSIAN EXERCISES. 


ON SUBSTANTIVES. 
LOVERS. Oo nightingales. To the king. Infants. 
Js old - an 
From a houſe. Old men. To ſlaves. Kifles. From a wound. 
Words. A lioneſs. © Horſes. A mare. Lioneſſes. Does. 
A tygreſs. A bull. A buck, A lion. A tyger. 


On ADJECTIVES. 
WORLD-POSSESSING (kings). Blood-ſhedding (men). 


Hoi * ws 
To heart-raviſhing (damſels). Heart-ſtealing (girls). 
7 JO - T\ 08 
Beautiful-faced (women). Ruby-liped (damſels). More pleaſant. 
K Ss IM 


/ 
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Better, Sweeteſt. More ſplendid, Darker. 


Beſt. Moſt pure. Moſt lovely. 
a; S "ry 


ON THE PRONOUNS. 


Moſt graceful. 


0 


SHE. Tous. They. From you. To me. Ye, To them. 
** „755 
From us. To her. We. To you. Themſelves. To himſelf. 
f œ ꝙgc ! ] ‚ Wo 
To theſe. From that. To which? From whom. Te that, 
oY Oil a> — N 

Whom? Theſe. 
ON THE VERBS. 
HE was. We have been. They will be. You were. 
C N (IS C 
Thou mayſt be. He might be. We ſhall have been. 
8 94? C 
You will be. Let them be. Be thou. I was aſked, We aſked. 
G 0 G CO,] CON 


r WER TE». 
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They may aſk. You have feared. They had come. He ſhall fear. 
COR Way, O 

You will come. Aſked, Having come. Let them complain. 

C C C C 

We fell *. They are placing. I am opening. Let us reſt, 
CO (9G Ge (DO a9} 

You may ſhew. He will create, We may gather. Learn thou. 
0 G e S 

Thou art playing. Mixing. I ſhall know. He breaks. 


Let them make. We may bind. You adorn. Let us ſeek. 


= 2 U > 
They ſhall leap. I ſuppoſe, Let us have. They diſturb. 
You may find. Let us go. They might bear. I am bound. 
0 * 0 0 
He was placed. They will be praiſed. To be adorned. 
G gen all 
Let him be adorned. He had been brought. Found. 
U ORIT) Sh 
You will be found, You might have been educated... 
Sl n 


* See from page 36 to 42. 
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He was complaining. 


wat 


You ſhall learn, They will bring. 
ge) CIT) 


Ve are not deceived. 


C 


Let him not be heard. 


Let them not take captive. 


See p. 335. 5 19. 


You might hear. Fear thou, 
6 CO 


Let him leap. I did not aſk *. 


[ do not fear. You ſhall not go. You do not diſturb. 
He may not find. Do not play. They ſhall not know. 
* al * 

I did not adorn. I do not bring. Be not. Let him not be. 
TO*18) (VL) (N 0 
Fear not. Let them not have. Try not. Let him not diſturb. 

CON (A810 + (04-00) LS al 
I am not killed. He was not brought. He will not be found. 
(RS 0 


You may not be aſked. 


Og 
Let her not be defiled. 


9! 
Let them not be taken captive. 


+ + 


+ The negatives J and , before verbs which begin with „ are changed into ( and 


Deg 
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On SYNTAX. 


THE virtuous woman A e 
A large palace Dye 1 * 
An illuſtrious king Jaws olioly 
A heinous crime preg obs 
A wiſe ſaying OALO > ox 
A beautiful face | * 4) 
A faithful ſlave OA ODA 
Faithful ſlaves VARs ODAS 
A ſafe remedy wal ola 
To the king | ol&oly 
To mortal wounds SU I 
To his beauteous miſtreſs . 
With a pleaſing voice . JT 292m 
Black-eyed > ol 
Thoſe trees 20 0 
Theſe houſes ek yg 
Theſe words wen vol 
Thoſe gates IS . 
I am going | LS) ww 
They came (ye Il . 
The man is entering C de | 
The women were talking e (9 j 
The performers are coming (ye I | 
q 
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You and I will go — — 95 
You and he are ſafe | 99 oh ol F 1 


Thirty ſoldiers were killed 
Five women are ſitting 
The thorn of affliction 
Her brother's houſe 
The leaf of the roſe 
The face of deſpair 

a The hearts of men 


The ſcent of the roſe 
The revenue of the king 
The pain of ſeparation 
We told them 

Vou ſpoke to her 

They adviſcd you 

We ſent the meſſenger 


Vou have pluck'd the roſes 99 C JS 
They had caught a bird (9+ 1 + yo 
| Send a man (Sup Oro 
| To the houſe as a 
From them ol I 
With us C 
In priſon o 


CONCLUSION OF THE GRAMMAR. 
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EXTRACTS. 


PERSIAN 


43 


PERSIAN EXTRACTS. 


A Engg 

I yloulgs you! & pl 3 = V. * UDP 
Ol! N 0 1 O e D H = 
= A s * 7? SD — Se. _1oel ** 
e Oo lo 5 Ger asf PO 
e an e, algo agg 
Sho yon ihe (ogg . 4 ly lowly Woe 
Dach paz? CEE JT (ago 5 n all. 

ls SS rl ods) 


THE INSTITUTES or TIMOUR. 


O my fortunate ſons, the conquerors of kingdoms, my mighty deſcend-- 
* ants, the lords of the earth, be it known, that, ſince I have hope in 
Almighty God, that many of my children, deſcendants, and poſterity, ſhall fit 
upon the throne of power and regal authority; upon this account, having eſta- 
bliſhed laws and regulations for the well-governing of my dominions, I have 
collected together thoſe regulations and laws, as a model for others; to the end, 
that every one of my children, deſcendants, and poſterity, acting agreeably 
thereto, my power and empire, which I acquired through hardſhips, and difh- 
culties, and perils, and bloodſhed, (by the divine favour, and by the influence of 
the holy religion of Mahommed (God's peace be upon him), and with the aſſiſt- 
ance of the powerful deſcendants and illuſtrious followers of that prophet) may 
be by them preſerved. 


PRRSIAN EXTRACTS. 
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And let them make theſe regulations the rule of their conduct in the affairs of 
their empire, that the fortune and the power which ſhall deſcend from me to 
them, may be ſafe from diſcord and diſſolution. 

Now, therefore, be it known to my ſons, the fortunate and the illuſtrious, 
to my deſcendants, the mighty ſubduers of kingdoms; that, in like manner as 
I, by twelve maxims, which I eſtabliſhed as the rules of my conduct, attained 
to regal dignity, and, with the aſſiſtance of theſe maxims, conquered and go- 
verned kingdoms, and decorated and adorned the throne of my empire, let them 

alſo act according to theſe regulations, and preſerve the ſplendor of mine and 
their dominions. | 

And among the rules which I eſtabliſhed for the ſupport of my glory and em- 
pire, the firſt was this; that I promoted the worſhip of Almighty God, and 
propagated the religion of the ſacred Mahommed throughout the world, and at 
all times, and in all places, ſupported the true faith. | 

Secondly, with the people of the twelve claſſes and tribes, I conquered and 
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governed kingdoms; and with them 1 ſtrengthened the 22858 of my fortune; 
and from them I formed my aſlembly. 

Thirdly, by conſultation, and deliberation, and provident meaſures; by cau- 
tion and by vigilance I vanquiſhed armies, and I reduced kingdoms to my au- 
thority; and I carried on the buſineſs of my empire by complying with times 
and occaſions, and by generality, and by patience, and by policy; and I ated 
with courteoulneſs towards my friends and towards my enemies. 

Fourthly, by order and by diſcipline, I regulated the concerns of my go- 
vernment ; and by di'cipline and by order I ſo firmly eſtabliſhed my authority, 
that the Ameers, and the Vizirs, and the ſoldiers, and the ſubjects, could not 
aſpire beyond their reſpective degrees; and every one of them was the keeper-of 
his own Ration. 

Fiſthly, I gave encouragement to my Ameers and to my ſoldiers; and with 
money and with jewels, I made them glad of heart; and I permitted them to 
come into the bangriet; and, in the field of blood, they hazarded their Irres; 
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and I withheld not from them my gold nor my ſilver; and I educated and train- 
ed them to arms; and to alleviate their ſufferings, I myſelf ſhared in their la- 
bours and in their hardſhips; until, with the arm of fortitude and reſolution, and 
with the unanimity of my chiefs, and my generals, and my warriors, by the 
edge of the ſword, I obtained poſſeſſion of the thrones of ſeven and twenty kings; 
and became the king and the ruler of the kingdoms of Eraun, and of Tooraun, 
and of Room, and of Mughrib, and of Shaum, and of Miſſur, and of Erauk-a- 
Arrub, and of Ajjum, and of Mauzinduraun, and of Kylaunaut, and of Shur- 
vaunaut, and of Azzurbauejaun, and of Fauris, and of Khorauſaun, and of the 
Duſht of Jitteh, and the Duſht of Kipchauk; and of Khauruzm, and of Khut- 
tun, and of Kaubooliſtaun, and of Hindoſtaun, and of Baukhtur-Zemeen. 

And when I cloathed myſelf in the robe of empire, I ſhut my eyes to ſafety, 
and to the repoſe which is found on the bed of eaſe: And, from the twelfth year 
of my age, I travelled over countries, and combated difhculties, and formed en- 
terpriſes, and vanquiſhed armies, and experienced mutinies amongſt my officers 
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and my ſoldiers, and was familiarized to the language of diſobedience; and J op- 
poſed them with policy and with fortitude; and I hazarded my perſon in the 
hour of danger; until, in the end, I vanquiſhed kingdoms and empires, and eſta- 


bliſhed the glory of my name. 


Sixthly, by juſtice and equity I. gained the alfections of the people of God; 
and I extended my clemency to the guilty, as well as to the innocent; and I 
paſſed that ſentence which truth required; and by benevolence I gained a place 
in the hearts of men; and by rewards and puniſhments I kept both my troops 
and my ſubjects divided between hope and fear; and I compaſſionated the lower 
ranks of my people, and thoſe who were diſtreſſed; and I gave gifts to the 
ſoldiers. 

And I delivered the oppreſſed from the hand of the oppreſſor; and after proof 
of the oppreſſion, whether on the property or the perſon, the deciſion which I 
paſſed between them was agreeable to the ſacred law; and I did not cauſe any 
one perſon to ſuffer for the guilt of another. 


Thoſe who had done me injuries, who had attacked my perſon in battle, and 
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had counteracted my ſchemes and enterpriſes, when they threw themſelves on 
my mercy, I received them with kindneſs, I conferred on them additional ho- 
nours, and I drew the pen of oblivion over their evil actions; and I treated 
them in ſuch ſort, that, if ſuſpicion remained in their hearts, it was plucked out 
entirely, | 

Seventhly, I ſele&ed out, and treated with eſteem and veneration, the poſte. 


rity of the Prophet, and the Theologians, and the 'Teachers of the true Faith, 


and the Philoſophers, and the Hiſtorians: And I loved men of courage and va- 
lour; for God Almighty loveth the brave: And I aſſociated with good and 
learned men; and I gained their affections; and I entreated their ſupport; and 
I ſought ſucceſs from their holy prayers: And I loved the Derviſhes and the 
poor; and I oppreſſed them not, neither did I exclude them from my favour: 


And I permitted not the evil and the malevolent to enter into my council; and 


I acted not by their advice; and I liſtened not to their inſinuations to the preju- 
dice of others. l 
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Eighthly, I acted with reſolution; and on whatever undertaking I reſolved, I 
made that undertaking the only object of my attention; and I withdrew not my 
hand from that enterpriſe, until I had brought it to a concluſion; and I acted 
according to that which I ſaid; and I dealt not with ſeverity towards any one; 
and I was not oppreſſive in any of my actions; that God Almighty might not 
deal ſeverely towards me, nor render my own actions oppreſſive unto me. bi 

And I enquired, of learned men, into the laws and regulations of ancient 
princes, from the days of Adam to thoſe of the Prophet, and from the days of 
the Prophet down to this time; and I weighed their inſtitutions, and their ac- 
tions, and their opinions, one by one; and from their approved manners, and 
their good qualities, I ſelected models; and I enquired into the cauſes of the 
ſubverſion of their power; and I ſhunned thoſe actions which tend to the de- 
ſtruction and overthrow of regal authority; and from cruelty and from oppreſ- 
ſion, which are the deſtroyers of poſterity, and the bringers of famine and of 
plagues, I found it was good to abſtain. 15 
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Ninthly, the ſituation of my people was known unto me; and thoſe who were 
great among them, I conſidered as my brethren; and I regarded the poor as my 
children: And I made myſelf acquainted with the tempers and the diſpoſitions 
of the people of every country and of every city; and I contracted intimacies 
with the citizens, and the chiefs, and the nobles; and I appointed over them go- 
vernors adapted to their manners, and their diſpoſitions, and their wiſhes. 

And I knew the circumſtances of the inhabitants of every province; and in 
every kingdom I appointed writers of intelligence, men of truth and integrity, 
that they might ſend me information of the conduct, and the behaviour, and the 
actions, and the manners, of the troops and of the inhabitants, and of every oc- 
currence that might come to paſs amongſt them; and if I diſcovered ought con- 
trary to their information, I inflicted puniſhment on the intelligencer; and every 
circumſtance of cruelty and oppreſſion in the governors, and in the troops, and 
in the inhabitants, which reached my ear, I chaſtiſed agreeably to juſtice and 
equity. | 
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Tenthly, whatever tribe, and whatever hord, whether Turk or Tacheek, 
or Arab or Ajum, came in unto me, I received their chiefs: with. diſtinction 


and reſpect, and their followers I honoured according to their degrees and their 


ſtations; and to the good. among them I did good, and the evil I delivered over 
to their evil actions. . 

And whoever attached himſelf unto me, I forgot not the merit of his attach- 
ment, and I ated towards him with kindneſs and generoſity; and whoever had 
rendered me ſervices, I repaid the value of thoſe ſervices unto him; and whoe- 
ver had been my enemy, and was aſhamed thereof, and, flying to me for pro- 
tection, humbled himſelf before me, I forgot his enmity, and I purchaſed him 
with liberality and kindneſs. 

In ſuch manner Shir Behram, the chief of a tribe, was along with me; and 
he left me in the hour of action, and he united with the enemy, and he drew 
forth his ſword againſt me; and at length my ſalt, which he had eaten, ſeized 
upon him; and he again fled to me for refuge, and humbled himſelf before me: 
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As he was a man of illuſtrious deſcent, and of bravery, and of experience, I 
covered my eyes from his evil actions, and I magnified him, and I exalted him 
to a ſuperior rank, and I pardoned his diſloyalty in conſideration of his valour. 

Eleventhly, my children, and my relations, and my aſſociates, and my neigh- 
bans. and ſuch as had been connected with me, all theſe I diſtinguiſhed in the 
days of my fortune and proſperity, and I paid unto them their due: And with 
reſpect to my family, I rent not aſunder the bands of confanguinity and mercy; 
and I iſſued not commands to ſlay them, or to bind them with chains. 

And I dealt with every man, whatever the judgment I had formed of him, 
according to my own opinion of his worth. As I had ſeen much of proſperity 


and adverſity, and had acquired knowledge and experience, I conducted myſelf 


with caution, and with policy, towards my friends and towards my enemies. 
Twelfthly, ſoldiers, whether aſſociates or adverſaries, I held in eſteem; thoſe 


who ſell their permanent happineſs to periſhable honour, and throw themſelves. 


into the field of llaughter and battle, and hazard their lives in the hour of 
danger, 
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And the man who drew his ſword on the ſide of my enemy, and committed 
hoſtilities againſt me, and preſerved his fidelity to his maſter, him I greatly ho- 
noured; and when ſuch a man came unto me, knowing his worth, I claſſed him 
with my faithful aſſociates, and I reſpected and valued his fidelity and his at. 
tachment. 

And the ſoldier who forgot his * and his honour, and in the hour of action 
turned his face from his maſter, .and came in unto me, I conſidered as the moſt 
deteſtable of men. 

And in the war with Tuktumiſh Khan, his Ameers forgot their duty to 
Tuktumiſh, who was their maſter and my foe, and ſent propoſals and wrote 
letters unto me: And I uttered execrations upon them; beeauſe, unmindful of 
that which they owed to their lord, they had thrown aſide their honour and their 
duty, and come in unto me. I faid unto myſelf, What fidelity have they ob- 
&rved to their liege lord? What fidelity will they ſhew unto me? | 
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THUS I formed meaſures and deſigns for the reduction of kingdoms, and 
for the obtainment of empire, and for defeating armies, and for circumventing 
enemies, and for making friends of. foes, and for going out and for coming in 
amongſt friends and enemies. 

For my Peer wrote unto me, ſaying, & Let Abu'!l Munſour Timour, in con- 
ducting the important concerns of government, take by the hand four afliſtants; 
to wit, deliberation, and counſel, and vigilance, and circumſpection. 

For every government which ſhall be void of deliberation and counſel, is 
Uke unto a fooliſh man, who erreth in all which he ſayeth or doeth; and who.e 
actions and words bring forth no fruit but ſhame and repentance. It is there 
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fore good, that, in conducting the affairs of thy government, thou a& with de- 
liberation and with counſel; that thou mayeſt not, in the end, be aſhamed and 
confounded. 

And know, that the requiſites for conducting the concerns of empire are 
one portion patience and forbearance, and one portion pretended negligence and 
feigning to know not that which thou knoweſt; and that, by acting with reſolu- 
tion, and with uprightneſs, and with patience, and with vigilance, and with cau- 
tion, and with bravery, every undertaking will become ealy and ſucceſsful. 
Farewell.” 

And behold, this letter was a guide, which pointed out to me the way; and 
ſhewed unto me, that, of the requiſites for conducting the affairs of dominion, 
nine-tenths are deliberation, and counſel, and provident meaſures; and that the 
{word is one portion only. 

For the experienced have ſaid, By policy kingdoms may be conquered, and 


numerous hoſts may be defeated, which by the ſwords of united armies cannot 
he overthrown.” 
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And by experience it is known unto me, that one tried ſoldier, of magnani- 
mity, and of bravery, and of reſolution, and of ſkill, and of circumſpection, is 
more valuable than a thouſand men, who want diſcretion and knowledge; for 


one experienced and able ſoldier can direct the efforts of thouſands of thou- 
lands. 


And by experience it is known unto me, that victory over the foe proceedeth 
not from the greatneſs of armies, nor defeat from inferiority c: numbers; for 
conqueſt is obtained by the Divine Favour, and by ſkilful and judicious mea- 
ſures. 


Thus, aided by deliberation and foreſight, with two hundred and ſorty-three 
warriors only, I came down to the caſtle of Kurſhee; and in the caſtle, and the 
neighbourhood thereof, Ameer Mooſi and Mullik Bahaudur had fat down with 
twelve thouſand horſemen; and by the aid of Almighty God, and by {kilful 
meaſures, I ſubdued the caſtle of Kurſhee. 


And Ameer Mooſi and Mullik Bahaudur, with their twelve thouſand horſe- 
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men, came and ſurrounded me in the caſtle of Kurſhee; and I reſted on the fa- 
vour of the Almighty, and J fallied forth with ſkill and with circumſpection 
from the caſtle, and I aſſaulted them -repeatedly; and with thoſe two hundred 
and forty and three people, I defeated twelve thouſand horſemen, and — | 
them for many Furfungs. 
And by experience it is known unto me, that counſel,” and deliberation, and 
ſkilful meaſures, are only to be found with the wiſe and the ſagacious: There 
fore, notwithſtanding the concluſion of every worldly event is covered by the 
curtain of Fate, yet, according to the holy word of Mahommud (on whom be 
the bleſſing of the Almighty), in every enterpriſe which I undertook, I ated 
from counlel-and deliberation. 
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S there are a number of particles prefixed and affixed to words 
(as has been ſeen in the Grammar), theſe muſt firſt be ana- 


lyſed and ſeparated, before their meaning can be found by the follow- 


lowing Vocabulary. 


THE PRINCIPAL PARTICLES 


| (prefixed) 


ARE 


| the Arabic article 7he. 
2, Or ( before verbs beginning 
with |, the ſign of the firſt 


future, or the imperative, and 
even frequently uſed in the 
perfect tenſe. 

(for g) the prep. in, to, for, 
&c. 

U with. 

Coy without. | 

_» (for |) from, with, by, than. 

S (for as) who, which, what. 


(O, Or (, ſigns of the pre- 
ſent tenſe. 


fo or (aw before verbs begin- 
ning with |, the negative 


prefixed to imperatives. 


3, or ( before verbs in |, the 
common negative, 


( affixed ) 
ARE 
FC of me, my. (See Grammar, 
p. 24, J. 4.) es 
of thee, thy. (See Gram- 
mar, p 24, |. 5.) 


5 of him, her, it; or his, hers, its. 


GW! the plural of animate nouns. 
the plural of inanimate nouns, 
, or U, the poetic vocative. 

|, the ſign of the dative and ac- 


cuſative caſes. 


6 See Grammar, p. 48, I. 8, 


and p. 66, note 16. 
www (for ) third pe preſ. 


of (,O 44 


o 
TE. * 


VOCABULARY. 


One of the imperatives, 
T and alſo the contract. 
> particip. of (Sel. 
GT water; ſplendor; cuſtom. 


Ola city; a habitation. 
pl upon, above, according to. 


Lol a pregnant woman. 


do bring forth, to lie-in. 


From , and (+ (for 
Y. 
a Aa fool; ſimple, ignorant. 
a „a father; having, or poſ- 
ſeſſed of. 
a Ni Abu'l'fazel (endow- 


ed with excellence) proper 


name. 

l (annexed to words) of thee, 
thy. 

OA fire. 


l fiery, 

gi gel a fire- place, a fire- 
fide. 

a Sl union, concord; for- 
tune, chance. 


a confirmation, affirmi- 
tion, 


a 7! a mark, fign; a hiſtory, fa- 
ble. 


a l ſhunning, flying from. 

883 (imper. 7!) to plant. 

a l death; cauſe, reaſon; 
gain; futurity; greater, 
more excellent. 

'S [> abſtaining from; diſ- 
pleaſed. 

a * honour, reſpect. 

Luz! care, caution. 

a OF care, grief. 

a OY, a benefit, favour, gift. 

a Ol friends, companions. 


a = ſtates, affairs, accounts, 
things, events. 


a jus! hiſtories, tales, news. 
a NA confuſion ; converſa- 
tion, friendſhip. 


Amper. El) to hang, ſuſ- 
pend, to draw (a ſword). 


a Aa choice, liberty. 

CN. to make choice. 

a SY laſt, final; end; finally. 

DSS the laſt work; at length. 

a Sl people, nations; na- 
tures, talents, manners, 

a [ol payment, ſatisfaction. 

a Sol humanity, courteſy, po- 
liteneſs. 

a col man, mankind, Adam. 

Col men, mortalss. 

a [ol when; trouble, injury. 

Y fire. 

Ss (the region of fre) 
Media. 


3 [| (imper. Uf or g) to 


adorn. 
el reſt, peace; ſleep. 
a l poſſeſſors, maſters, lords. 
Tl price, worth, honour. 
l rare, worthy, precious. 
Oy! ſee . 
750 \ j| (ſtrong lion) Artaxerxes. 
a I defire, with, affection. 


WS columns, ſupports; no- 


bles. 


1 — WA wes TW * 2 6 % i en 


rem. 

e Jeremiah. 

Ol ſec. perſ. pot. mood, from 
600 PS; „J. 

Ol yes, alſo, likewiſe. 

Jl from, of, for, by, out of, 
with ; than. 

Ol 7 free. 

O to ſet at liberty. 

SLUT liberty. 

JL affliction, grief; affliting. 


U 5 to hurt, offend, in- 

8 jure. 

Cl (imp. T4991) to try, 
to prove. 

Il comp. of Il, and , (for DL 

] a dragon. 

(9 5 to ſew, to pierce; to dye. 

L like, reſembling. 

I appealing. (See 60. 

UA quiet, reſt, peace. 

( facility, eaſe. 

Ed a horſe; an endea- 

WW 5 vour. 

third perſ. preſent tenſe, 
from , to be. 


(OU to ſtand. 


a threſhold, entrance; the 


royal palace. 


a Sa deſpiſing, con- 


| temning. 

a dloxal ſkill, Genius, merit. 
Jac enquiring. 

a gel liſtening, hearing. 
„firm, ſtrong, brave. 

CL al firmneſs, ſtrength. 

a cyl victory, power. 

"1 = concealing : ſecrets. 


N- Iſracl. 
a N. the true faith among the 


Mahomedans. 


heaven. 
(adn heavenly, celeſtial. 


(/D 97 to reſt. 
a Pa a captive, priſoner. 
#1 (annexed to words) of him, 
a Wylzl a fign, token, ſignal. 
a Ci burning; conflagra- 
tion. 
a WA the wicked, rebelli- 
ous. 
a Ig illuſtrious; nobles. 
Lal Haiah. 
la tear, 
{UA knowledge; friendſhip. 
CU (plur. of U) friends. 
S diſturbing. 
PART III. 


(imp. Wl) to diſturb, 

a 5 1 neſt, 

a = lords, poſſeſſors. 

a Ja! firm, conſtant; noble. 

a Nea cauſe; root, origin; 
race, birth, honour. 

a el agitation, confuſion, 

a —__ ſides, coaſts, environs. 

a. p. Ub! wife; children, boys. 

a (>| ſmooth; the heavens. 

a Jab! limits, confines; coun- 
tries; actions. 

a lg afternoons; proof, evi- 
dence. 

a L eſteem, reſpect. 

a Oel equity, juſtice ; mo- 
deration. 


a ON 
a OU 


J : | excuſes. 


5 faith, confidence. 


al; magnificence ; reſpect. 
a l works, actions. 

„El moiſtening, wetting. 

a El a beginning. 

2 * to embrace, contain. 

a I quarters of the heaven. 


LS the ſun. 


(b (imp. =31) to fall, hap- 
pen. 
Sp! (imp. 355 to exalt. 
J pl exalting, extolling. 
| hal) Afraſiab (prop. name). 


all (imp. 2p!) to extol. 


3 ap) (imp. 9p!) to inflame. 
br 5 inflaming, burning. 

2p! creating; praiſe, Glory. 
gl 5] abundance, increaſe. 


(945! (imp. (FI 1) to add, in- 


creaſe. | 

(4/9 Fl more, Greater; manifold. 
0 Fe) vexation; deriſion; alas! 
51 diſperſing, ſcattering. 
to diſperſe, ſcatter. 
os! ations: plur. of las. 

a ( a ſerpent, a viper. 

a . the horizon; excelling. 
CO to throw, to caſt. 

a CU Plato. 

2 Ol the heavens. 

a flo! feet; care, ſtudy. 

a l aſſurance, promiſe. 

a Oi words, ſayings, opinions. 
a * the rich; nobles. 
OS 


meſſenger, news; care. 


U knowledge 3 care. 


intelligent, vigilant; a 


Del, or Jl, if, notwithſtanding. 


ap although, nevertheleſs. 

G now; therefore; but. 

Sh intelligent, wiſe. 

TTY, knowledge, wiſdom. 

a the Arabic article 7he. 

a Ja benefit; but, ſtill. 

a Y, from I and l. 
power; excellence, | 

CLI | ſee Y!. 

G pollution, impurity. 

a eu flying for refuge. 

a l praying, ſupplicating. 

a oz notes, ſounds. 

a a wat! ſee Lo was. 

a CN reading; the Alcoran. 

a God; the Gd. 

a - Grief, affliction. 


0 (imp. (S) to pollute. 


2a thing, any thing: a 


tribe. 

a J God; an eagle. 

am: from (,jOq-. 

Fl after nouns in x, it ſignifies 
of me, my.' See Gram- 
mar, p. 24; 1. 13. 

Lol but, however; nevertheleſs, 

a Gol ſafety ; ſincerity. 

a Cel fables, proverbs. 


ee (imp. CST Or J) to come, a aol tranſporting, carrying. 


to arrive. a revenge, vengeance. 


a * a thing, buſineſs; a com- {| there; from (and >. 


mand. pee the end; an accident; 

grief. 

* comp. of pl (for Gi) and Ga company, aſſembly. 
V to-day. 

comp. of pl and Ls, 
this year. 


3 —— 2 
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a [ye plural of wel. 


„„ 


„ „„ ED 


G = thus, in this manner. 
== ſo that, in the ſame 


way, like as. 


— 


„„ 


—. . this night. 


—_—— 
— 


—— * - > i «az 
2 * 32323 — — * * 


ee (imp. Joel) bw eh; «| that which ; whoever ; be- | 
8 8 when; whether. i 
a el things, affairs, actions. * | 2 fig | 
gel learned, ſkilful; teaching. = an evangeliſt. j 
imp. 3.00 to mix; Ol they are; from (,O 49. l! 
interpoſe. (imp. O) to throw, 80 bj 
el hope, deſire. caſt; to ſcatter. f | 
rel hopeful, confident. Jo! diffuſing, ſcattering. l 
a el, or e, a king, prince, 5 in, into, within, upon. | 
nobleman, Governor, leader. l within, internal; heart, | 
CS yoo! a principality. bowels. ll 
jo! mixed, mixing. US jou! amongſt. i 
0 that; he. SO little, few, ſinall. i 
a (time; if; not. (imp. 35 000) to gain, | iſ 
N thoſe; the plur. of oe (4/9 Foul (imp. O) to be- j 
JUS! that time; from (/ & . ſmear. f 
a Jul barns, Granaries. Jo] Gaining, acquiring. 
i (imp. Ul) to fill. o anxiety, Grief, care. 
a „ deſire, expectation. Ol thinking; thought. 


C [imp. O] to 
think. 

a (ÞJ| mankind; ſociety; cuſ- 
tom. 

(oo mankind; a Ghoſt. 

ww] from and Cal, 

+J| thither. 

a ll beginning, creating; com- 
poſing; a model or copy. 

a l juſtice, moderation. 

a fla] a preſent, Gift. 

a (ail breathings; voices, 
words, ſongs. 

—& + ail rupture, ſeparation. 

L then, at that time; after- 
wards. 


1 [imp. HA] to think. 


aaa Gl honey. 
Gl he, that perſon, 
( thoſe. 


l a coal; a finger. 
24G a Grape, raiſin. 
ay „ a little Grape. 

« G1 he who, that which. 
a Gl for olGl. 


eG, [imp. 7 to excite, 


rouſe. 


5 plural of oe 


a (os) time; every-where ; 
whence; wherefore; indeed. 

ol he, ſhe, it. 

0 ä 5 a voice; fame, rumour. 

2 

imp. =I] to devour. 

JL! devouring, ſwallowing. 

having, bringing; a bearer: 

from (jy al. 
[ys] dat. and acc. caſes of gl, 


Ay A leaves: monies, riches. 


limp. ; or i] to bring, 
bear, carry: to move: to 
put, or lay upon: to relate. 


* val Jeruſalem. 
Guy T) a throne, crown: digni- 
ty: a manufacturing village. 


— 15G, T1 [ornament of the 
throne] Aurengzebe. 

Zn) from gf and wal. 

a ILo,| qualities: titles: praiſes, 

a & T\ Geſtures, actions. 

(JOS limp. S] to fall. 

a WW firſt, the beginning : for- 
merly. 

a O H children, poſterity. 

a the ancients. 

Cal fee 9. 


S [imp. 590 to hang, 
ſuſpend. 


a (inhabitants; poſſeſſors; 
domeſtics. 

a Je people; a lord, maſter; 
endowed with, poſſeſſed of. 

iron. 


h a blackſmith. 


n a vice, fault; a deer. 

Ci yes, ay; to wit; O! 

Tv ſee (Sel. 

a Ll O! ho! 

a Lal preſenting; chuſing. 

Ol ſee . 

Ol ſee =. 8 

Che Iran; the kingdom of 
Perſia. 

0 31 God. 

CLO pl any thing beſtowed for 
God's ſake. 

CC (imp. Se) to ſtand, 
remain. 

(gl they ; plur. of al. 

Fl preſ. tenſe of (/s. 

a (l oaths; faith, religion. 

a (Al free, void of. 

l this. 

l for s. and ul. 


PART III. 


l here, in this place. 

r thus, in this manner. 

l hither. 

il behold! now; a trifle. 

Azz) from (el, or the old 
verb (/.. 


32] a cuſtom, rite, law. 


«yl a mirror, looking-glaſs. 


and S. 


contracted for ; prefixed to 
nouns, and alſo verbs. 


U with, poſſeſſed of. 

Ga foot; a footſtep. 

a O a gate, door; a chapter. 
ELL Babegan (prop. name). 
(imp. 5) to play; to 

awake. 

25 = the weſt country. 
O be it, let it be; the wind, 


gale. 
Olo revenge; a reward. 


 ol&ol, a monarch, king, prince, 


U royal, royally. 
God a kingdom; monar- 
chy. 


O comp. of obo and 


FA 
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o wine. 

1 a load; a time, once, 
WHY rain, 

Com yl a Perſian. 

SL one time, once. 
again. 

JL fee A. 

a U a market. 

E mercantile. 
Tg 5 to bring back. 
ab the arm; ſtrength. 
C- a guard, centinel. 
e guard. 
tall. 

a governor. 

N a garden, vineyard. 
Ca gardener. 
Ca vineyard. 


a (permanent, durable. 


S Pure, innocent, clean. 


ol Pure, lovely, 
JL an arm; a wing. 


IL above; high, exalted. 


als IL an upper chamber. 


(Y ſee YL. 


a al UL entirely, wholly. 


comp. of 4 and (/. 


GL a voice, ſound, clamour. 


a (95 comp. of 4 and (@) gl. 

CEL a foot. 

d a fetter; deceit, 

all comp. of S. and O, for 
Pron. JJ. 

V it is neceſſary. 

(imp. SI) to be neceſ- 

ſary. ö 

to wait, expect. 

U from . 

2 ſee OR N. 

n an infant, a child. 

a= why ? wherefore ? 

gaz becauſe, for. 

fortune, Proſperity. 


CO (imp. fat) to give. 
bad, wicked. 


flo fee . 


O comp. of 2, and pron. (J. 
(lo ſee o. 
29) malignant, malicious. 
bad fortune. 


vicious, wicked. 
O a father. 


Jos without, out of doors. 

GN Jas to drive out, expel. 

o the weight of 10,000 dir- 
hems, 


yo iniquitous, villainous. 

G malevolent, ſuſpicious. 

+ a flanderer. 

.2 the body; dignity ; repu- 
tation. 

comp. of 2, and 3, for 5. 

o imper. of (Oo. 

a. p. (SO the firſt; a Prince; 
depravity. 

O open, public; openly, 

a O corpulent. 

comp. of : and (yo. 

a 48 impetuoſity of temper. 

22 * (imp. * to accept, 
receive. 

XZ full. 

7 above, on, before, in, into. 

2 the boſom. 

* imperat. and Participle, from 
:- 

Hohe a brother. 

J * Peace, concord. 

h imper. and Participle, from 
[OR P, H FT 

hh to exalt, erect. 

yl to kindle, enflame. 

Cl; for, becauſe of. 


dJ prepare, get ready. 

r a harp or lute, 

a O a garter; a guide; a hat- 
chet. 


* a ray, light, ſplendor. 


only to raiſe; to ſtir up, 
excite. N 

0 = to riſe. 

S102 (imp. Sp) to exalt, 
raiſe. 

CN (imp. 7) to bear, bring, 
carry, lead. 

O A veil, curtain, tapeſtry. 

CL ood, the veil-holder, a 
chamberlain. 


I 20 * mirthful, jovial. 


wa Particip. from C. 
C (imp. Op) to aſk. 
Jang a ſervant, ſlave. 

2 Jong ſervitude. 

OA, a worſhipper, adorer. 


inns a queſtion, 

3 * a counterpoiſe. 

Sy a leaf; arms; Power; 
Proviſion (for ſoldiers or tra- 


vellers). 


a Nn abundance, Proſperity. 


1 — 
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C 32 to tear up by the root. 


G08 XN to fill. 
SN Fg to ſeize; to bring, 


bear. 


ARS * tO retire, return. 
TE one leaf, &c. 


Pg imper. of Sz = 7 


2 "or vexation, fatigue, labor, 


£7 rice. 

= from C= . 

(red * to mount a horſe; t 
aſcend. 

(n ſilken garments. 

* imper. of =. 

ail 4,2 a butterfly, moth. 

WY 5 to nouriſh, educate. 


— 5 education. 


e. 7 _—_ of * and 4 (for 
4 5 People of the ſame re- 


ligion or ſociety. 


Jy332 comp. of 5 and JU; 
G the Pleiades; Pearls. 


CLI ſee . 


Wl abſtinence. 


Se, abſtinent, chaſte. 
x © good genius; a fairy; an- 


gel; from CON. 


(57? remote, abſent; clear, in- 
nocent. 


Cu angel-faced. 
CH to fly in the air. 
(2g? to ſend a meſſenger; to 
cut, divide. 


| OO diſperſed, ſcattered. 


, diſperſion, ſcattered 
ſtate. D 


A a wreath of two colours. 
* ours 


3232 comp. of „ and (l. 
Uy ) 5! great, Powerful. 


TIF F? {trength, grandeur. 
* banquet; ſociety. 


8 Fr a harrow. 


(52 comp. of and (. 
%% a ſin, a crime; the ſign Ca- 


pricorn. 
IC oz 
2 3 
CE 75 imp. of (. 
W232 to blow (as the wind). 


5 a ſinner, a criminal. 


2 after, then, finally, but, 
however, moreover, for this 
reaſon ; the latter part. 

02 only; enough; many; yes, 
certainly. | 

= a good, juſt man. 

U ſee 608 . 


= 


E 
9 


ns twenty ; alſo ſee (. 
Gy humble; baſe, covetous. 


(Any imper. of O 


a breaſt; a flower-gar- 


den. 


(ng the moſt humble; the 
baſeſt, loweſt. 


(Ua gardener. 
CAE a bed, pillow. 
to bind, chain; oblige. 
* ſon, a boy. 


A n+ = >| al)! 1 Mm 
(5,2 name of God 1 e. 


paſſionate, the Merciful : 


(Uſually prefixed to every 

Arabic, Perſian, or Turkiſh 

book). 

O approbation ; grateful, ex- 
cellent; admiring. 

C to approve, praiſe. 

92 towards; from 4 and 
. 

many. 

- Aid many, much. 

fans abundance. 


(for (as) before. 
. a preſent. | 


PART III. 


a field of action celebrated 
for a battle. 


imp. of N=. 

N repentance. 

6 oy afterwards, after that. 

a „ moving. 

a . fee &. 

a 3 ſee = 

a way abſent, diſtant. 

dow; the armpit; a 
mule. 

Jay ſee As. 

a an obſcure ſpeech; alſo 

94 8. 4 

a aa without, beſides, except. 

a xs firmneſs, duration. 

Jon with regard to, as to. 

A WE unmarried ; ſee . 

a zl G dumb. 

<Q wWhither; comp. of ay, 
as, and >. 


a wo * pulleys. 


** „ 


do lean towards, to in- 
celine; alſo fee e. 
* imper. of e N. 
5: ſec. per. fut. of e: 
alſo ſee 5. 


. EPI wx 


but, however. 
a I without; beyond; calami- 
ty, evil. 


C the upper garment of a 


derviſe; coarſe cloth. 


a a common ſhore. 


a EW eloquence. 
els a nightingale. 


: 4 { but, however, perhaps. 
2a 0A high, elevated, tall. 


EL a tiger, a leopard. 


a ( a ſon. 
TEST ſo that, becauſe, there- 


fore. 


a why daughters. 


renowned, famous. 


ol an aſylum, refuge, protec- 
tion. 
£ five. 
ol! fifty. 
Pl the fiftieth. 
2 the fifth. 


ok counſel, advice; doctrine, 


rite. 
, a band, chain, fetter. 


ASI (imp. low) to 
think, conſider. | 


C ſervants, {laves. 
( ſervitude, ſlavery. 
o bound; a ſlave. 


A a ſee *. 
G a bunch of dates; a ſtick ; 


a window; morning. 
a 4A ſons, poſterity. 
0 hidden, concealed. 
a ſecret. 


a Cas ſons. 
a foundation, baſis. 


+: fragrance, perfume. 


to be, become, exiſt. 

242 A kiſs, a buſs; an evil. 

(a a flower-garden ; from 
+ and 0. 

5+ a veil, a mantle. 

C to cover, clothe. 

C4 odour, perfume ; hope, de- 
fire, 

& to, in. 

& good, better. 


Jole brave, valiant; a hero. 
Ig ſpring. 


yg vernal. 
7 all, every one. 


1. for, becaufe. 
2 le Behram Gur (prop. 


name). 
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* comp. of pr and aw. 


kgs Paradiſe. 
Ne the breaſt; ſtrength; war- 
like. 
a hero, champion. 
ez an ancient Perſian, 
together, 
TE latitude, breadth. 
= without; in compound, e- 
quivalent to the Engliſh par- 
ticles, in, im, ir, un, &c. 
(92 2 foot; a footſtep; becauſe, 
for. 
Ls imp. of Gl. 
E uncultivated; a deſert. 
od, a footman, foot: ſoldier. 
l fee (-l. 
a cup, a goblet. 
C to enter, walk in. 
Play news. 
e a meſſenger; a prophet; 
from CU and uy 
a (an explanation, proof. 
t ſee 608 9 . 
l imper. and fut. of 6 


2 poverty. 


as Bethlehem. 
2 a root, origin. 


a= to take priſoner. 

a ow ruin; beſides, except; be- 
cauſe; a willow. 

[as openly, manifeſtly ; a pub- 


lication; invention. 


Jlow waking, attentive, 


Jow heartleſs, diſpirited, cow- 
ardly. 

„ an old man. 

N to adorn, embelliſh. 
1 a circuit; about, a- 
round; environs. 

S a ſhirt, a ſhift. 

wart without, out of doors. 


O before. 


more, greater. 


G bee equally, right before. 
before, prior. 

4 a foreſt; revenge; contu- 

macy. 

a N commerce; a merchant. 

2 fame, news; an embaſſy. 

e a prophet, meſſenger. 

D 2 inconſtancy. 

os ſee and V. 


Gs an arrow, ſpear, dart. 
N the being incognito. 


- — 8 


of Few ES 


d 
0 
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: 
ja 
N 
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f 
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U unknown, a ſtranger. 
* the face, form. 
. innocence. 
an elephant. 

fear; danger. 


CL as diſeaſe, ſickneſs. 

* apoſtle, angel. 

234 imper. of Cs. 

Us ſeeing, clear-fighted ; parti- 
cip. of Os. 

(imp. D442) to join, 
bind, connect. 


004842 Vain, fooliſh. 


— 


U to, until, that, ſo that. 
a Gl U until that. 
from (=; 
heat; light. 
22 a coffin, bier. 


inflaming; 


a crown. 


Il wearing a crown, a 


king. 
=> a little crown ; Perſia 
(ſo called by the Tartars). 
Uthe top; a thread; darkneſs; 
a cloud; once. 


T!,5 ſpoil, plunder. 


of £0 a hiſtory, chronicle. 


h dark, obſcure. 


TIE 5 darkneſs. 

CO (imp. 50) to run; to 
ruſh upon, affault. 

o freſh, tender, young. 

CL from %. 

2 an Arabian, Arabic; a. 
greyhound. 

(imp. WH) to burn, 
heat; to ſhine. 

Joo& conſideration, thought. 


C (poet. for .) you, your. 
dl afliſtance, help. 


ab to reſemble. 


o putrefaction; injury; bad. 


a drum; a flute; in 
pieces. 


by n= neighbouring. 


S pretended ignorance. 
a experience; a proof. 


a wagons approbation, applauſe. 
a «a= a preſent; elegant, rare. 


a Patience. 


Sa throne; the capitol. 


o = the royal reſidence. 


a Ce pure, preſerved from 


evil. 


A = a boundary; ſeed. 

a Y proviſion, caution ; 
poſſeſſing. 

1 order; deliberation. 

a cock pheaſant. 

* to thee, thee. 

ap education; correction. 

— 5 order arrangement. 

2 pity, compaſſion. 

CO to frighten, terrify. 

C (imp. Y to fear. 

J a Turk; a beautiful young 


man or woman; a plunder- 
er, a barbarian; forſaking. 


op garden herbs. 
oy 37 an inſtitute, injunction, 


order. 


S comp. of 5 and ul. 


puns faluting; benediction. 
Van iron inſtrument, uſed 
by carpenters, &c, 


( a Go +5 thirſt. 


a . invention, compoſi- 
tion. 


a Sw ſucceſlive. 
PART III. 


a ( raiſing; moſt high, 


omnipotent. 


a „ haſte. 

a (LO cruelty, oppreſſion. 

W aſſertion; explanation. 

pale reſpect, honor. 

JI Parentage; friendſhip. 

AA ſuſpenſion; hanging; 
the Perſian characters uſed 
in their manuſcript books. 

viſibility; conſpicuous. 

JS carelefineſs; feigning ne- 


oligence. 


S inveſtigation, enquiry. 


E * recreation, relaxation. 


* 


explanation. 


pow predeſtination, fate. 

approaching; probabili- 
ty; pretence, 

Ca pious; Piety; abſtinence. 

one, alone; quiet; only; 
like. 


I 1G ſwift, running forward. 


Pl bitter; bitterly. 


oz bitterneſs, 


a 7 finis; the end. 


wh an entertainment; diver- 


ſion. 


entire, compleat; che end; 


the mob. 


Lo uſe, enjoyment. 
wy Promotion. 

a 5 wiſhing, praying. 
SS 


TIS) 
a 7 diſcerned, broken, ſepa- 


a wiſh, Prayer. 


rated. 
the body, perſon; this, that; 
alike; a companion. 


5 inhabitants. 


comp. of (, and O, for 


[. 
I 
a wan beſtowing abundance. 


=: reading low. 


er ſtrait, a defile; difficult; 


ſcarce. 
God. 
9G difficulties; anguith. 
2 thou; a fold. 
© % (plur. of 2 0) hiſtories. 
0 | it is poſſible; power. 
Gl, powerful, omnipotent. 
(Power, omnipotence. 
Ido be powerful. 
ly rich, powerful. 
ly riches, fortune. 


6245 repentance, 


Ss unity; ſingle. 
0045 a hillock, mound. 
WL * Turan. 

V ſtupid, lazy. 

S N Tuktummaſh. 
a S Y begging, praying. 


a SS reſignation, dependance 
on God. 


(ag& vain, empty; variety. 
an arrow; chance; dark. 


2 ſword, ſcimitar. 


8 infirmity, ſickneſs; care. 


a (the ſecond, 


a ws Permanency, firmneſs, 


conflency. 

. * opulence; multitude. 

CL 7 rich; moiſt; moiſture; 25 
duſt; tomb. 


65 moiſt earth. 
valuable; the eighth part. 


T and F. 
> a Place. 
a remedy; a manner, me- 
. 


&y Ea girl, female ſlave. 

. > a fiflure; rent, torn. 
O ingenious; ſwift, nim- 

ble. 

Galen the Phyſician, 
Ea cup, goblet. | 
Ka garment, robe; a bed. 
E the ſoul, ſpirit, mind. 


a I, a part, fide; foreign; 
ſcorn, 


(alas comp. of (and 


. 
a wild-boar; an animal. 


998 eternal; divine; 
TY wi ) perpetually, 
ol> dignity, grandeur; fortune. 
> a well, Pit. 


a O an idiot, ignorant man. 
C a place. 

N an habitation, dwelling. 
O Gabriel N 
jitteb. 


a grandfather, anceſtor ; 
dignity ; riches ; induſtry. 


[oz ſeparate; clearly; in ear- 


neſt. 


S common good; general, 


univerſal, 


> the oblique caſe of «>. 

>> a wound. 

CH a lamp, light; a client. 

a grey horſe. 

A2 crime, fault; a fine. 
beſides, except. 


* a reward, recompenſe. 


apart, a few. 


a> (imp. >) to earch, 


enquire. 
(imp. a>) to leap. 
> the eye: hope: a charm: 


a CUP. 


& a> a fountain. 


o a banqueting-houſe: a 


dining- room. 
(imp. O) to taſte. 
an owl. 
> trouble: injury. 


co be inclined: to under- 


ſtand. 


JS comp. of a> and „O- 


1 the heart, liver. 


8 to drop, flow. 
the handle, hilt. 


ſtriking: hard, ſevere: 
quick: ſtrength: a ſkin: a 


volume, 
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2 ſplendor: the nuptial bed. 


great, illuſtrious: Gali- 
lee. 
a a crowd, body: an aſ- 


tembly, council. 


beauty, elegance. 
a collection, aſſembly. 


che ſum, whole, total. 

CE orchards, fruit-gardens : 
Parterres. 

a> aflembled: an army: all. 

by Wi beautiful, elegant: good, 

U ſo that, thus. 

aa ſide: a tract of coun- 

try. 

bow much or many? ma- 
ny: a great number. 

many, numbers, more. 

how often ? 

olS > ſeveral times. 

Var, battle. 

> a harp, lute, 

JUG the fingers, claws, ta- 
lons. 

a foreſt, thicket: deſert. 

«fury, Phrenſy: darkneſs. 

2 thus, in chis manner. 

+> when: then: thus. 


imp. of (ama: to ſeek. 


San anſwer: a word: a 


ſpeech. 
Ol liberal, beneficent: thirſty. 
Ea young man, a boy. 
Sh bravery, generoſity. 


youth: one young man: 
the young man. 


S a ſtaff, rod. 
a ſhepherd, 
a Og> liberal: plentiful: rain, 
— injuſtice, violence. 
GET IE cuiraſs: : the heart. 
22 how? as if: manner: be- 


cauſe: ſince: when. 


0 juſt as if. 
(53> from C- 


a river, bank of a river. 


A Jouini (name of a Per- 


ſian author). 


0 (imp. and part. TED, 
to deſire, aſk, wiſh. 


a> imp. and partic. of : 
to leap. 


four. 
che fourth. 


= the world. 


A poſſeſſing the world. 


a a ſide; manner; reaſon. 

_— the face, air; a youth. 

* 345 as a> how? of what kind. 

a J ignorance; the ignorant. 

CFO 44> 4 Jew. 

a > the breaſt of a gar- 
ment; a pocket. 


(imp. a>) to gather, 
to pluck. 

> 2 thing, any thing. 

one thing; nothing. 

comp. of a>. and =. 

a> China; a fold or plait ; 
gathering; from (/- 


C 
an Abyſſinian. 
a Cal> poverty, neceſſity; oc- 
caſion; hope. 
2 Ma novelty; accident. 
a Ownl> envious; an enemy. 


a * produce: ; profit; end; 


fruits. 


a las U a Guardian; Governor; 
name of a celebrated Perſian 


poet. 
a O ſtate, condition; an af- 


fair. 


PART III. 


a (a> impriſonment; a priſon. 

a boundary; ſtrength; 
power; rage; help. 

a oO new, newly made. 

a aS; an action, conduct. 

a > prohibiting; ſacred; 
dignity; reverence. 

a binding; vigilant; induſ- 

435 g; vig 

a Cp grief; impatience ; 
ambition. 

a „ beautiful; beauty; 
Goodneſs. 

a Ua beautiful woman. 


a A A good work, a benefit. 


a S7 dignity, majeſty; pow- 
er. 

Sr comp. of Cp, and 
for . 

> juſt, true; truth. 

a >. really, truly. 

a baſeneſs, vileneſs. 

a * baſe, mean. 

a truth, ſincerity. 

a ule a hiſtory, narrative. 

a a prince, governor z 


knowledge, wiſdom. 


2 ſplendor: the nuptial bed. > an anſwer; a word: a 


great, illuſtrious : Gali- ſpeech. 
lee. Ol,> liberal, beneficent: thirſty. 


a crowd, body : an aſ- G a young man, a boy. 


ſembly, council. So bravery, generoſity. 
beauty, elegance. youth: one young man: 


a collection, aſſembly. 
che ſum, whole, total. 
S orchards, fruit-gardens : 


the young man. 


— +> a ſtaff, rod. 
au ſhepherd. 


Parterres. 


a G liberal: plentiful: rain. 
aſſembled: an army: all. P : 


38 beautiful, elegant: good, 

U ſo that, thus. 

242 ſide: a tract of coun- 
try. 


a A injuſtice, violence. 


= — 
—— — 4. 
* 


K cuiraſs: the heart. 
(14> how? as if: manner: be- 


cauſe: ſince: when. 


bow much or many? ma- ( juſt as if. 
ny: a great number. 2 from (O 


8 many, numbers, more. 1 a river, bank of a river. 


| A how often ? nN Jouini (name of a Per- 
os iz ſeveral times. lian author). 


— r . ] ͤ +65, e Pres. ot. — — 


War, battle. CO (imp. and part. (59>) 
2 a harp, lute. to deſire, aſk, wild. 
| 5 the fingers, claws, ta- imp. and partic. of : 
| 8 to leap. 


. a foreſt, thicket: deſert. —_ what, which. 
(4) > fury, Phrenſy: darkneſs. JS four. 


2 thus, in this manner. 2 the fourth. 
+> when: then: thus. E the world. 


imp. of :: to ſeek. A poſlefiing the world. 


a Zag> a fide; manner; reaſon. 
» the face, air; a youth. 
6545 a> how? of what kind. 
a Jg> ignorance; the ignorant. 


SO Jew. 
a > the breaſt of a gar- 


ment; a pocket. 


(imp. ) to gather, 
to pluck. | 

> a thing, any thing. 

O one thing; nothing. 

S comp. of a>. and Cul, 

a> China; a fold or plait; 
gathering; from O 


O an Abyſſinian. 

a Ca>l> poverty, neceſſity; oc- 
caſion; hope. 

2 Ma novelty; accident. 


a Ownl> envious; an enemy. 


a (Jwl> produce; profit; end; 


fruits. 


a lab; a Guardian; Governor; 
name of a celebrated Perſian 


poet. 


a ſtate, condition; an af- 


fair. 


PART III. 


F 


a (>> impriſonment; a priſon. 

a boundary; ſtrength; 
power; rage; help. 

a new, newly made. 

a aS; = a action, conduct. 

a > prohibiting; ſacred; 
dignity ; reverence. 

a e binding; vigilant; induſ- 

* S5 VIS 

a * grief; impatience; 
ambition. 

a . beautiful; beauty; 
Goodneſs. 

a U a beautiful woman. 

a a good work, a benefit. 

a A 2 lot, portion, part. 

a 72 dignity, majeſty ; pow- 
er. 

Sr comp. of S and 

S for 5. | 

> juſt, true; truth. 

a really, truly. 

a baſeneſs, vileneſs. 

a * baſe, mean. 

a truth, ſincerity. 

a ul a hiſtory, narrative. 

a a prince, governor 


knowledge, wiſdom. 


a ( philoſophers, phyſicians. 
a > wiſdom, knowledge. 


a > ſolution, looſing. 
a JI. lawful. 
TIL marriage, 


a a porter. 

a Ya bath. 

a (Ya bagnio-keeper. 
a 0,> praiſe. 


a o praiſed, glorious. 
a round about, a circle. 


A a [> environs. 


a S things, affairs. 

a (34> confounded. 

2 a virgin of Paradiſe. 
a life; a porch. 


a Sz weaving; a weaver, 


2 Ja. ſhifting a ſaddle. 

a AS. ſurrounding, girding. 
Ja> virtue; fraud, deceit. 
A 09 an animal, a brute. 


a ring, a ſeal. 


fy po Khatem Tai (prop. 


name). 


La thorn. 
Jt US bearing thorns : afflicted. 


YL L affliction, 


e to riſe, get up. 
SU chip; leaves; vile. 
a , pure, excellent; noble. 


a PIES the heart, mind, affec- 


tion. 
earth, duſt. 
e earthen, terreſtrial, 
Ui +els filent, dumb. 
> an innz a Governor; a 
judge of a ſmall town. 


Sz domeſtic. 


«ls a houſe, dwelling. 
a news, report, ſtory. 
E Khoten; Tartary. 
a A modeſt, baſhful, 
a cal= baſhfulneſs. 
O God. 

a & ſervice, employment. 
ia king, lord; poſſeſſor. 
50 „ dominion; regal. 
SO God. 

EAA divinity; divine. 

a &OS> Cxcorating : a mark. 
a S lervice, employment. 


oa white poplar 3 a pop- 


lar bow or arrow. 


a = ruin. 


a S devaſtations; a ta- 
vern; brothel. 
a 2 devaſtation; ruined. 


a 9 Khoraſan. 


= good news; a beautiful 


Woman. 


wel walking pompouſly, 


a as a fooliſh or old wo- 


man. 

22 judgment; ſmall; young. 
Os a wiſe, intelligent. 

a 658 cutting; a patch, rag. 


> chearful ; pleaſant. 


Los a date.. 

eos a palm-tree. 

CO to be warm; in- 
flamed with love, anger, &c. 

an affault; lamentation. 

wap to buy, receive. 

JAS buying, a buyer. 

= the autumn. 

0 * creeping, walking ſlow. 

co wound, pierce; to be 
ill; to fear. 


2 Khoſru, a royal ſurname 
in Perſia. 

to become old; to 
moiſten; be afraid. 


anger, rage. 

SAS paſſionate, furious. 

a — an antagoniſt, adverſary. 

a E a line, ſtripe; a letter, 
writing. 

a (kx a fin, crime, error. 

a = moving, ſtriking; digni- 
ty: danger: fortune. 

do ſleep, lie down. 


a N liberation: liberty: a 


ſaviour. 

a Iz contradiction: repug- 
nant: a he. 

a aa. the mind, heart: eterni- 
ty: Paradiſe. 

- 

a A 

a WAIS creation: people, a na- 

tion. 


2 AMS diſturbance, diſorder, in- 
jury. 

a A an emperor, king: a 
ſucceflor of Mahomed, 


= curled; a ringlet:. a drum.. 


5 a robe of honor. 


a a veil or head -dreſs: 


head-ach: a vintner, a 
drunkard. 


a „ covering, hiding: wine. 


— — ſ—— — 


re ee U W I — — 


it 
' 
L 
| 
. 
| 
k 
F 
1 


(>. to be crooked, to be 
clear, to be celebrated. 

(Joes ſmiling, delightful. 

GA a grey horſe: happy, for- 
tunate: moderate. 

ivy, a branch: habit: hun- 
ger. | 

ll Sol ſleep; kindred. 


5 : LUIS 


a>] = a man of diſtinction, a 
doctor, teacher, 


Al contemptible, abject. 


l Khoraſmia. 
(imp. olgs) to deſire, 


wiſh, require. 


Cal, a petition, requeſt, 


a petitioner. 


ror a deceiver, a traitor: a 
reader. 

0 (imp. (=) to read, 

to invite, to ſing. 

as & reading, invocation, 

ol wiſhing, deſiring: deſire. 

O (imp. of) to peti- 
tion, intercede. 


beautiful, elegant. 


3 having a beautiful 


face. 


— himſelf, his: herſelf, hers: 
ſelf. 

mean. abject. 

meat, victuals, 

1 — — a ſervant. 

do eat, drink: to take: 
ſuffer. 

CHO y5> proviſions, 

o eaten: an eater: afflict- 
ed. 


= the ſun. 

G ſweet, good, lovely: true, 
proper. 

( fragrant. 

J chearful, happy. 

„ excellence: comfort, 
pleaſure. 

a C’ blind. 

a 0 * paſſing a river: teſchr⸗ 
ing. 

(A blood. 

Fo UW 15> blood-ſhedding: a ty- 


rant, 


cuſtom, diſpoſition, 


* ſee O 
1 relations. 
a a viſion: imagination: 
vain. 


2 Cas diſappointed, hopeleſs. 

a aan exclaiming. 

a F= good ; riches; indigent, 
deſperate. 

CES the inner e ; 


indigence. 

> riſing; a leap; from. 

Oh 3 to riſe, leap. 

a A a tent, pavilion; a 
ſhade. 


Q 


Ol he gave; a gift; juſtice. 
Cee (imp. 00) to give. 
* a_ld a houſe, a city; Paradiſe. 
Jlod poſleſting; a lord, maſter ; 
from (. 
e 
SU). 
C 5 a medicine, a remedy. 


: Darius; a ſovereign. 


0 ss (ad perſon preſent, from 
o) chou haſt; a en 


palace. 


UE [J (unp. 4 9) O have, 
hold. 


[a wound, ſcar. 
ld a ſnare, trap. 
is the ſkirt, border, breaſt. 
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(a veſſel, ſheath, 

Ci knowing, intelligent. 

C learned, wiſe. 

ao (imp. ) to know. 

Oi ſcience, knowledge. 

is learned; a doctor. 

O knowledge. 

Old David. 

Oe empire. 

a A the river Tigris. 

s a daughter, virgin; pow-— 
er. 


= O a daughter, girl. 


3s alittle girl. 


JO a gate; in, into, on, upon, 
above, for, to, about, accord- 
ing to, by. 

0 pearls. 

5 long. 

oo violence, oppreſ- 
ſion. | 

Ce to enter; to happen. 

2 a fox. 


CAD a] 19 (imp. pl 0) tO 
ſuſpend; to provoke. 


0 a porter. 
— flowing; raining; a large 


pearl. 


ss comp. of 0, and for 
5: 

s a tree, a plant. 

OILERS JO ſhining, flaſhing. 

s to requeſt, alk. 

W grief, pain: dregs. 

& poor, afflicted, 

& entire, compleat, 

s feverity, fierceneſs. 


oo the king's court; a gate, 
door. 


5 from o. 

(SS (imp. [o) 
to leave, to paſs by. 

C 0 to place within, to 


inſert. 
a O money, ſpecie. 
Co from Les. 
(be JO to be unfortunate. 
0 in the middle, before. 
UTC 30 delay; flow. 


19 the gate of a city or pa- 
lace; a market-place. 


in; within; interior; the 
heart. 


Os indigent; 


monk. 


o gates, doors; plur. of 0. 


CS N 0 


& leave, permiſſion; a Vi- 


a derviſe, a 


= the modern Perſian lan- 
guage. 

O the ſea. 

s to underſtand; to per- 


ceive; to accompliſh. 


| 6 ah! alas! 


G0 = to deny, refuſe. 
s the hand; power. 


GD an artificer ; dexterous. 


6 a Work- ſhop. 
poverty. 


a model; 


foundation, cuſtom. 


zir, ſenator; 


As a deſert; a church- yard. 
san enemy, adverſary. 
(0&0 enmity. 

U villainy, injuſtice. 
s PUARD to revile. 


o difficult, arduous. 


a (=O a prayer; invitation. 

a G a law-ſuit; ambition; 
any one. 

Pay a book, journal, roll. 

* another; again, anew. 


DIY =O yeſterday. 


J the heart, mind. 


— „ O brave, valiant. 


35 Te, O heart-raviſhing. 


* a lovely woman; from Jo 
and CO: 

= J agreeable. 

JoJo a miſtreſs, a lover. 

4 Vs inflaming the heart. 

Os happy, glad. 


s heart-broken. 


— heart-alluring. 
very black. 
8 comp. of Jo, and for 
hoes 
Os comp. of Jo, and w for 
o comp. of Jo, and 0 for 


ol 
#9 brave, intrepid. 


fo the breath; pleaſure; time, 


moment. 
+ Led the brain; madneſs. 
(0 ſwift; powerful, terrible. 
5a friend; agreeing. 
G a tooth. 


a ld the world; 
| worldly goods. 


heaven ; 


oo twelve. 
20) | 40 the twelfth. 


a C duration, perſevering. 


a S a medicine, remedy. 
se (imp. ; 0) to ſew. 


2 remote, abſent. 


a (4/140 a revolution, period; 
time, an age; fortune. 
OW 40 a friend, lover; miſ- 
treſs. 

LU. the voc. caſe of C. O. 

si to love, to eſ- 
teem. 

= 8 friendſhip, love. 

Ga dream; laſt night; ſtu- 
pid. 

0j. 0 a Virgin. 

TY, 0 fortune, wealth; empire, 
power. 

C40 the ſecond. 

a (C40 diſeaſe; fick. 

a? „ the ſecond. 

o give thou; a giver; from 
(4/910. 

o ten; a village. 

a 409 time, an age; adverſity; 
cuſtom; care; the world. 
Os a countryman, a peaſant. 

Q lec (ls. 
0 the tenth; a multitude. 
Gs the mouth. 


2 % houſes; a country. 


1 
, 


* r — Ws 


"fo 5 
— % . op 5 a: 
— 


—— A 9 — 


* 


ts. A. 


a Cs the obſervation of reli- 


gion. 
C (imp. do ſee, ob- 
ſerve. 


Ilg the fight; countenance. 
os ſeen; the eye: the light. 
another: more. 

a (-y20 faith, religion: cuſtom. 

a yd money, a dinar, a du- 
Cat. 

4/0 a devil, genius, giant. 

a (1440 A royal court: a ſenate, 
divan. 


5 
a S a lady: poſſeſſæed of: the 
ſoul: ſubſtance. 
a © „ the ſummit, pinnacle. 
a =y memory: praiſe: fame. 
a 49 endowed with: a maſter, 
lord. 
a (529 (obl. plur. of 0) lords, 
33 
2 & gold: yelk of an egg. 


Ny 


a &>l) returning: belonging 
LO 


N Rachael. 
A repoſe, tranquillity. 


ol, great, liberal: a granary: a 


Girl. 

= right, true, good. 

Se an excellent pen- 

man. 

Cann) rectitude, juſtice. 

a 2 firm, ſolid: learned. 

s content: agreeable. 

&e| » Rameh. 

ol, a way, road, path. 

a (|, opinion: knowing: a Ra- 
jah. 

a e redundant, increaſing. 


a Perſian muſical inſtru- 
ment: a league, treaty. 


-a ( divine, godly: a rabbi. 


A LD the ſpring. 
a = — the womb: relations: 
compaſſion. 


a = compaſſion. 

a cheek: a Groan: diſ- 
treſs. 

GS, rich furniture: houſings, 
harneſs. | 


che cheek, face. 
ojwzy the air, mien, face. 


2. p. O reſiſtance, refutation; 
bad, rejected; great, cele- 
brated. 

21 war, a battle. 

C (mperat. (ov 5) to 
cauſe to arrive; to bring, to 
bear. 

a C 3 a miſſion; embaſlador 
the prophet (Mahomed) ; a 
little tract, or ſmall work. 

an order, ſeries. 

AR v ) ſee 2 DO 

. (imp. 0) to eſcape. 

(imp. 549) to grow; to 
ſpin. 

4 yy a law, rule; a model. 

a (belonging to writing, 
deſigning, &c. 


do ſpin, twiſt; to ſkin, 


plunder, 
a U conſent; wiſh, defire ; 


proper, fit. 
a Le : beautiful, amiable, 
a aac) ſubjes. peaſants. 
23S) (imp. ) to walk, go, 
depart. 
a ws, a friend, companion; 
active. 


— a competitor; a guardian. 
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2 grief, affliction. 


=== to be ſad; to be an- 
gry. 
2 colour; fraud; ridicule. 


AG coloured ; metaphorical. 
4) $0 thou, going; ſee . 
4) or (Fa) the face, counte- 


nance. 

[a worthy, proper, juſt; plea- 
ſant. 

a T vendible, in great de- 

mand. 

comp. of |, and al. 

62 life; ſoul; going; 
of . 

(a courſe. 

a Cyl an hiſtory, tale. 


AAS 

wr 5 filver; a rupee, 
a of B, the {oul, ſpirit. 
Oa) {ee . 


Oay A river; a ſong. 


partic. 


BIY A day. 
5 1a) the world, fortune, 


time; air; vanity. 
2 one day; fortune; Pro- 


light, ſplendid, illuſtri- 
ous, 

Us. light, ſplendor. 

US 4) fat, butter, oil. 

ſee G. 

2 Greece, Rome, Europe. 

A, beauty, elegance. 

Cay A journey; the face; alſo 
{ce =. 

o) (for ol) a road. 

a |S, liberation, eſcape. 

a ſervant, flave. 

C (imp. S) to eſcape, to 
be liberated. 

(= pity, beneficence; fate. 


AZ (imper. 55 ) to pour, 
ſcatter. 

ä 3 from . 

GY 3 gravel, ſand, 


al 
WoL (imp. SD) to. be born; 
to bring forth. 
„ defire; Groan; alſo imply- 
ing multitude. 
CL FF lamentation. 
G By to lament, groan. 


$i a crow, raven. 


(LU comp. of II and (. 


ol the knees. 


OF, ol to kneel. 

a O religious, devout. 

C to be born. 

aL to bring forth. 

che tongue; language. 

a life-guard man; the 
tongue. 

2 above, upon, high. 

a ( carrying, ſupporting; 
ruſhing upon. | 

= a wound, fickneſs. 

Q) ſtriking; a battle. 

(4) (imper. ) to ſtrike, 
touch; to ſound. 

O gold, money. 


a Goldſmith. 


US BY, golden. 


x) (imp. (£5) to live; to 
rob. 


FL comp. of | and * 


S compounded of | and 


een, 
— what is the matter. 


wy deformed; obſcene. 


a — alms; Purity. 
a a curling lock, a ringlet. 


zz) a ciſtern, well; alms; 
approaching. 

=; Zulikha, the wife of Po- 
tiphar. 

a Ge time; the world; for- 
tune; heaven. 

(temporal, worldly, frail. 

uy an emerald. 

the earth, Ground, a 


country. 

a woman, wife, 

9 ſee A. 

a Zenaneh, ſeraglio. 

e a Priſon, Gaol. 

( a Priſoner. 

o immenſe, dreadful; alive. 

S the living; plur. of 
o. 

O life. 

an Athiopian, Moor, 
Negro; a fool. 

A) ſee . 


5 take care, beware; de- 
fence. 


a live coal, firebrand. 
S — ſwift, quick; ſoon. 


49) above; a jaw; viſiting; a 


lord; a he; ſtrength ; pow- 
er. 


Y robuſt, ſtrong. 


turning towards; con- 
cealing: alſo comp. of _;| 
and CS 4: 

(imp. 45) to be above, 
to excel. 

2 poiſon ; beauty, grace; 
flouriſhing. 


I from all ſides; comp. of 


and „. 


32 poiſoned, envenomed. 
* boldneſs, ſpirit; the gall. 
do encreaſe. 

SU increaſe: addition. 
LD living; loſs. 

02 formidable, terrible. 


1 an ornament; graceful. 
beautiful. 


(O (imp. Y) to adorn, 


beautify. 
a 2, augmented; adding. 
* under, below. 
ID becaule, ſince. 
S * under foot: a vaſlal. 
S * under the power: a 
ſubject. 
(imp. ) to live. 


C2) (comp. of I and () 
hence, becauſe. 


2 an ornament, dreſs. 

3G comp. of |, Gul, and 

. | 

an ornament of Gems, 
Gold, filver, &c. 


WI 


ly a tribute, revenue. 

, (imper. C=) to do, 
form, make, prepare, per- 
form, adapt, feign. 

a Id, Princes, lords. 

a „U, a ſtarling: making chear- 
ful. 

5, harmony: arms: Prepara- 
tions: Gain: making, do— 
ing. 

U. a muſical inſtrument: 
adapted: a Poet, actor. 
o, performing, acting: a 
Performer. 

a low a furnace, fire. 

po a cup, Goblet. 

(Ua cup-bearer. 

N * the poet. voc. of (U. 

J. a year. : 

Is a Prince, leader. 


A | 
Js going: a traveller. 


age. 
a pov another: the whole: re- 


mainder: walking: travel- 
ling. 

a ſhade, ſhadow. 

olan army, ſoldiers : hence 


the word /epoy. 


(OU, military: a horſeman : 


one ſoldier, 
aa cauſe, motive. 
CO to kick, trample upon: 
to empower: to commit. 
green, freſh, recent. 
aw light, ſmeoth. _ 
LN of a light weight. 


2 an emperor, Ge- 
0 neral, lord, a 
Nga chief. 


O. white X 


a aw a way, road: a man- 


ner: whiſkers, 
(JIA to take, carry away. 
Ua ſtar: fortune. 

. reclining: taking, ſeiz- 
ing: a place, country. 
C (mper. -) to take, 

ſcize, carry off. 


J brave, bold: large. 


* tyranny, oppreſſion. 


(09 (imp. Sw) to praiſe, 

"AA emulation, contention : 
obſtinate. 

a Og”? adoration, worſhip. 

a = the dawn; magic, en- 


chantment. 


like magic. 


= the morning, dawn ; 
to-morrow. 

2 early, the morning. 

a Walz" liberal; generoſity. 

ASD) ſtron g, hard; afflicted. 

=- adverſity; hardneſs. 

ED a word, diſcourſe; a 
thing. 

7 the head, top, origin, end; 
deſire; compleat. f 

* a palace; ſinging; chearf ul. 

S ** from head to foot; to- 
tally. 

hy head-exalting, eminent; 
lofty. 


1 =. the concluſion, end; 


event. 
'T1 „a palace, ſeraglio. 
Joys brave, reſolute. 
oy equal; equally; totally. 
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Ty» r ed; 
0 — drunk; ebriety. 


OY ſewing; cold. 
oy a general. 
O muſlin, fine linen. 
Jy» comp. of ye! and (x for 
ol. 
Sp nature; underſtanding. 
Y- raiſing the head, emi- 


3 * nent. 
2. ” aſtoniſhed, ſtupid ; 
wandering. 


5 the cypreſs- tree. 


Jap» 2 prince, leader; joy. 
y- A cloſet, cabinet. 


4 tall as a cypreſs. 

SAD pr 2 general, captain, 

= worthy ; convenient, pro- 
per. 

S * it is proper. 

a SO happineſs, proſperity. 


a (an endeavour, purpoſe. 
a * writers; a table, a cloth; 
pPlroviſions. 

. a plank; a * ſuf- 


picion. 


[. a monſter; a miſer. 


3 wo — — —— 

3 — — 

- _ — — — — — 
. 2 


EY — < — — 
— — 3 


1 CN. arms, armour. 


a (N., kings, princes. 
a Ns falutation; peace. 
a Zen ſafety, peace. 
a („, a monarch, king. 
Colleen dominion ; royal. 
a Aki power; empire. 
a pow peace, ſafety. 
a &S A a journey, road; a 


rule, cuſtom. 


2 hearing; the ear; fame. 


Om jeſſamine. 
* . jeſſamine- boſomed 
(girl). 


a horſe of noble breed. 
SU CEE jeflamine-ſcented. 


J., the hyacinth. 


a Www a year; worthleſs; 


ſlumber; nature, cuſtom. 


we jujube-tree. 


Aw a prop; relation; India; a 


curſe. 

G an anvil. 

V. a ſtone. 

„, Or (Cow, a fide, part; to- 
wards. 


Jn a horſeman; a bracelet. 
G (imp. .) to burn. 


Og A baſket ; gain, profit. 
ld * black; love, ambition, de- 
ſire. 


C, (imper. Ss) to wear, 


conſume, break. 


Jaw heat, ardor, flame; from 


. 
a fide, part. 
three. 


a c. lots, chances; arrows; 
lean, 


a C imprudent; careleſs. 

thirty; alike; bad. 

a „U, government; puniſh- 
ment. 


olaw black. 

U blackneſs. 

— flowing; a preſent; an 
apple. 

Walking; a ſhew; full. 

a Cw form, diſpoſition. 

N, three hundred. 

San inundation. 

2 ſilver; a dollar; thirteenth. 


. ſilver ed, overlaid with 


ſilver. 
An, the boſom, breaſt. 
dhe third, 
«an black, 


U allum; a young man, 

Ua branch, ſhoot; horn. 

og glad, chearful. 

| CU chearful, joyous. 

(SOU, gladneſs, joy. 

a Fla a poet; poetry. 

U. the evening; black moles; 
Damaſcus. 


a (a thing, affair; nature, 
habit; condition. 

UG, a comb; a hay-fork; a 
deſert. | 

ob, a king, ſovereign. 

oo! ol a prince, king's ſon. 

Aol Shah-nameh, the name 
of the celebrated poem of 
Ferduſi; the royal book. 

ol/dl%y the King of kings, 
Lord of lords. 

U, let it be; perchance: it is 
agreeable, worthy, &c. 

night. 

0 a ſhepherd. — 

a Ca ſeparate, diſtin. 

WAS haſte, hafſtening : from 
(U. 


(imp. C) to haſten, 


to preſs. 


* a camel. 
0 a camel-driver. 


a 9 warlike: nimble. 

S valour. | 

a = a tree. 

a a perſon, individual. 

(imp. 4%) to be, become, 
to go, depart. 


a * buying: 
purchaſe. 


ſelling : ſale, 


a yp ſherbet: a a draught, 


a Cy 
a PH, a condition: 
a ſign, mark. 

a * an open road: the faith, 
juſtice: alike. 
* modeſty : ſhame. 


explanation, declaration.. 


agr cement: 


Joey abaſhed, aſhamed. 


2 N baſhfulneſs. 

C Media. 

a Sa law, juſtice. 

a Log noble: a nobleman: a 
prince, or ſheriff. 


ca” th nobly. 


COST (imp. ). to waſh, 


baptize. 


0 ſix. 
* the ſixth. 


, ſixty: a hook. 

a „trees: a ſignal, mark: 
death. 

a ala light, ſplendid: fire. 

. doubt, jealouſy. 

| Dee plunder: prey: hunting. 

CL . belonging to hunting. 


a a lamentation, com- 
plaint. 


* ſugar: praiſe: gratitude. 


LAT (imp. 6 to break, 


defeat. 


Foe CE? (imp. — to have 


patience: to flouriſh. 
a 20 figure, form: doubts. 


U you: plur. of 4. 


number, computation. 


Ce. haſte. 

60 * to number, reckon. 

a playing, jeſting. 

a A perfume: nature, cuſtom, 
a 2 diligent, ſtudious. 

a 2 perfume, fragrance. 


U (imper. U) to un- 


derſtand. 
to hear, underſtand, 


the cypreſs: hearing. 


(/04A% (imper. ) to hear, 
underſtand, 


(imp. EUR) to hear. 

4% lee (/. 

a N a thorn: a ſting: 
power: majeſty. 

gs Tee /. 

PH a huſband, 

(for ol&) a king. 

a ogy honey, ſugar: an evi- 
dence. 

you a city. 

2 friend of the city, a royal 
title, 


a , deſire, laſciviouſneſs. 
(a% roaſting: willing: a thing, 
any thing. 
a a venerable old man: a 
2 


* a lion: milk. 


3 Shiraz, a city in Perſia. 


N ſewing. 
Cle * Shir Behram. 
. oo a raging lion. 
(lion: like: milking. 
25a Tweet, gentle: name of 
a celebrated lady. 
e a glaſs, bottle, cup. 


G (imp. =) to be diſ- 
tracted with love. 


044% amorous looks, coquetry. 


Vo 
a lee a lord, maſter; 
friend ; endowed with. 

a 80 a goldſmith. 

a Us the Zephyr, gentle gale. 

a Tas the morning, dawn. 

2 patience, toleration; the 
ſide, margin. 


a — a deſert, plain. 

a a book, leaf, page. 

V an hundred. 

a Wow declining, receding ; 
the fide of a mountain, 


a poo a cncket; a clock; a 
loud ſound. 


a 72 expence; changing; ex- 
cellence; dexterity. 


a Cy thin bread, cakes. 
a wine (plur. of ako) quali- 
ties, &Cc. 

a Cato quality, form; reſem- 
bling. 
a a= ſee above. 

Parr III. 


a C probity, virtue, peace. 

a ao connexion, affinity. 

a (ao deceiving, betraying. 

a oo creation, action, work; 
a turban; a Garment. 

a oa an image, idol; miſ- 
treſs. 

2 any cone- bearing tree, as 
the r, &c. 

a Se rectitude, reaſon. 

a a form, figure; a co- 
py; a ſpectre. 

a e a voice, rumour, fame. 

a ono hunting; prey, game. 

CO brazen; copper. 


„ 


* 


Va 


a 80 wandering, loſt. 
a Sz? Zohak; a ſatiriſt. 
A 22 the mind, heart, thought. 


Lb 


a SU obedience, worſhip. 
a 5 power, force; patience. 
a Hb enquiring, requeſting. 


a I fortune, chance; ariſing ; 
the dawn. 


a D a peacock; a beau; 
ſilver. 
a Pb Taher (proper name) ; 


clear, pure, chaſte, 

a An a people, tribe, fami- 
ly. 

a S ſee axaab. 


a Aa degree, ſtory; claſs, 


or order ; ſhut. 

a butt, or mark, (for ar- 
chers); a ſlipper. 

a - a phyſician, a doctor. 

a A nature, quality, Ge- 
nius. 


By” the border of a garment ; 


form, manner, habit. 

a a border, margin, part. 

a „1 a ringlet, curled hair. 

a (8 freſh, green, new. 

a AE a way, road, cuſtom ; 
ſilent. 

a c victuals; eating; wheat, 
&c. 

a Aa blow; reproach, dif- 


grace. 


a Jab ſun-ſet, dawn; night; 


young, tender; youth ; ne- 


ceſſity. 


a S a divorce. 

a Ab a petition; demand. 
G to enquire, ſearch, aſk. - 
a _ avarice; deſire; gluttony. 


a (ob Tus, the name of a city. 


h a parrot, paroquet. 


s (ab 4b like a parrot. 
| WS of the univerſal deluge. 


CN to contract, fold up, 
abridge. 


IE 


a J a tyrant; unjuſt, cruel. 

a FS the ſurface ; clear, cer- 
tain, 

a E dark, obſcure; bright- 
neſs; ſnow; oppreſſion. 


a a bs oppreſſors, tyrants. 


"x 
a TC ivory; taking well. 

a Sole cuſtom, uſage, manner. 
a Jols juſt, equitable. 

a Woys a cheek; an accident. 
a knowing; wile, ſkilful, 
a Ce applying (the mind); 

undertaking (a journey). 


a FE (= health, ſafety ; pardon. 


a WE the end, concluſion; 
ſucceſs. 


a V prudent, wiſe. 
a QE an umbrella; poverty. 
a 1 the world; 


condition; men, creatures. 


time; age; 


a performing; an opera- 
tor. 

6 2 wonderful ; 
tion ; pride. 

a * a Perſian; barbarian; all 
people not born Arabians. 


admira- 


a los juſt; equity, law; a 
court of juſtice. 

a As pain, puniſhment. 

a J the face, cheek. 

a Jos ſinful; exculing. 

a = an ulcer; ulcerated. 

a —_— Irak, Babylonia, Chal- 
dea. 

a wy Arabia: an Arabian. 

a _ ſweat. 


a CE ſtrong : ungrateful: un- 
pleaſant. 


a F rare, excellent, great : ad- 
verſe: dignity. 

a 52 55 excellent, powerful: Sir. 

a dE 
charm, 


an incantation, a 


a ALS violent love: paſſion. 
L prefled juice: dregs. 

a ke a preſent, favour. 

a abs gifts, preſents. 

a * great, large: dignified. 
a 4AS pardon, abſolution. 

a S puniſhment, torment. 


a As the Heel : children, 
poſterity : ſucceſs : ſigns. 

a V knowledge, ſenſe, wiſ- 
dom. 

a Me wiſe, prudent, (men). 

a Cas puniſhment. 


a QA a misfortune : 
tence, cauſe. 


a pre- 


a a ſtandard, enſign: a ſign, 
mark : knowledge, ſcience. 

a Ls doors, eccleſiaſticks. 

a (als above: againſt: in, 
from : nobility. 

a = high, exalted: nobles. 

a a temple, moſque : 
longevity; education: a ſo- 

ciety. 


A 8 Emanuel. 


a v life, age, time: Omar. 


a an action, work. 


a re elements. 

a Fa n 

2 Anſeri. 

a |, barking, howling. 

2 a woman, wite. 

a See (plur. of e) pu- 
denda. 

a . a reward, price. 

a O a promiſe, treaty : a vow: 
ſecurity: a mandate: reſpect. 

a —— an obligation, debt. 

a (ze clear, manifeſt; evi- 

dence. 


a - a vice, crime, fault, 
ſtain, diſhonour. 


2 
a Le a cavern, a den. 
a V imprudent, negligent. 
a w LIE a conqueror. 
a We abſent, concealed. 
a S the end, extremity: 
greatly, extremely. 
a js duſt: vapour. 
a e drowned: ſhipwreck. 
9 7 ſloth. 


a A a foreigner, ſtranger: 
uncommon, wonderful. 

a SIE a young deer. 

a Ks anguiſh, Grief. 

a CAS imprudence, negli- 
gence : inconſiderately. 

a PMs a boy, a ſervant. 

a AN a ſervant-girl, a ſlave, 

. a little boy. 

a ls an error, blunder. 

= Grief, affliction, care: af- 
flicted, ſick. | 

(+ pak E ſorrowful, diſcontented. 

( (imper. ) to ſleep, 
reſt. 

a (44s. rich, copious. 

a A wealth, affluence. 

Ea noiſe, cry, conteſt. 


* 


— 


a C wy a conqueror, em- 


a al; f. Peror, &c. 
a = the beginning, exor- 
dium. 


a 0 ſhameful, baſe, mean, 
Ga horſeman: Perſia: Par- 
thia. | 


K Perſian. 

a U excellent, learned. 

a Poverty, neceſſity. 

RE form, aſpect. 

a ( frail, tranſitory. 

a Tt ſplitting. 

a o Profit, advantage. 

a Ay ſuperior. 

Edo fall. 

a ol victory; wide, open. 

a los a ſacrifice, ranſom. 

T7 rich, happy. 

= (imper. 513) to exalt, 
extol. 

5 h equal, agreeing. 

* exalting; from . 

5 the aſcent or ſummit; a- 
bove, upon; oppoſite; near. 


a Cul phyſiognomy ; ſagaci- 


ty, judgment. 

a El; reſt, repoſe. 
a * ſeparation; departure. 
lp much, abundant. 
8 5 collection; together. 
a Ty Gladneſs, chearfulneſs. 
a Typ vile, baſe; happy. 

PART III. 


a OS one thing; a ſingle ſheet 
of paper, containing an ac- 
count. 

log to-morrow. 


a gOp A garden, park; Pa- 


radiſe. 
. 0 Ferduſi. 
2 5 a ſon, daughter. 
uy he ſent; a letter; a pre- 
ſent. 
OR (imp. Cp) to ſend. 
ng a ferſenk, or paraſang. 


= O A bed, couch, carpet. 


dnp an angel, Prophet. 

ep a mandate, patent, or- 
der. | 

ep weep (ifluing orders) an 
emperor, king. 

Cop ſee C below. 

C (imp. (Flop) to com- 


mand. 


3p below, under; low. 
A (imp. of 9p) to ſell. 
1 5 lee 5 l. | 


0 5 ſelling; a ſeller, vender. 
2 * to let or ſend down. 

ook * a vender, merchant. 
CON 5 to ſell. 


(be a7 to be dejected, diſpi- 
rited. 


Oo a cry for help, lamenta- 


tion. 
—p fraud, deceit; a cheat; 
cheating; ſee Geer my 
o deceiving, fallacious. 
( deceit. 
Ay (imper. — to de- 


ceive, ſeduce. 


ow a hiſtory, fable, tale, 
romance. 


a AKs a ſcoundrel, villain. 
1 a worthleſs fellow, a fool. 
, or C, ſcattering, 
ſtrowing. | 


(IS to ſcatter, ventilate, 
&c. 


a excellence, knowledge, 
virtue. 

a M a remainder, redundan- 
cy. 

a 445 exuberant, exceſſive. 

a alas perfection, learning; a 


reward. 
a acting; an action, work. 


a rr the poor. 
a „ a poor man, a Derviſh. 


a * thought, reflexion; care. 

(IAG (imper. ) to throw 
away, lay aſide. 

a (6 he; that man; Mr 
Such-a-one. 


a £05 heaven, the univerſe, 
the world; time, an age; 
Fate; a ſhip. 

a 45 death; paſſing away. 

a Cy A troop, ſquadron. 

a (45 1n, into; of, to, with, 

J for, &c. 


02 eſcaping, departing, 


C abundance; favour. 


** 


WS 


a (.) 2 Carun, the Korah men- 
tioned in 16th chapter of 
Numbers. 


U a Garment; the earth, 

CU : ſoil. 

= comp. of US and al. 

= the Precop or Kipjak 

uartars. 0 

"ES ) 445 conſenting, agreeing; 
Cabul. | 

a 4 a ſpecies, ſort; a tribe, 
family, ſtock. 


a 5 parſimonious; a tract, or 
quarter; duſt. 


a hk ſcarcity, hunger, want. 


a 25 certainly; already; ſome- 
times; ſtature. 


a O Fate, Providence; price; 


worth, dignity. 


a S Power, authority, vir- 


tue. 

a foot, a footſtep; merit; 
prior; antiquity. 

a 0 an example, model. 

a 0 bold; an axe; arriving. 

a DIE conſtancy, reſt, peace ; 
concluſion, 

a —_- ſtaining one's-ſelf (with 
vice). 

a ( approaching; a victim, 
ſacrifice. 

a yp kindred, vicinity, inti- 
macy. 

a 5p gaining, acquiring ; ſplit- 
ting. 

a 3 leaping, ſpringing. 

a K plaſter; a thing, affair; 
hiſtory, tale. 

a owes intention, deſign, with. 

a 4 a lake; an action, fact; 
deciſion; hiſtory; command. 


a 


a 


a 


E one drop; a worthleſs 


thing. 


= a ſection, ſegment; cut- 


tin Yo 


(35 a bird's Cage, A lattice ; 


dying. 


8 extirpating; a caſtle. 
a A a caſtle, a hill-fort. 


5 ſtaggering; diſquietude ; 


unquiet. 


uſed in gaming. 
hearts, kernels; a wolf. 


7 the moon ; white ; lying 


awake; gaming. 


nence. 


a pen, a reed; an arrow, 


contentment; abſti- 


($4 | 45 canons, ſtatutes. 


45 Power: {ſtrength : vir- 


tue. 


Cams difficult, troubleſome, 
(times). 


£45 Pcople; a nation, tribe. 


che reſurrection: con- 


fuſion. 


value: 


day. 


right, juſt: 
ſtature: 


price, 


the laſt 


+5 of 


8988 Cabuliſtan. 

wo (imp. SI) to embrace, 
careſs. 

e an action, work, affair: 
labouring, acting. 

Sa ſhop, workhouſe. 

a 09 a knife. 

10 „[S intelligent, ſkilful. 

1e S a battle, combat. 


O a ſkilful negociator, a 

man of buſineſs. 

[LB — a caravan, a large bo- 
dy of travellers. 

TEL ena caravanſera, 
an inn. 

U (imper. ol S) to leſſen, 
deſtroy: to finiſh. 

Ae a 


ſtove. 


a houſe, parlour: a 


Caſhefi (name of a Per- 
ſian author). 

ed would to God! I 
e 5 wiſh to heaven. 


a Se a crack, a fiſſure in a 
wall. 

HS (imp. „S) to dig. 

4 meg camphire: a fountain in 

Paradiſe, 


a ( ſufficient, perfect. 

e the human body: fi- 
gure, form. 

S2 deſire, wiſh, intention. 

U fortunate, happy. 

S happineſs: royal. 

GH powerful, happy, ab- 

eee ſolute, rich. 

G a ſheath. 

C (comp. of A and @!) be- 
cauſe that, ſince he, &c. 

a (Vit was, it happened: but 
if, as if, like. 


pg from (U: digging: ex- 


amination. 


„ = a bull, bullock, a cow. 

o „ a cow. 

7 U a bull. 

0 T1 (imper. e) to exa- 
mine, ſearch, dig. 

ol time, place: leflening : 
ſtraw. 

( e ſometimes. 

a AS roaſted meat: a flock of 
ſheep: mud, clay. 

y= 2 Guebre : a Pagan, infi- 
del. | 

a e a book, writing, a let- 


ter. 
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== where? whither? comp. 
of as and >. 


1 who? which? of what 
kind. 


lee which of them? 
or (imper. [Oe or 
Y to paſs over or by, to 


outſtrip, to advance. 


F ſee above. 
S /e loſs, injury, damage. 


(CO to bite; to ſting, pack, | 


to chooſe. 
a performer, workman; for 
Dl, if. 
| = the obl. caſe of . 
a as noble, venerable. , 
a (el 1 magnitude, nobility. 
ou a ſhore, margin, bank ; 


profit; heavy; a lute, harp. 
a Se averſion, horror. 


Sg a globe; once; the whole, 


= comp. of F, and S for 
„ 


— though; 
deed. 


0 ſcabby; work, occupa- 


certainly, 1n- 


tion; an edifice; trees. 


PART III. 


018; = the neck; changing, 
turning. | 
o to cauſe to be done; 


to alter, turn. 


GN (imper. ) to make, 


perform, prepare. 


G the neck. 
OL heaven, the univerſe; 


fortune. 
C οο to become, to change. 


NL. y hunger. 


TOTS peaſe; ſtarved. 
G children, infants. 


S (imper. 17S) to take, 


leize; to begin. 


ES. * a wolf. 


= wolt-like. 


CL 2 Kerkavi (proper —_ 


ation. 


. heat, ſummer. 


NI 


5 N a troop, company. 
omg weeping, bewailing. 


a= the collar, breaſt of a 


garment. 
AS 5 (imper. - >) to 
C = fly, eſcape. 


Conn (imp. Ts to Weep. 


( 72 lamentation. 

a oy generous, liberal, 

a a deteſtable, dirty. 

5 (compounded of and J.) 


whence. 

py loſs, injury; a ſwan. 

C 5 a beetle; a tamariſk. 

0 Pg (imp. GY =) to bite; 
to chooſe. 

US, Pg biting; electing, choſen. 


(DO 3g (imp. Q =) to yawn, 
ſtretch. 


6 a man, one, any one. 

09 men, perſons. 

ns (imper. Se) to 

break, tear off. 

8 draw thou; attracting; de- 
licate, handſome; a mirror; 
killing, oppreſſing. 

IS (imp. S) to open, 
diſcover; to take, ſubdue. 


(Sl open thou, &c.; from 


(imp. AS) to kill. 

— a climate, country. 

C= to draw, protract, ex- 
tend; 
ſuffer. 


to bring, carry; to 


Es a monk, a prieſt, 


a 5 reſtraint; continence. 


a SY enough, competen- 

a culas cy; alike. 

he ſaid; a word, diſ- 
courſe. 


L ſpeech, converſation. 
(imp. 5) to ſpeak, call. 
JS a roſe; any flower; clay. 


IS rofe-water ; from SS 
„ 1 * 


hair, ringlets. 

a IF 2 word, diſcourſe. 

uy a great bulk, ſize; an or- 
nament; land, houſe. 


a O a cap, cowl, turban. 


2 = a roſe- leaf. 

ALS a roſe-buſh. 

D a roſe-garden ; the 
name of a celebrated work 
of Sadi. 


as roſe-coloured. 
Calcutta, in Bengal. 
8 . roſe- coloured. 
a flock, herd; a heap; a 
complaint. 

* 1 a ſhepherd, camel- 


driver. 
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= deficient, worſe z poor; 


loſt; from == . 


a Wi of like, as; a muſhroom. 


N to —_— commit, 
truſt to. 


a miniſter, agent, factor. 


a perfection, excellence; 
an encloſure, or fold. 


Fn a bow; opinion, doubt. 
las low-priced, worthleſs. 
Pg comp. deg. of og 
comp. of IS and (is. 
G wy to diminiſh, 
a halter, a nooſe. 


( to be leſſened. 
1 8 do thou; doing, making, 


producing; from N 
a (let it be. 


r a part, ſide, ſhore, limit; 


an embrace. 
o a ſin, crime, fault. 


py treaſure; ſaying; a corner. 
D frankincenſe. 


8 pg treaſuring up. 


EGS counſel, deliberation. 


a HS now, at preſent, 


= that is to * viz. 3 alſo. 


ſee CON 


a female ſlave, a 


maid-ſervant. 


#4 


. ſay thou, ſaying; a ſpeech. 
gt comp. of and ol. 


oa witneſs. 

(G teſtimony, evidence. 
JL * a club, a mace. 

obs ſhort. | 

a a dwarf. 

Gy O a boy, a youth. 
* blind; a ſepulchre; a Pa- 


CL yo . 


* a ſheep, a goat. 
TIL hearing; the ear; a hear- 
er; a ſpy; ſee CN. 
8 an angle, a corner. 
CN to hear, liſten. 


(348 * (imper. Wy to break, 


knock; to throw down, 


colour; form; like; be- 


wo 
WH ing; exiſtence. 


Tg a mountain, a hill. 


EPS a gem, jewel. 


0 a a word, Joh s ſee 


if (for * time, place. 


S who: a mountain. 


es old: a prieſt. 


O N Cyaxares. 
0 Darius, the Mede. 


> as Cyrus, or Choſroes. 
5 holding: 


I 


RY of and ual. 
hos comp. of A and . 


from , to be. 


pong a ringlet. 
ons matrimony : religion: a 


quiver. 


2 ALS quality, mode, man- 


ner. 


LAS chymiſtry. 
A 1 an alchymiſt: a cheat. 
G hatred, revenge; alſo 


comp. of A and (l. 


a captor: ſee 


J 


a I no, not: fold. 
a ] neceſlary, proper. 
&Y a tulip. 


5 a bed of tulips, 
a wy worthy, proper, able. 
dhe lip: the edge: a ſhore. 


[- 7 fear, terror. 


C p trembling. 
a (che tongue: language. 


armies, 

a 3h) grace, beauty. 

a 4s) humanity, goodneſs. 

a wah) elegant, lovely. 

a „ Lokman, a celebrated 
caſtern fabuliſt. 


a + ) a pearl, gem, jewel. 
a WH |, handſome boys or girls. 
a rd fortitude, boldneſs. 

: - | 5 but, nevertheleſs. 


a JJ? = 
A. d ni It. 
leſt. 


als) Lila. 


P 


the negative uſed before the 
imperative mood, inſtead of 
Cor . 


Le we, us; which, what; 
ſome; why. 

A the moon. 

a 1 an accident, event. 

o a mother, 

Lea ſerpent. 

[Le the obl. caſe of Le. 

ale Mazenderan. 

a OC riches; quiet, reſt. 

ule a rich man. 

e belonging to riches, weal- 

_ 

0 (imp. ) to rub, po- 
liſh. 

3 * fixed, determined. 

(as (imp. (C) to remain. 

o00uLs (plur. Souls) remain- 
ing, left; fatigued. 


1 (imp. (ye) to reſem- 


ble. 
a 8 an impediment, obſtacle. 


) * 0 | 
g us ſembling, like : 
ole 
| as, thus. 


a Tx a manſion. 


os the moon; a month. 
a e bent, curved; affection- 


ate, 


Part III. 


(from Ce) re- 


2 ferment, leaven; the ori- 
gin, foundation. 

U be not; comp. of the ne- 
gative , uſed inſtead of 5 in 
the imper. mood, and (, 
from (/f 

a N afflicted, unfortunate. 

G alk not; ſee ( je. 

a 2 exulting, rejoicing. 

from (/; ſee G 

a + Uno merchandize ; gain. 

a Spas holy, ſacred ; for- 


tunate. 
a A= admiring, wonder- 
ing. 


a Toke a well. 

a e thinking, doubting; in- 

tenſe; accuſed. 

a . a fable, tale; alike. 

a e (plur. e) an 
aſſembly, council, convivial 
meeting. 

inſane; in love; Mej- 
nun, the name of a famous 
eaſtern lover. 


(= madneſs. 
a (the Magi. 
a * poly a ſiege, blockade. 


a love, friendſhip. 
a Az” beloved; a miſtreſs. 
2 confined, impriſoned. 


Sg" ingenious, clever; vehe- 
ment. 


a TA neceſlitous, indigent. 
a ann” veiled; modeſt, 
baſhful. 


a SO an inventor; a re- 
later. 


a = ſlandering; deceit; ad- 
verſity; a place, ſtation; a- 


dapted. 


a = acting laudably, praiſe- 


worthy : Mahommed. 
= Mahommedan. 
a O4S= Mahmüd (a proper 


name). 


2 Cz” calamity, affliction. 


a == cancelling, effacing. 


a (598 collecting: ſeizing. 
a A contrary, adverſe, 

a COAT hidden, lurking. 

a [i created, produced. 
A n= covering, concealing, 
A — bending; turning. 


a [ a circumference, center. 


, comp. of p (the negative), 


and 5% (the imperative ot 
ls). 
a O humility, politeneſs. 
a Pls perpetual, always. 
a CO praiſe, recommendation. 
a SU very ſwift. 


1 — remembered, above 
mentioned. 


a & baſeneſs, contempt. 


a ode blame, ſcorn, con- 
tempt. 


* a particle, ſometimes uſed, 


by way of pleonaſm, before 
Perſian nouns, dentoting the 
gen. dat. or accul. caſes. 


* myrrh ; meaſure, number; 


the ſun; the world; friend- 
ſhip. 
[yo the oblique cafe of .. 
a (SD educated; an inſtructor. 
a 0 A degree, dignity, office. 
Ore a man; obſtinate. 
sos courage, proweſs. 
LURE brave; courageouſſy. 
POL à man. | 
Cos. a little man, a dwarf. 
Cy (imp. 78) to die; death. 
So manlineſs, valour. 


* a limit, border; a diſtrict. 
a 4870 terrified, terrible. 
a („e languiſhing from heat. 


bird. 
r 
* death. 


* "th negat. imper. of =. 

a D politenefs, humanity. 

(Dye (imp. 270) to freeze. 

2 Mary. 

Wyo ſee e. 

T the conſtitution, diſpoſi- 
tion. 

(92 Th to taſte, ſip. 

a G2 a dreſſer, a barber. 


: the eye-lids, the 

2 9 hair of the eye- 
/ lids or brows. 

a WASkus favour, aſſiſtance. 


os intoxicated; warlike; 
diſtreſs. 


a * covered, hid; 
a 2 a chaſte matron. 


a . overcoming, ſubdu- 
ing. 8 


a Je faſcinated, enchanted. 


a ſubdued, taken.. 


Ee mulk ; ſeizing ; avari- 
cious. 


a ike poverty, miſery. 

a 6 a poor man, beggar; 
muſky. 

a EIL a governor, ruler. 


as a Muſſulman. 


a throne; time, for- 
tune. 


"on the Meſſiah, Chriſt. 
a wy injuring. 
a Flies the ſmell, palate. 


a ooSliy viſion, contempla- 
tion. 


a on plur. of 2 

a Q 7 the Eaſt. 

a CY explained, declared. 
2 ea a torch, lantern. 

a Ja buſied, diligent. 

a Cake affliction, adverſity.. 
Ee mulk. 

. diffuſing muſk. 
2 . muſk-ſcented. 
e abounding in muſk. 
CS —— muſk-ſcented hair. 
a celebrated, famous. 


a > a friend, compa- 
nion. 


a L oppreſſion, We 
5 


— 0 — — — 
— — — 


— _v — __ 


a —— — 
W 
— — * 
— — 


— 
Jn — 
— ws. - 


4 ** 
* 5 2 
2 


a =. Muſtachi. 
a 7 Egypt; a boundary. 


a N. one leaf of a folding 


a pee Changed; employed. 
a e an affair, buſineſs. 


a . ſtamped, coined; na- 


tural, 

A a2 js a divided or narrow 
"Ways 
5 js Belle 


a 3 ſignifications. 


a e one in whom coafi- 


| dence is placed. 


a . excuſed, 
diſappointed. 


— a friend. 
a — a miſtreſs. 
a E perfumed, fragrant. 


a known, certain. 
a Ao perfumed with amber. 


2 (Abo ſenſe, meaning. 
a Ogge eſtabliſhed, fixed, 
a A living; food. 


excuſable; 


a fixed, determined. 
a * enriched, poſſeſſing. 
a — the Weſt; Africa. 
* the brain, marrow. 


a (N. Egyptian or Arabian 
thorns. 

2 5s ſeparation, alienation. 

a elolzs oppoſition, compari- 
ſon; a memorandum-book, 

a Plas a dwelling, manſion ; 
ſtate, condition. 

a Joao agreeable, acceptable. 

a jake quantity, ſpace, num- 
ber. 

a G 5 an intention, wiſh. 

a oak fixed, attentive ; writ- 
ten. 

a , 
ward. 

a WW — written; a letter. 


a recompence, re- 


* perhaps; except, only. 


— neg. imper. of CD. 
a . power, force; vir- 
tue. 


* neg. imper. of De. 


2 („N. aſſiduous, diligent. 
a N fatigued, vexed z af- 
fliction. 

a wks loathing, 


gion. 


languor; reli- 


a added, joined. 


a U. a king; a kingdom; 
reigning. 
oo 1 the ſon of a king, a 


prince. 
CC . conqueſt; conquering 
kingdoms. 
a STEEN ſ. 
. = P. on, poſſeſſion. 
a 0 adhd a king. 


CO I, me. 
an obligation, favour ; 


a kingdom, pro- 
vince, domini- 


ſtrength, power. 


ks endowed with, poſſeſſed 


of, having. 
"3 * a caravanſera, inn; a 
day's journey. 
a e ſee alſo dignit 
Be 
a WR related, belonging to. 
a „ aided, protected. 
a POS the face; aſpect. 
a — a benefactor; liberal. 
9 ho abhorred, ſhunned. 
a & the bill (of a bird). 


a jo denying, rejecting. 


A Menucheher. 
a * ſplendid, illuſtrious. 


PART III. 


O 


v Manizheh. 


+ hair. 


a Sly conſenting, conforma- 
ble, apt. | 

a S i occurrences. 

a l attacking, fighting. 

2. > a cauſe, motive. 

a O4>+e found; preſent. 

a e moving, agitated; a wave; 
an ant. 

a boot. 

a — time, ſeaſon. 

Cm 9-0 Moſes; comforting. 

TIT mouſe. 

a e, praiſed, celebrated. 


CL» or e, the hair. 
comp. of . and 


hes O and FP, for Ce) 
6 and . 


& the moon; great. 

no, not; the negative uſed 
before the imperative mood : 
Uſually contracted into , 
and incorporated with the 
verb. 


a EY hc; precipices, 3 
A greater; a prince, chief. 


A DI ſeparated, abandoned. 


7 ſeal; a gold coin, worth 
about 11. 16s.; the moon, 
ſun. 

89 benevolence, friend- 
ſhip. 

a important, urgent. 

Oe beautiful as the moon. 


(Coo wine, 
(a particle, prefixed to Per- 


ſian verbs, denoting the pre- 
ſent and imperfect tenſes. 

Co the negative uſed in the 
imperative mood of verbs be- 
ginning with f. 

Ce the neg. imper. of (/e. 

a (Lee proſperities, benedic- 


tions. 
0 the waiſt; the middle, 
e or center. 


e an Emir, prince, leader. 


ON from , and particle 
S I was pouring; from 
Ce (imp. x50) to be cold, 


froſt-nipt ; mingere. 


(4) Jr (imper. Je) minge- 
IC, 


56 blandiſhments, 


a pes dice, cards, &c.; ren- 
dered happy. 


* 


OA . from ei. 
a Jae affection, love; ſetting. 


5 4-0 fruit. 


ſheep; mixing. 


VU 

3 (for A) not, no. 

Ua negative particle, equivalent 
to ir, in, im, un, &c. in 
Engliſh. 

pure, clear; like. 

not ſeeing, blind; ſee 
(349 


SSD U the negative or con- 


trary tO Spe, 
(l U weakneſs; ſee (. 
ignorant, rude. 
a co a penitent; repenting. 


coquetry ; 


elegance, 
U thin, ſlender, elegant. 


delicate, elegant, be- 
loved. | 

[wa (pl. (bl wth) unworthy 

26 pl. (/ > aa 15 
indecent, fool in. 

15 ** Nazareth. 


CL ** a Nazarene. 
a bag or bladder of muſk. 


Va particle, added to nouns, 
denoting affeFtion. 


& 5 particip. of O. 
a Groan, lamentation. 
to complain, lament. 


FU a name; reputation. 


Jlo rb renowned, famous, 
Oz FL illuſtrious, cele- 
I ) 4-5 brated. 


O fame; law; dignity. 

a writing, letter; hiſtory ; 
a mirror. 

0 bread. 

—6 a deputy. 

ob a player on the flute. - 

a wh an herb, vegetable. 

U eloquence. 


a o celebrated, noble. 


(imp. 24S) to write. 
a ( a prophet, 

3 a Grandfon. 

DA fee (% and . 

a wiz liberty, freedom. 

a O grief; fatigue ; conquer- 


ing. 


a or high Ground, a hill. 
a Az broad-headed. 

a = ſifting, ſeparating. 
KIDS fee Alo. 

a K repentance, contrition. 


(rom Y JO) to tear, 
cut. | 


7 male. 


Op ſee (Da . 

7 a nareiſſus. 
5 ſoft; mild, gentle. 
Dey ſoftneſs, mildneſs. 


ys ſee . 


7 water; active, liberal; many. 


a) 7 near; about; a ſide. 
Os; 3 near, cloſe to; vicinity. 
a Sz baldneſs. 


omg Sy to remove, carry off, 
a a= a copy, model. 


a offspring, 
making haſte. 


a C forgetful; oblivion. 


a om a gentle Gale, fragrant 


air, Z ephyr. 


- ++ F * 
S to dwell. 


progeny ; 


(imper. aan) to 
fit down, recline ; 


> 
* _ 


a L143 cheerfulneſs, joy; live- 
ly, briſk. 

(155 a ſign, ſignal, mark; co- 
lours. 

a . ſeeking; knowing; aſk- 
ing. 

— a deſcent, declivity. 

Ry a ſeat, bench; a man- 


a as the fight, viſion, 
a „order, arrangement; po- 
Pl —_ E 

a x * pride; rebellion; cla- 
mour. 

a ea ſe, ſe, affluence. 

comp. of , and UT) 
for . 


a * indignant, raging. 

a 4,35 melody, ſong. 

2 S hypocriſy, falſity. 

a 2 fragrant Gale, per- 


fume; reputation. 
8 deteſtation, abhorrence. 


a (9485 prohibition; negative; 
rejected. 


a (av panting, embroidery, 
2 Ja a hiſtory, narrative, 


Jy prayers. 


a UG matrimony, marriage. 


JG a picture ; a beautiful wo- 


man. 
(a 5 a Picture-Gallery. 
olG a look, aſpect; care, cuſ- 
tody. 
( cuſtody. 
Ale to guard. 


miſerable. 


adverſity, calamity; 


2 (imp. 198 to look at, 


behold. 


* good, beautiful. 


04G contempt, fatire. 
Ca24G Goodneſs; a good thing. 
aG ſee olG. 


WIS) a Guardian. 


__ _ neg. of OB; from 


1 1 &c.; lee G. 


(92h to ſhew, exhibit. 


Us falt. 


O (imper. oh) to ſhew, 


appear, exhibit; to ſeem ; 
declare. | 


(the negative, and the par- 
ticle, (Ove 


o ſee Cd and N- 
comp. of the negat. , 
and O, from /- 
(imp. Y) to hide, co- 
ver. 

the negative 5, and , 
from (/ 

* new, freſh. 

voice, found; wealth; pro- 
fit; food. 

2 145 (plural of =) vice- 
gerents, governors; a nabob, 

a (a> territories. 

i (imp. i) to ſoothe, 


careſs, flatter. 


i flatter thou; flattering; a 
flatterer. 


O09 nineteen. 
l ſoothing, flattery. 


„ 

= 5 ſee ** 

a 5% the firſt fruits, early 
fruit; any thing new. 

a TH lamenting; a moan; 
Noah. 

a „ light, ſplendor; ſhining. 

Ja mi the firſt day of the year. 


PART III. 


G (imp. au 5] to write; 
to preſerve. 

CU Nuſhirvan. 

a (4£ +) ſpecific. 

O (plur. ) writing, 
deſcribing; a writer; fee 
alſo (yon gd. 

ODA, 4 (the act. particip. from 
) writing; a writer. 

no, not. 

nine. 

aj imper. mood, and particip. of 
CO. 

Co (imp. &) to place, put; 
to apply. 

Ea young plant; a ſhoot, 


ſucker. 


Ce latent, concealed; ſe- 


CEOS cretly, 


Ag lee (/. 

* the ninth. ; 

US a crocodile. 

a (4g prohibition; prudence; a 
ditch. 

Co the neg. before verbs begin- 
ning with |. 


(a a pipe, flute, reed. 


a js fires, 


che neg. . and , 
from / al. 

Lon lj he could not. 

5 begging; indigence. 

S the neg. (S, and from 
(4)O f. 

U fee S and (Sel. 

arg ſtrength, power. 

53g alſo, likewiſe ; again. 

comp. of TE and r. 


gs (compounded of , and 
, from LAS) allo 


ruin, deſtruction. 
U Niſhapur. 
good, excellent. 


EF fortunate, happy. 
A ; good, beautiful. 


(= * excellence, beauty. 
r goodneſs, excellence. 


ode obtaining ; the Nile, 
of a half; the middle. 


a A lleep, flumber. 


* 
C and, as, but. 


[ with; again; back again. 


wal behind, afterwards, then, 


again, 


a Solz a valley; a river; a 


COrner. 


i having, poſſeſſing; reſem- 
bling, like. 


a l an heir. 
a 8 befalling, happening. 
a l, an accident, misfortune. 


Y eminent, powerful, majeſ- 


tic. 

a (ol, a prince, governor. 

a JL unhealthy; a crime, 
fault. 


Os reſembling. 

2 for C and ( ug. 

a Og>g9 invention; exiſtence. 

a Og love, friendſhip. | 
; friendly, affectionately. 
40 anger, rage. 

a O) friendly, affectionately. 
_4 (for , and — and if. 

B71 having, poſſeſſing; contr. for 


al. 
a S Werak (proper name). 


9 (comp. of 5 > ; for Sb 


and wy for 45) and if. 


(0 BY, 19 to ſow a field, to ac- 
cuſtom one's-ſelf. 


a O29 ſaffron. 
a 7 a. leaf. 


2 W , the dignity of Vizir, 
miniſter. 

a V a place of refuge; a 
crime, fin. 

a |); (plural of * ) Vizirs, 
privy-eounſellors. 

8 2 to blow. 

a * I Vizir, miniſter. 

G like, reſembling. 

a Jl, meeting, arrival, con- 

junction. 

a Ju conjunction, attach- 
ment. 

a ob „ A country; refidence. 

a A; a penſion. 


a (5, performance of a promiſe, 
ſincerity. 


a C T time, ſeaſon, hour. 


a an accident, event. 


a oY 9 A birth-day, nativity 3 


procreation ; child-birth. 
a wuYJ aid, aſſiſtance; domi- 
nion, diſtrict. 
= = 
Ly), 
* 4 for ol. 


1 $ for | LD, gl. 
a. „ deſert, laid watts, 


: but, yet, however. 


have a care! is it ſo? 

a So a leader, guide. 

0 Harun. 

Dp Ge Harun Arraſhid. 
JS quiet, firmneſs, 


P all, every. 
— every place, nee 


. every one. 
a 79 Hormuz. 
20 5 Herod. 
_ every one. 
— 5 a thouſand. 


n to be, exiſt. 
= eight. 


80 the eighth. 

O ſeven. 

O ſeven hundred. 
the ſeventh. 


a ruin, death. 
a (joy after grief. 


together; allo, and, like- 


wile. 


WL only; thus; always. 


LOS again; as before; reſerm- 


bling. 


I a convivial companion. 


a =, inclination, deſire, de- 
ſign. | 


* in the ſame manner 


48. 


on thus, in this manner. 


like, as, thus, as if. 
9 3 
PAD breathing together; a 


friend, ſpouſe. 
O both, each. 


2 8 a fellow- traveller. 


GC neighbours. 


a intentions. 


& all, the whole, every one. 


a particle, prefixed to the 
preſent and imperfe& tenſes 
of verbs, the ſame as (nee 


5 ſee Or and =. 
LE always, continually, 
only, ſolely, in the fame 


manner, ſo. 


AD India, 

= a negro, black; 
dian. 

802 DAD Hinduſtan, India. 

an Indian. 


an In- 


* virtue, ſcience, ſkill. 

O virtuous, learned, (kit- 
ful. | 

Os the underſtanding ; mo- 
rals; a purpole; proſperity. 


1 4 { time, ſeaſon, hour. 


EY yet, ſtill, at preſent. 


a [O air, æther; a gentle gale, 

a (> deſire, Juſt, appetite ; 
ambition. 

#42 underſtanding, judgment. 

u prudent, wiſe; ſober. 

a wad fear; reſpect, dignity. 

£® nothing; never; on no ac- 


count, 


— nobody. 


= 


U or, either. 
the face, countenance, 
2 finding; ſee (. 


O remembrance, memory. 


C 
preſent. 


a memorial, valuable 


Ua friend, lover, companion. 


5 for (. 


n U jeſſamine. 


( (imp. S) to find, diſ- 


COver. 


a Wl, a ruby. 


Sd wg ruby-lipped. 


a Ply a poſt-horſe. 


a (e fortunate, happy. 
for [Up plural of 5. 
a that is to ſay, to wit, 


VIZ. 


a (yay certainty, faith, know- 


ledge, ſcience. 


EO one, every one; once. 


cue by one, ſingly. 


NuMERALS. 


UC one. 
a 0 two, 
three. 


PART III. 


one another. 


CETTE 


DICE one or two. 


=; ſee EL and = 

9 from , and 
a mouthful; a diſh of meat. 

US (for ol) this. 

* in this manner, thus. 

. * Joſeph. 

07 a Jew. 

00 44/ Judea, 

S a Jew. 

232 Jeſus. 


ORDINALS. 
Cunag firſt. 
C40 ſecond. 


Wn third. 
fourth. 


= fifth. 


—_ ſixth. 


xaaD leventh. 


* eighth. 


2 „ oY -* - 


nine. 

o ten. 

o eleven. 

O0 twelve. 

E 7 thirteen. 

00 ylg>. fourteen, 

o 57 fifteen. 

0. ſixteen. 

o leventeen. 

o. eighteen, 

o 54) Nineteen, 

twenty. 

Gs „ twenty-one. 

40 4 wigs twenty-two. 
&c. &c, 


2 thirty. 

forty. 

ol fifty. 

A ſixty. 

O ſeventy. 

SU eighty. 

OY ninety, 

O a hundred. 

Do 40 two hundred. 
&c. &c. 


1 a thouſand. 


8 ninth. 


220 tenth. 
£0) eleventh. 
o twelfth. 


0 L thirteenth. 


8 a> fourteenth, 
220 7 fifteenth. 


8 7 ſixteenth. 
S ſeventeenth. 
Sou eighteenth. 


20) V nineteenth, 


— twentieth. 
— 4 . twenty-firſt. 


C40 4 twenty: ſecond. 
&Cc. &c. 

om thirtieth. 

> nen, 

SN fiftieth, 


*s 


8 ſixtieth. 


o leventieth. 
U eightieth, 


fo 5 ninetieth. 
POL hundredth. 


Fn: two hundredth. 
„ &c. 


| IS thouſandth. 


J P two thouſand. 2 two thouſandth. 
&c. &c. &c. &c. 


IP o ten thouſand, IP o ten thouſandth. 


IS V, or J, a hundred thouſand, or a Lac. 
Oe, or » . a hundred Lacs, or a Crore. | 
uf = a hundred Crores, or an Arrib. | 1 


